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Bérhonnan indul és barmerre tart, a legjobb dtvonal
alighanem kozponti repiiléteriinkon, Frankfurton
keresztill vezet. Innen, Europa szivéhol, a kontinens
legkiterjedtebb légihalozata tobb mint 90 uticélt ki-
nal Onnek. Manchester, Malta, Dublin vagy Nyizsnij

Novgorod-jarataink kozott biztosan talal megfele-

A kozéeppont
mindent 6sszekot:
Frankfurt

(o Lufthansa

Iot. Az uj Lufthansa terminal kényelmes Business
varoi pedig gondoskodnak arrél, hogy On kellemes
emiékekkel tavozzon Frankfurtbol. Ezért mar-mar
szomori, hogy a gyors csatlakozasok miatt On csu-
pan rovid ideig marad nalunk - akar Frankfurtbél,

akar miincheni csomopontunkrol repiil tovabb.
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EUROPAI INTEGRACIO - NEMZETI KULTURA

Oregedvén az ember, lemond
az egykori ifjonc vagyair6l. Né-
melyekrél, persze, kénytelen-
kelletlen, mert jol tudja, maér
nem tudna helytallni. Ez a le-
mondas a bolcsesség korébe tar-
tozik. gy sziiletik a boles dreg-
ember. De van, amirdl éppen
hogy nem kellene lemondania,
s6t, bizonygathatna: Ennek most
jott el az ideje 6reg korodra. Elj
vele! S ha nem él vele, akkor az
fogyatékosadg. De min§ Orom,
minG szerencse: az Oreg ember
mar nem szégyelli fogyatékossa-
gait. Vallat von, és bevallja. Igy
kovacsol a fogyatékossagbol
erényt. Akkor mar mondom is:
Nem szeretek utazni.

Huszéves korom tajan, ami-
kor Parizsba vagytam, Afrikaba,
tengerekre, égbe nyulé hegyekbe,
akkor még Kdszegre se utazhattam,
mert oda csak hatarsav-igazol-
vannyal lehetett. Volt kilométeres ha-
tarsav-igazolvany, a jobbaknak ot-
venméteres. Otven méterre megko-
zelithetted a hatart. Aztan harminc-
éves lettél, jott a hetven dollar, a tu-
ristattlevél, argus szemmel nézett
radd a renddrség, miért? hova? kivel?
milyen szandékkal? és amikor hatod-
szori nekifutdsra megkaptad az tutle-
velet, a nyugatnémet kovetség nem
adott vizumot, mert gyanus vagy, na-
gyon gyanus. Elszallt az ifjusag, el a
tengerek, el Parizs, el az égbe nytld
hegyek, sejhaj Afrika. Mostmar utaz-
hatnék. Talan még Afrikaba is. De
mar gytlolok vonatra széllni. Repii-
16re. Itthagyni a reggeli Gjsagomat,
az esti boromat, ennek a bohém lift-
nek a nyekergését, az ablakombdl
lathatd szazéves haztet6t. Azért per-
sze elmennék. Ha egy villamosmeg-
alléra lenne t6lem Afrika, Péarizs, a
tenger, az égbe nyuld hegyek. Estére
hazavillamosoznék. Es elmesélném,
mit lattam. Milyen isten hata mogotti
kis falvakat, erdSket, verejtékkel mii-
velt foldeket, fura ntszéli kis kocs-
makat, szbtlan foldszinli embereket.
Mert nem vagyok méar kivancsi a
csillog6 latvanyossagokra, elhagyott

Lazar Ervin

EUROPA - AGGOFU KOSZORUVAL

utakon szeretnék baktatni, nézni mi-
lyenek az odakinti vetések, hogy né-
nek ott kint a gazok, hogy metszette
meg a sz6lGjét az Oreg kataldn, mi-
lyen kolompot akaszt a tehene nya-
kaba az argentin gaucho.

Tetszik latni, hogy belelendiiltem.
Tal4n azért, hogy ne kelljen bevalla-
nom: Att6l tartok, ez a fényld flancos
Nyugat sohasem fogad be engem.
F6képpen persze az én hibambol,
foldet horpaszt6 tusk6 voltom miatt,
mert nem tudok nyelveket, mert a
sztrada melletti vécében nyakamat
tekergetve keresem a lehuzot, s ami-
kor megalazva foladom s elindulok
az ajt6 felé, akkor lezubog a viz (fo-
tocella, te marha!), amikor izgatottan
osztok és szorzok, s kideriil, egy ven-
dégléi ebéd a csaladomnak félhavi
nyugdijamba keriilne, amikor azt ol-
vasom az osztrak izletben kifiig-
gesztett tablan, hogy magyar, ne
lopj! - ajaj! Szo6val behtizom a nya-
kam, s iigyesen kitaldlom ezt a
hosszadalmas, s mi tagadas, icipicit
séntit6 aforizmat: AKki 6reg korara tiz
négyzetkilométeren nem talalja meg
mindazt, amire sziiksége van, az ke-
resztbe-kasba utazhatja a vilagot, so-
se lel meg semmit.

Ezt gondoltam akkor is, amikor né-
hény éve meghivtak Strasbourgba, job-

s, e——

ban mondva a vérossal egybeépiilt
Schiltigheimbe egy kozép-eurdpai
irodalmi talalkozoéra. Vitt a vonat a
német éjszakaban, egymagam {il-
tem a fiilkében, s razott a vissza-
fojtott rohogés. Mit keresel itt, te
bamba, félkiillGs alsoracegresi, te
boszme, eszehagyott fajankd - s
kozben suhogtak a vonat mellett a
kivilagitott  allomasok: Goppin-
gen, Karlsruhe... Mint a szigord,
felemelt mutatoujj.

Strasbourgban madame Ber-
thel fogadott az allomason, a ké-
s6bbiekben is kedves kalauzom
és tbaigazitébm maradt. O vitt el
az irodalmi rendezvény szerve-
zGjéhez, Armand Peterhez. Azt
képzeled, hogy irodalommal... -
méregettem gyanakodva a tOm-
zsi, mosolygos férfiut. Azt kép-

zelte. Telthazas irodalmi estek. Len-
gyel irok, szerbek, szlovénok, ro-
man, cseh... A szeretet tiirelme: A
kozép-eurdpai szerz6 miive elhang-
zik anyanyelvén, majd németiil, fran-
cidul. Diibbrgd tapsok. Es kigyil egy
kis fényecske. Masnap mar egymas-
ra vigyorgunk a macedén koltGvel:
Latod, minket megbecsiil Europa. A
keblére olel. S most mar tudhatod:
Van egy ilyen Eur6pa is. Armand Pe-
ter Eurépaja. Nagyon régen szeret-
tem volna ezt a kdszonetfélét elmo-
tyogni. Példanak felhozni mindenki
szdmara, aki Eurdpa Gjboli egybeko-
vacsolasaval foglalkozik.

S réaadasul Schiltigheimben ra-
akadtam az aggdfiire is. Régota sze-
rettem volna megtudni, mi annak az
eziistszini novénynek a neve, ami
Alsoracegresen a Sio-parti legelén
terem. Mert nélkiile nem tudok bele-
kezdeni egy novelldba. S 1am ott vi-
rult az eziistszin{i egy utcai virdgarus
pultjan. Rajta a folirat: Cinéraire. Itt-
hon csak fel kellett lapoznom a meg-
felel§ novényeskonyvet. Ott allt ben-
ne, amit keresek, az az aggo6fi. De
hivjak angyalbojtnak is, boszorkany-
talpnak is.

Hat imigyen gyalogolok Eurdpa fe-
16. Aggofili koszoraval, angyalbojttal,
boszorkanytalpon. B




A FELELOSSEG
MINDANNYIUNKE

- Most, az ezredfordulbhoz kézled-
ve, Magyarorszag el6tt megnyilni lat-
szik a NATO-csatlakozas, illette az
eurépai integracio lehetGsége. Ho-
gyan értékeli on ezt az esélyt?

- Ezzel a folyamattal, amelynek
részeként Magyarorszag remélhetG-
leg minél el6bb tagjava valik az euro-
atlanti szervezetnek, helyreall egy
olyan eurbpai egység, amelynek ha-
talmas jelentGsége van Eurbpa egé-
sze, sOt a vilagtorténelem szdmara, és
4j fejezet nyilhat a vilaggazdasag, a
vilagpolitika, a vilag tarsadalmi, gaz-
dasagi és kulturalis alakul4dsaban.
Mert természetesen nemcsak Ma-
gyarorszag, hanem elsének 6t, és tav-
latilag tobb tovabbi kozép- és kelet-
eurOpai orszag varhato6 jovébeli csat-
lakozasar6l van sz6. Ez a kibdviilg,
kiegésziil§ egység mélyen meg van
alapozva az eur6pai kultGridban, Eu-
ropa torténeti és gazdasagi adottsiga-
iban, az eurdpai gondolkodasban, az
emberi kapcsolatok sajatos kozossé-
gében. Annak idején, amikor a ma-
gyarsag megjelent Kozép-Europaban,
mar kibontakozott Eurépanak egy
olyan képe, amely a zsid6, gorog és
romai antik hagyomanyok atvételével
a keresztény kultira univerzalitisa-
nak jegyében megteremtette Eurdpa
kulturélis egységét, és amely a rene-
szédnsz, a humanizmus szellemében
alakult tovabb. Erasmus beszélt el6-
szor eurdpai egyesiilt allamokrdl. Jol
mondta Robert Schuman, aki az eur6-
pai kozosség egyik megteremtdje
volt, hogy Eurdpa végtére kulturalis
kozosséget jelent. Europa egysége
mindenekel6tt a kulttra folytan létre-
jott europai kozosség, amelynek a ko-
hézibs ereje nélkiil nem tudna létezni
a mai, most mar egy mi{ikodé gazda-
sagi integracidba attért rendszer. En-
nek a meghataroz6 szerepet jatszo
kulttranak szamos OsszetevGje és
gazdag tartalma van: a nyelvi kulttra,
a jogi, az etikai, a vallasi kultara, az
épitészeti kulttra, a felvilagosodas, a
civilizicibés kultara. Ezek Eurbpa ko-
z0s értékei. Ez az egység jelenik meg

Beszélgetés Madl Ferenccel
Magyarorszag
europai esélyeirol

és teljesedik ki a jelenleg foly6 rein-
tegracios folyamatok eredményeként,
és megsziilethet egy j minGség, ame-
lyet az eurdpai torténelem mindig is a
méhében hordott, egy Eurdpa egészét
atfogo federalizmus 4lma, és Eurdpa,
amely valaha egységben indult, ilyen
modern fejleményekkel és hittel gaz-
dagodva léphet tovabb a kovetkezd
évezredbe.

- Mielébtt a kovetkezl évezredbe at-
lépnénk, azt kérem, hogy nagy lépték-
ben tekintsiik at az eddigi ezer évet,
amely a magyar allamisag ezer éve
is. Mit adott a magyarsag Eurépanak

Istvan kirdlytol kezdve, tehdt amiota,
mondhatjuk, elGszor és visszavonha-
tatlanul csatlakoztunk ehhez a kozos-
séghez?

- Magam is fontosnak tartom,
hogy a mostani integraciés folyamat-
ban hangsilyozzuk, méghozza mélto-
saggal és hatarozottsiggal, hogy Ma-
gyarorszag nem visszamegy Europa-
ba, a magyarsig és Magyarorszag

ezer éve Eurdpa része, és ez a kapcso-
lat sose volt egyoldala: kaptunk és
adtunk. Mit adott a magyarsag? A va-
lasz nem lehet més, mint néhany kira-
gadott Osszefiiggés. Azéltal, hogy a
Szent Istvan-i id6kben létrejott a ma-
gyar allamisag a maga jogi, politikai,
etikai, vilagnézeti és gazdaségi struk-
tarajaval, stabilizdlodott Kozép-Euro6-
pa, ami annak idején fontos tényezdje
volt az eurdpai hatalmi egyensulynak.
De hogy a kultararol is szbljak: a ma-
gyar értelmiség az egész kozépkoron
at Bolognatol kezdve Parizsig és
Krakkéig jelen volt a nagy egyeteme-
ken, és nemcsak hallgatoként, de a
bolognai egyetemnek volt magyar
rektora, a périzsi egyetemnek, a Sor-
bonne-nak is volt magyar rektora, a
krakk6i egyetemnek voltak magyar
tanarai. Tehat mar akkor, a kézépkor-
ban nagyon nagy szerepe volt Ma-
gyarorszagnak  Nyugat-Européaban.
Papai jeloltiink is volt Bakdcz Tamas
személyében. De az § neve mar a ko-
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Eurodpa egysége mindenekelétt a kultura folytan létrejott
europai kozosség, amelynek a kohézios ereje nélkiil
nem tudna létezni a mai, most mar egy miikodo

gazdasagiintegracioba attért rendszer.

zépkori magyar kiralysdg nagysaga-
nak a végét is jelzi. A torokok el8re-
nyomulédsaval Gj és keserves szerep
vart Magyarorszagra. Aeneas Silvius
Piccolimini, a jeles humanista szerzd,
aki kés6bb II. Pius néven papa lett,
mondta azt, hogy Magyarorszag volt
abban az id6ében Eurdpa és a keresz-
ténység bastyija. Igy irt Erasmus is,
vagy egy harmadik nagy humanista,
Thomas More, Anglia lordkancellar-
ja, aki az eurOpai egységért, a hitbeli
egységért és a torokkel szembeni
helytéllas egysége jegyében is vallal-
ta a martiromsagot, és a siralomhaz-
ban irt hosszt dialégusdban csak Ma-
gyarorszaggal foglalkozik, azzal,
hogy Magyarorszag milyen elisme-
rést érdemel abban a harcban, ame-
lyet Eur6pa egyrészt az egységért,
masrészt a torok ellen vivott. Nem
szakadt meg a kapcsolat Europaval a
hodoltsag idején sem - hadd illuszt-
raljam ezt egy prozai ténnyel: évi két-
szazezer marhat tereltek akkoriban
magyar teriiletekrél az olasz piacok-
ra, bécsi piacokra, tehat benne vol-
tunk akkor is az eurbpai gazdasigi
vérkeringésben.

Folytathatnam, de ugorjunk a mé-
ba: nemrég volt negyvenéves évfor-
duléja az 56-os forradalomnak, és
Clinton amerikai elnok mondotta ez
alkalombdl, hogy Magyarorszag ez-
zel a forradalommal olyan mélységes
sebet iit6tt a diktatiran, amibdl az so-
hasem tudott igazabol kigyogyulni.

- Ami 1989-ben vdlt nyilvanvalé-
vd...

- Igen, és nem vitds, hogy Ma-
gyarorszag ekkor is attérG szerepet
jatszott. Lengyelorszagban és

Csehszlovakidban a koradbbi kezde-
ményezéseik reakcidjaképpen fellé-
pett keményebb diktatira nem enged-
te, hogy a tarsadalom akaratdban
mindig is meglevd liberalizald torek-
vések kibontakozzanak. Magyaror-
szag volt abban a szerencsés helyzet-
ben, hogy itt indult meg a rendszer
politikai zartsaganak, diktatérikus jel-
legének az a lazitdsa, amely késGbb a
puha diktatira nevet kapta, és elveze-
tett odaig, hogy a tarsadalmi erék a
rendszervaltozasig vitték el a tarsa-
dalmi, gazdasagi és politikai folya-
matokat. A németek nem gy6zik
mondani, hogy a berlini fal lebontisa
igazaban itt kezd6dott az osztrak-ma-
gyar hatiron, amikor a magyar kor-
many ugy dontott, hogy kinyitja a ha-
tart, és kiengedi az NDK-s menekiil-
teket. Ezzel deklaralta, hogy vége a
vasfiiggonynek. Ez a jéghegy csticsa
volt, a dontéshozok nem csak maguk-
bol meritették a batorsagot, még csak
nem is az adta a batoritast, hogy hal-
lani lehetett azt az iizenetet a maltai
Bush és Gorbacsov talalkozordl,
hogy nem fognak beavatkozni. Az
1956-tal elkezd6dott és a forradalom
leverésével sem megéallithat6 magyar
tarsadalmi mozgas mondta ki a maga
igazat, s vitte tovabb az eseményeket
a rendszervaltozasig.

- Ez volt az el6zmény. A torténelmi
helyzet lehetévé teszi, hogy Magyar-
orszag most szervezetileg is csatla-
kozzon. Nézziik meg magat a dolgot.
A csatlakozas azt is jelenti, hogy Ma-
gyarorszagnak jo néhdany teriileten
tjat kell hoznia, meg kell Gjulni. Arra
kérem, hogy errél mondja el a véle-
ményét. Melyek azok a teriiletek,

amelyek kikovetelik az eurépai integ-
racié kovetkeztében a gyors valtozast,
fejlodést, atalakulast?

- Nehéz erre valamiféle idébeli
vagy értékbeli sorrendet megéllapita-
ni. Négy fontos teriiletet emelek ki,
ahonnan olyan kihivasok érkeznek,
amelyekre hamar, de vildgosan sziik-
séges valaszolni. ElGszor is a politikai
és korméanyzati eréknek jol fel kell
késziilniiik a targyalasokra, a hivata-
losan megkezdGdd csatlakozasi tar-
gyaldsokra. Korményzati szinten ez
azt jelenti, hogy viszonylag sok em-
bernek és nagyon mélyen ismernie
kell az integraciés folyamat torténe-
tét, jelenlegi jogi helyzetét, hogy azo-
nos nyelven tudjanak beszélni a tar-
gyalasok soran. Pontosan ismerni kell
a feltételeket, amelyeket a kiillonb6z6
csucstalalkozokon szabtak meg. El6-
szor Koppenhigiban fogalmaztak
meg, hogy mindenki tagja lehet az
Euro6pai Unibnak, aki bizonyos altala-
nos feltételeket teljesiteni tud, azdta
szdmos csucstalalkozén, az Eurdpa
Tanécs iilésein, korméanykozi konfe-
rencian pontositottdk a feltételeket.
Ezeknek az anyagat jol kell ismerni.
Nagyon jol kell ismerni természete-
sen a hazai viszonyokat azoknak,
akik targyalnak. Ebbe beletartozik az
is, amirdl eddig beszéltiink, hogy mi
most egy ezeréves folyamat egy allo-
masanal vagyunk, nem ma sziiletett
gondolatokrol, torekvésekrdl, viszo-
nyokrol van itt sz6. Ebben a tavlatban
az is vildgos, mennyire ferde dolog
azt méricskélni, ez a kormény vagy
az el6z6 kormany kezdte-e tulajdon-
képpen, mert itt a rendszervaltozas
idején megfogalmazott stratégiai el-

Az egészmagyar tarsadalmatjolfel kell késziteni,
hogy a folyamat mindenkinekjol atlathato legyen.
Az allampolgar csak igy tudja amagaénak érezni Europat.
Mar csak azértis, mert a csatlakozasrolvégiil népszavazas dont,
mivel érinti a szuverenitastis.
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gondolasrol van szé6. Ugy is mondhat-
nam, hogy itt Magyarorszagrél van
sz6. Ez kell, hogy meghatérozza a tar-
gyal6 delegacié magatartasat. Maguk
a targyalasok persze egészen konkrét
dolgokrol fognak szolni, a versenypo-
litikatol kezdve az iparpolitikan, me-
z6gazdasagi politikan, kereskedelmi
politikdn, kornyezetvédelmi politi-
kan, tudoményon, az oktatdson, min-
denen végig fognak menni. A kiilon-
b6z6 alapokbdl igénybe vehetd szub-
venciokon. Mindebben alaposan fel-
késziiltnek kell lennie a magyar dele-
gacionak.

De nemcsak a delegaciét, az
egész magyar tarsadalmat jol fel kell
késziteni, hogy a folyamat minden-
kinek jol é4tlathat6 legyen. Ez a
transzparencia kovetelménye, amely
része az EU programjanak, mert az
allampolgar csak igy tudja a magéé-
nak érezni Eurdpat. Ha tudja mir6l
van és mirdl lesz sz6. Mar csak azért
is, mert a csatlakozasrol végiil nép-
szavazas dont, mivel érinti a szuve-
renitast is. Tehat javitani kell az in-
formaciét a kdzépiskolatél a radion,
a médidkon at a felsGoktatasig, min-
deniitt. Nem az 4&ltaldnos retorika
szintjén, itt az ideje, hogy a tajékoz-
tatas mélyebbre menjen.

A kihivasok masik nagy csoportja
a human er6forrasok teriiletérgl ér-
kezik. Itt komolyabb elGrelépéseket
kell tenni. A magyar kultira altala-
nos elismertségnek oOrvend, annél
szomorubb, hogy milyen allapotban
van. Kiilonosen f4j6 a lemaradasunk
a nyelvoktatasban. Ausztridban vagy
Németorszdgban a sarki rend6r meg
tud szélalni angolul. Magyarorsza-
gon nem. Itt komoly er6feszitésekre
van sziikség, de egyéltalan az okta-
tas, a kultara teriiletén a kovetkezd
években sokkal tobbet kell aldozni a
feltételek javitdsa érdekében. De
ugyanez vonatkozik az egészségiligy-
re is. Minderre sziikség van, hogy az
ember, akiért minden van, megdriz-
hesse értékteremtl képességét és hi-

tét. Az Eur6pai Unidnak van egy
nagy kulturalis programja, a kdvet-
kez§ évekre sok milliardot fognak
beletenni, és ebbe mi is be tudunk
kapcsolodni és tobb pénzt szerezni.
Erre is fel kell késziilni: hogy legyen
fogadokészség a pénz elkoltésére,
amit megszereztiink. Mert tapaszta-
lataim szerint ez nehéz folyamat, eh-
hez értelmes és hasznos programok
soraval kell tudni el6allni.

A harmadik nagy teriilet a gazda-
sag, ahol egy olyan tudatos gazdaséag-
politika kibontakoztatasara van sziik-
ség, amelyben a kozéprétegeknek, a
kozéper6knek komoly szerep jut.
Hogy egy organikus egység jojjon
létre a tulajdoni struktarat és a foglal-
koztatasi struktdrat illetGen egyarant.
Nemrég jartam Hamburgban. Ham-
burg valaha egy olyan varos volt,
amelynek a nagy hajoépités, repiil6-
épités, altalaban a nagyipar adta a
gazdagsagat. Ma nyolcvan szazalék-
ban kislizemekbdl és kis egzisztenci-
4kbol &ll gazdasagilag. Ezt latjuk
Miinchenben is, és Nyugat-Eur6para
altalanosan jellemz8, hogy nagyon
erés a Mittelstand. Amint a szociol6-
gusok meg politologusok mondjék,
egy j6l miik6d6 demokracidnak és
barmiféle diktatorikus vagy szélssé-

ges jelenség minimalizilasinak felté-
tele, hogy a tarsadalom rétegzidésé-
nek kiegyenlitettebb képe j6jjon létre.
Pillanatnyilag nalunk a folyamatok
nem erre mutatnak, és ezt megallitani
és ellenkez§ iranyba forditani egy al-
talanos hossza tava program feladata
volna. A homogénebb eurdpai képbe
igy nem tudunk beilleszkedni, kiil6-
nosen, ha ez a fajta dél-amerikaniza-
16das felerésodne. Itt komoly teendGk
vannak. Egyik nagy gondja az or-
szagnak, hogy a magyar gazdasag jo-
részt mar nem magyar tulajdonban
van. Ez egy rendkiviil kritikus dolog.
Az j demokracidk koziil jelenleg a
legjelentGsebb mértékben Magyaror-
szag gazdasaga van kiilfoldi tulajdon-
ban.

- Ennek talan van haszna is, mert
a kiilfoldi vallalatvezetés kikényszerit
egy mdsfajta munkamordatlt, életvitelt.
Mert elég komoly deficit van a szem-
léletben, hianyzik az a hozzadllas,
hogy segits magadon, az Isten is meg-
segit. A magyarok mintha az utébbi
id6ben inkabb sirdnkozndnak, mint
cselekednének.

- Ebben sok igazsidg van. Nem vi-
tas, a kiilfoldi technolégiara, szerve-
zési tudasra sziikségilink van, mindezt
el kell sajatitania a betanitott munkés-

A polgari Magyarorszag aztjelenti, hogy Magyarorszag polgarokbél all.
A polgar a tulagjdona vagy miiveltségi tokéje folytan
autonom egyéniség, aki a szabadsagat ennek folytan meg tudja élni,

atérezni, és novelniis.
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Az emberek nemcsak anyagi boldogulast varnak,
hanemnagyobb biztonsagot, személyi, tarsadalmi, kozosségi és utcai biztonsagot,
a biinozés és korrupcioé visszaszoritasat, a torvények tiszteletét fent és lent,

t6l mérnokig minél tobb embernek,
hogy magasabb szintet érjiink el a
termelékenységben, a munkamoral-
ban, a véllalkoz6i készségben. Hadd
mondjam el, hogy annak idején java-
részt én irtam meg a befektetési tor-
vényt. Rengeteg kedvezményt adtunk
akkor a kilf6ldi befektet6knek. Ez
1988-ban volt, és az akkori kormany-
ban nagy vita folyt arrél, hogy ezek a

mertnagy az erkolcsi deficit.

hat a kozéposztily vagy kozépréteg
nem tér magahoz, akkor a tarsadalom
egészségtelen tagolodasa jon létre.
Tehat az kell, hogy a gazdasigban, a
gazdasag szerkezetében is a kis- és
kozépvallalkozoktol és az egyéni val-
lalkozokt6l egészen a nagyvallalato-
kig egy jol tagolt struktdra j6jjon 1ét-
re, aminek a tulajdoni rendben is meg
kell jelennie. Ez alakitja at immar

kedvezmények vajon megtériilnek-e.
Azt véalaszoltuk, hogy a megtériilést
nem lehet sziiken értelmezni, mint
ahogy a Formula-1-et sem lehet azon
az alapon megitélni, hogy hanyan
vesznek jegyet, azt is meg kell nézni,
hogyan hat az egész magyar vendég-
lato-ipari forgalomra és sok minden
masra. Van azonban valoszinfileg egy
kritikus hatar. Ha az emberek nagy
tobbsége csak alkalmazott egy kiilfol-
di véllalatndl, és ha a Mittelstand, te-

s N2

nemcsak a technolégiat, hanem a pol-
gar egész gondolkozasat, aki nem
csak tisztvisel§ vagy szereld...

- Hanem viszonylag autonéom em-
ber, aki a munkdjaban is megvalésitja
onmagat?

- A polgari Magyarorszig azt je-
lenti, hogy Magyarorszag polgarok-
bl all. A polgar a tulajdona vagy mi-
veltségi t6kéje folytdn autoném egyé-
niség, aki a szabadsagat ennek foly-
tan meg tudja élni, atérezni és névelni

is. Aki képes arra, hogy ne csak ma-
gaval legyen elfoglalva, hanem egy
kicsit a szélesebb tarsadalom vagy
egy kisebb-nagyobb kozosség érde-
kei szerint gondolkozzon, hogy be-
1épjen a politikdba. Tehét igazan pol-
garra valjon.

- Professzor ur, az eurépai unids
csatlakozas lehet6séget adhat-e egy
nemzeti 0sszefogasra? Tehdt a folya-
matos megosztottsag ellen haté nem-
zeti torekvésre, amelyet minden fele-
I6s ember osztani tud? Es ezdltal az
onbecsiilésre - az dnbecsiilésen a
nemzeti és a személyi onbecsiilést is
értem, a csaladit, hogy valami ilyes-
fajta tjjasziiletés megtorténhessen?
Ad ez lehetGséget erre?

- Ha torténetiségében nézziik ezt a
folyamatot, ha gazdasagi, kulturélis,
tarsadalmi 1ényegét nézziik, valéban
azt kellene hinni, tudni, hogy itt a
nemzeti és az eurdpai aspiraciok egy-
beesnek. Nemzetiink felemelkedése,
gazdasagi, kulturalis, erkolcsi fel-
emelkedése, ezen beliil kinek-kinek a
maga gazdasagi, karrierbeli, kultura-
lis és mordlis kiteljesedése, ennek va-
l6ban egybe kellene esnie egymassal
és azzal a tudattal, hogy mindezt eb-
ben a folyamatban jobban meg lehet
majd valbsitani, nagyobb szabadsag-
fokkal, tobb lehet6séggel, az ember
iranti nagyobb tisztelettel. Ugyanak-
kor azonban lehet, hogy a csatlakozés
kérdése mégis megosztja az embere-
ket. Ha mindezt nem érzik at az em-
berek, akar az informaltsig hiinya-
ban, akar mert Ggy tapasztaljak, hogy
csak rafizetnek erre az egész boltra,
ha az nem vezet viszonylag rovid ta-
von, az els6 nehézségek meghaladasa
utan anyagi helyzetiik javulaséara is,

Nemecsak a kormanyhatalmon lévéknek van felelossége,
hanem az egyhazaknak, a kiilonbozo oktatasi és kulturalis intézményeknek,
mindenkinek, aki amaga posztjan tehet valamit

a tisztultabb helyzetért.
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Nagyon fontos része a politikai stabilitasnak,
hogy alternativak legyenek, és hogy ez természetes legyen.
Tekintse természetesnek ajelenleg hivatalban lévé kormany,
hogy amit mond, aznem egyediil iidvozito.
Tekintse annak amasik félis, hogy amit 6 mond,

az sem egyediiliidvozito.

Tehatjo értelemben vett versengésnek kellenejelen lennie.

akkor azt kellene megélniiik, hogy
megint az § kontojukra valésul meg
valami; ha csak a leszakadas veszélye
fokozodik, ha tehat a tarsadalmi ré-
tegz6dés nem alakul szervesen olyan-
nd, amir6l épp most az el6bb beszél-
tlink, akkor a magyar nép azt fogja
gondolni, hogy ezt a mi rovasunkra
csinaltak valahol odafont. Ez reélis
veszély, és ha a politikai erék nem fi-
gyelnek erre, egy illtzié fog Ossze-
omlani azokban, akikben mégiscsak
megvan a bizalom. Es az emberek
nagy tobbségében azért megvan,
amint lathat6 volt most a NATO-nép-
szavazéasndl is, amikor anélkiil, hogy
pontosan tudtik volna, mi mindent je-
lent a csatlakozas, csak azt érzékel-
ték, hogy biztonsagosabb helyzetbe
kertil az orszag, igent mondtak ra. De
itt most masrol van sz0, itt mindenki-
nek a gazdasagi, tarsadalmi helyzetét,
politikai lehetGségeit mélyen érintd
dolgok fognak torténni. Es ha ebben
csalodasok kovetkeznek be, frusztra-
ci6 kovetkezik be, azt nehezen visel-
né el a tarsadalom, mert az emberek
nem a csal6désra késziilnek.

Hozza kell még tenni - és ez a ne-
gyedik nagy kihivas és feladat, érté-
kében valéjdban az els6 -, hogy az
emberek nemcsak anyagi boldogulast
varnak, hanem nagyobb biztonsagot,
személyi, tarsadalmi, k6zosségi és ut-
cai biztonsagot, a blinézés és korrup-
ci6 visszaszoruldsat, a torvények tisz-
teletét fent és lent. mert nagy az er-
kolesi deficit, szoval egy tisztultabb
vilagot, mikozben részben maguk az
okai, hogy nem elég tiszta.

- Tisztultabb, rendezettebb vilagot
varnak. Az a baj, hogy egy kicsit mas-
télvarjak.

- Igen, ez egy kicsit mindenkinek
a feladata, hogy megvaltozzék, de
fent kiilonosen.

- Az integracié alkalom lenne ar-

ra, hogy az orszag felelGsségteljesen
gondolkodjon 6nmagarol.

- fgy van. Onmagarol, és ebben
nemcsak a korményhatalmon 1évGk-
nek van felel§ssége, hanem az egyhéa-
zaknak, a kiilonb6z4 oktatasi és kul-
turdlis intézményeknek, mindenki-
nek, aki a maga posztjan tehet vala-
mit ezért a tisztultab helyzetén.

- Tehat hajol érteni, akkor itt arrél
van sz6, hogy Magyarorszagnak
Ossze kellene szednie magat, és fele-
l6sségteljesen, organikus rendben,
osszetartozoan, ha ugy tetszik, nem-
zetként szembenéznie onmagaval.

- Nemzetként. Hatékonyabban
cselekedni minden szinten és min-
denben. ami a kozélet tisztasagat, ami
az egyéni moral tisztasigat, a kozéleti
moral tisztasagat, ami az ember egyé-
ni és tarsas létében a biztonsagot szol-
gélja, és ami a korrupci6 felszdmola-
sat szolgalja. Felszdmolasat annak,
ami az emberi méltosag meggyalaza-
sét jelenti tulajdonképpen, hogy ben-
ne kelljen élni. Megdobbent6, mikor
azt hallja az ember, hogy ,,megélheté-
si blin6zés". Ez a kifejezés onmaga-
ban is borzalmas, a jelenség pedig
most sajnos altalanossa valt, és so-
kaknal a talélés kényszere hajtja.

- Vajon elképzelhets, hogy a kii-
lonbo6z6 politikai erdk kozott lesz va-
lami Osszefogas? Mert hogy valami
ilyesmire sziiksége volna az orszag-
nak, az biztos. Van-e ko6zos felelGs-
ség?

- Igen. Azt gondolom, hogy ami-
r6l beszéltiink, az mind nemzeti gy,
nem lehet szétosztani a partok ko-
z6tt, ilyen vagy olyan part kisebb
vagy nagyobb felelGsségére vagy fe-
lel6tlenségére. Kozelednek a véalasz-
tasok, és most ki fognak élez6dni a
vitak és az ellentétek, elszaporodnak
a vadaskodasok, hogy te csinaltad
rosszabbul. Ez szinte természetes

velejardja a valasztasok el6tti id6-
szaknak. Vannak is komoly bajok,
amelyeket értékelni kell. és megol-
désukra ilyen vagy olyan programot
javasolni, amelyben a f§ politikai
erék egyértelmiien megfogalmazzak
a maguk alternativait. Nagyon fon-
tos része a politikai stabilitdsnak,
hogy alternativiak mindig legyenek,
és hogy ez természetes legyen. Te-
kintse természetesnek a jelenleg hi-
vatalban 1év6 kormény, hogy amit
mond, az nem egyediil iidvozits. Te-
kintse annak a masik fél is, hogy
amit 6 mond, az se egyediil tidvozi-
t6. Tehat a jo értelemben vett ver-
sengésnek kellene jelen lennie. Na-
gyon fontos volna a magyar demok-
ricia szempontjabdl, a tarsadalmi
fejlédéstink, a politikai moralunk
fejlédése szempontjabdl, hogy meg-
er$s0djon az, amit most ellenzéknek
hivunk. Komoly érdek ftiz6dik ah-
hoz a magyar demokracia, a magyar
politikai élet stabilitisa és jovdje
szempontjabol, hogy egy komoly
polgari ellenzék alakuljon ki, mérv-
adé modon képviselve legyen egy
mérsékelt polgari er6. Ez volna a jb
értelemben vett politikai valtogaz-
dasag feltétele. De a felelGsség min-
denkié. Mindenkié, aki Magyaror-
szagon él, aki alakitani akarja a sajat
sorsat, és szivén viseli a sziikebb ko-
z0sségének és az orszag egészének a
sorsat. Mindenkié és minden parté.
Tehat egyetlen igazan demokratikus
parttél sem lehet elvileg elvitatni
azt, hogy jot akar. A gondok na-
gyok, a kihivasok nagyok, a problé-
mék nagyok, és természetes, hogy
ezek megitélésében komoly kiilonb-
ségek vannak. Ezeket demokratiku-
san, demokratikus kiizdelemben kell
id6r6l idére az orszag egészének vé-
giggondolni, és utdna eszerint kor-
manyozni.

Modos Péter
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EUROPAI INTEGRACIO - NEMZETI KULTURA

L

December 3-an az Irészévetségben rendezett tanacskozast az Eurdpai Utas. Gncz Arpad beveze-
téje utan Somogyi Ferenc integracios allamtitkar tartott el6adast, majd Szabd Zoltan beszélt a kultu-
ra lehetéségeirdl. Tabajdi Csaba elbadasanak szerkesztett valtozatat e lapszamunkban k6zoljik.
1998-ban folytatjuk az e témakort illeté eszmecseréket, s kbzreadjuk az el6adasokat.

Képeink a tanacskozason készliltek.

Y

Bodor Pal, az Eurdpai Ujségirok
Szbvetsége Magyar Tagozata-
nak eln6ke adta at az idén alapi-
tott Eurdpa-dijat Médos Péter-
nek a folydirat nyolcéves tevé-
kenységének elismerésélil.
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Lent kbzépen Vujicsics Szto-
jan, folydiratunk fémunkatar-
sa, akit az idén a Kisebbsé-
gekért Dijjal tiintettek ki.




Tabajdi Csaba

FOL KELL KESZULNI EUROPARA

Sok szd esik arrél, hogy az
eur6pai integral6dasi folyamat
soran meg fog véaltozni, at fog
alakulni a magyar nemzeti
identitas. Hadd kezdjem a ma-
sik oldallal: ebben a folyamat-
ban megvaltozik az egész eu-
ropai identitids is. A tervezett
eurdpai pénz, az euro akar az
0j eurdpai identitas jelképe is
lehetne. Az euro ugy fog feste-
ni, hogy az egyik oldaldn Eu-
ropa lesz lathat6, az Eurdpai
Uni6 valamennyi tagallama-
ban ugyanaz a jel lesz, a masik
oldalon viszont megmaradnak
a nemzeti jelképek. Es én na-
gyon remélem, hogy kétezer-
nem-tudom-hanyban lesz ma-
gyar euro is, annak a hatuljan
pedig Bartdk, Kodily vagy
Kossuth arcmésa.

Ennek a valutanak az erejét
és értékét nem csak az egyik
vagy nem csak a mésik oldala
adja. Es ebben az értelemben az 4j
identitas  kialakitdsdnak
vannak nagyon komoly kényszerit6

eurdpai

elemei, és valdjaban ez az, ami az
Eurdpai Uni6 bGvitését is mozgatja.
Eurbopa lemaradéban van az Egye-
siilt Allamokhoz, Japanhoz, egy év-
tizeden beliill Kinahoz képest is, és
hogy versenyben maradjon, nem-
csak gazdasagilag kell megtjulnia,
hanem identitdsiban, mentalitasa-
ban is. A versenyképesség csokke-
nésében szerepet jatszottak a hu-
man tényez6k is, az, hogy politikai
téren és mentalitasban nem kovet-
kezett be olyan fokti megtjulas,
mint a versenytirsakndl. Az 4j eu-
ropai identitdsban pedig nagyon
fontos szerep var rank, kézép-eur6-
paiakra. J6 lenne, ha Nyugat-Euro-
pa végre észrevenné, hogy az integ-

Az Eurdpai integracié - nemzeti kultira
cim{ konferencian tartott el6adéas szerkesztett
véltozata.

ralédas legalabb annyira fontos ne-
ki, mint Kozép-Eur6panak. Azért
kell ezt kimondani, mert bar az ér-
dekeltség aszimmetrikus, de Kkol-
csOnos. Mar csak azért is, mert eme
jabb piacok megszerzése nélkiil az
Eurdpai Uni6 hossz tavon nem le-
het versenyképes.

Sok vita folyik arr6l, hogy a
nemzetallam el fog tiinni. De az eu-
ropai integralédas egész eddigi tor-
ténete azt mutatja, hogy a nemze-
tallam nem tiinik el. Egynem{isodés
végbement, de egyidejilileg nagyon
komoly differencidlédas is. Ugyan-
is a nyugat-europai nemzetallamot
két oldalrdl érte és éri folyamatos
kihivas. Egyrészt feliilr6l: csokken-
nek a nemzetallam jogositvanyai az
integralédas kovetkeztében, ugyan-
akkor alulrél is mossa a nemzetil-
lam hat4skorét a decentralizalés, a
helyi hatalom és az erds6dé regio-
nalizdlédas. Ujabban gyakran hall-

haté ez az elegans kifejezés:
»szubszidiaritas", amely lega-
labb olyan elegans, mint a
»szocialis piacgazdasag" vagy
a ,kisebbségi kollektiv jogok"
- mindenki beszél roéluk, de
senki sem tudja igazan, mit je-
lentenek. De mar Moéra Ferenc
is leirta az egyik novell4jaban,
hogy a szonok akkor éri el a
legnagyobb sikert, ha olyat
mond, amit maga sem ért.
Mindjart értelmet kap azonban
a szubszidiaritas, ha arra a mi-
k6dd decentralizalasi folya-
matra gondolunk, amelyben az
allam szerepe modosul.
Ugyanigy moédosul a nemzeti
identitas is. A magyar nemzeti
identitdsban mar most egyre
jobban jelen van az euro6pai-
sag. Gondoljunk bele abba az
ellentmondasba, hogy sokszor
azok a korok kérdgGjelezik meg
az integralodast, amelyek al-
landéan arra hivatkoznak, hogy
ezer éve tartozunk a romai ritusd
kereszténységhez. Most akkor eu-
ropaiak vagyunk-e vagy magyarok?
Elég foltenni a kérdést, maris latni,
mennyire folosleges ez a vita. Aho-
gyan integralédunk, egyre inkabb
Gjra visszatagozodunk, mert mindig
Eurbdpa része voltunk, és identita-
sunknak mindig is része volt Euro-
pa, az volt a Kadar-korszak idején
is, az volt a vasfiiggony idején is.
Ha tjra visszatagoz6dunk Eurdpa-
ba, akkor nemzeti identitasunknak
ez az eleme, ez az ezerszaz éves
torténelmi eleme bontakozhat ki,
mint ahogy a kozép-eurdpaisig is
er§sodni fog, és erdsddni fog a kis-
térségi identitds. Magyarorszagon
is megfigyelhet6, hogy bizonyos
régiokban megjelenik a térségi egy-
mashoz tartozas érzése. Kezdetle-
gesen ugyan, és ennek a gazdasagi
korvonalai még nem olyan erGtelje-
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sek, mint Nyugat-Europaban, de ez
a regionalizdlédids néalunk is mar
elérehaladoban van, ha masképp
nem, a szimbdlumok, a jelképek
szintjén.

Azt mondom tehat, hogy a jové
Euro6p4ja legalabb annyira lesz egy-
séges Europa és a nemzetek Euro6-
p4ja, mint a régiok Eurépaja. Es ne-
kiink, magyaroknak ez kiilonésen
azért fontos, mert a régiok Eurépaja
némileg talan oldani fogja a mi
frusztraltsagunkat, azt a kett&ssé-
get, hogy egyszerre vagyunk kultu-
ralis nemzet, a 15 milli6 kiillonb6z6
orszagokban él6 magyar nemzete,
és politikai nemzet, a tiz és fél mil-
li6 magyarorszagi magyarnak és ki-
sebbségnek politikai nemzete. A ré-
giok Europija némileg enyhitheti
benniink ezt a frusztraltsdgot. Ter-

mészetesen meg nem sziinteti.
Megszlinni akkor sziinik meg, ha
valamennyi  szomszédos  4llam

ugyanahhoz az integralt Eurépahoz
tartozik majd, és akkor tényleg el-
mondhatjuk, hogy a hatarok légie-
siiltek. Tudjuk, hogy ez nem a ko-
zeljovo perspektivéja.

Felvet6dik a kérdés, veszélyezte-
ti-e az eur6pai integraci6 a nemzeti
kultdrat. En kiilonbséget szoktam
tenni, és azt mondom, hogy az eu-
ropai integraci6 - és ezen az Eurd-
pai Unio6t értem - nem veszélyezte-
ti, a globalizacibban azonban latok
veszélyeket, és nemcsak a magyar
kultirara, hanem az eurdpai kulta-
rara és eurdpai identitasra nézve is.
Jack Lang francia kulturalis minisz-
ter mar tobb mint tiz évvel ezeldtt
Mexikéban a kulturalis miniszterek
vilagtalalkozéjan elég kemény sza-
vakkal szolt az amerikai kulturalis
hegemoniarél. Egy évvel ezel6tt
franciaorszagi latogatisom soran is
érzékeltem, hogy Franciaorszagot
mennyire béntja, hogy a francia
nyelv mara kisebbségi nyelvvé valt
a vildgban az angolhoz képest. Eb-
b6l még nem kovetkezik, hogy a
francidk empatikusabbak lesznek
azirdnt, hogy miért kell az erdélyi
magyarsagnak driznie és védenie az
anyanyelvét, de mar egy kicsit be-
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lekostoltak abba, hogy egészen mas
a helyzetiikk és a poziciéjuk, mint
volt 6tven évvel ezelStt. Es érdekel-
tek abban, hogy védekezzenek a
globalizaci6 bizonyos termékeivel,
a kommercializdlédassal, a holly-
woodi aramlattal szemben, és nem
csak nemzeti szinten, hanem eur6-
pai szinten is. Az eur6pai kultarat
igenis 6vni kell, és az Eur6pai Unid
erre a védekezésre nekiink, magya-
roknak is esélyt ad, amelyet meg
kell ragadni. Magyarorszigon a fej-
lett szocializmus {6l nem épitése
utdn most a vadkapitalizmust épit-
jik, és mindannyian tudjuk, hogy
ebben a szakaszban mennyi jut ér-
tékes kultirara. Van remény arra,
hogy ha bekeriilink az Euro6pai
Unidba, a magyar mivészek, irok,
képzémiivészek, zenészek olyan
potlolagos forrasokhoz jutnak, ami-
lyennel Magyarorszag a maga ere-
jébdl tiz év mulva sem fog rendel-
kezni. Azt is latjuk, hogy az integ-
racié tamogatja a kiskultarak meg-
jelenitését. Hadd mondjak néhany
példat. Olyan kis nyelvek iro6i, kol-
t6i kaptak Nobel-dijat az elmult tiz
évben, ami korabban elképzelhetet-
len volt. Vagy itt van az internet,
ami miatt nagyon sokan jajonga-
nak, de egy kisebbségnek vagy egy
kis nép irodalménak soha olyan le-
hetfsége nem volt a megjelenésre,
mint az interneten keresztiil. Kér-
dés, hogy tud-e vele élni. Tehat van
lehet6ség a kis népek kultirijanak
az emancipalasara, de persze nem
mindegy, hogy milyen értékrend
alapjan jelenitjik meg magunkat.
Mert ha az értékrend lesziikit§ vagy
egy bizonyos stilusiranyzatnak a
dominancidjat vagy kisajatitasat je-
lenti, akkor nem biztos, hogy az in-
tegracioban valéoban megndé a kis
kultarak terjedésének az esélye.
Sz6lni kell a szuverenitas iligyé-
rél is. Nemcsak arr6l van szo6, hogy
a szuverenitast onkéntesen korla-
tozzuk, hanem arré6l is, hogy amit
igy esetleg tgymond -elveszitiink,
azt sokszorosan visszanyerhetjiik
azéltal, hogy olyan kérdésekbe is

beleszolasunk lesz, amelyekrdl

egyébként a fejiink f6lott dontené-
nek. Mar most, amikor a NATO-
nak és az EU-nak még csak az eld-
szobadjaban vagyunk, érzédik a
nemzetkozi targyalasokon, hogy a
magyar allaspontot képvisel6 poli-
tikusok és diplomatak szavanak na-
gyobb stlya van.

Mindezzel egyiitt nem tartanam
helyesnek az Eur6pai Unié kérdé-
sének szakrélis kezelését. Nem
igaz. hogy aki kritikailag viszonyul
hozza, az mar rogton Eurdpa-elle-
nes volna. Szerencsétlen politikai
és szellemi polarizal6das alakulhat
ki a magyar kozéletben, ha egyik
oldalon megjelennek az integraci6
kritikatlan hivei, a masik oldalon
pedig az integracio ellenségei. Ak-
kor megfelel6 a szellemi és politi-
kai légkor, ha lehet rola kritikailag
sz6lni, anélkiil hogy barki beleesne
az integracidellenesség csapdajaba.
Hiszen a magyar torténelemben en-
nek az évszizadnak a legbonyolul-
tabb targyaldssorozata jon, amely
nagyon hosszi idére meg fogja
szabni Magyarorszag mozgasterét.
Ez nem egy szlik diplomaciai réteg
iigye, hanem meg kell taldlni a
modjat, hogyan lehet ezt a targyala-
si folyamatot tirsadalmasitani, és
hogyan lehet neki tarsadalmi legiti-
mitast adni. Latni lehet Ausztria
péld4jan, milyen vitdkat valtott ki,
ha egy tarsadalom nem volt a csat-
lakozasra kritikailag folkésziilve.

Az EU-targyalasokkal kapcsolat-
ban elhangoznak olyan vélemények,
hogy nekiink egy tizenhat tagilla-
mos kialakult értékrendbe kell beta-
gozédni. Es hogy milyen nehéz
targyalas lesz ez, mert tizenhat &l-
lammal allunk szembe. Ez kétségte-
leniil igaz, de nem indulhatunk neki
egy targyaldsnak felemelt kézzel,
hanem csak olyan szdndékkal, hogy
megtalaljuk az optimélis aranyt a ki-
alakult ottani értékrend és a magyar
nemzeti érdek érvényesitése kozott.
Mint ahogy azt az allaspontot is el-
fogadhatatlannak tartom, amelyet
szintén hallani egyes politikusoktol,
hogy nekiink eleve konfrontéaciéra
kell berendezkedniink. Az integraci-




ora kell torekedniink, és arra, hogy
ezt optimalis aron érjiik el.

Meg kell oldani azt a feladatot is,
amely az eltérd integracios dinami-
ka folytdn Magyarorszag és szom-
szédai viszonyaban, valamint a kar-
pat-medencei magyar-magyar kap-
csolatrendszerben jelentkezik. Ezt
egyre jobban lathatjuk, a kormény
mar most is megprobalja kezelni, és
az elkovetkezendd éveknek ez lesz
az egyik legbonyolultabb kérdése.
Mert még azon orszagok esetében
sem lesz ez egyszer(i, ahol megvan
a szandék és remény az integralo-
dasra, de ahol a remény vagy szan-
dék sincs meg - mint Jugoszlavia-
ban vagy Ukrajndba  ezeket a kér-
déseket szintén kezelni kell. Nem-
csak a hataron tali magyarok érde-
kében, hanem annak érdekében is,
hogy a szomszédsdgi kapcsolat-
rendszerben, a lakossagi érintkezés-
ben ne legyen tovis.

Ami a kisebbségi kérdést illeti,
az integracié lényegesen megnoveli
Magyarorszag mozgasterét. Roman
Herzog német &llamelnok mondta
ki a magyar parlamentben kristalyos
tisztan, hogy nem lehet az eur6pai
integracionak tagja az az éallam,
amely orszagan beliil nem rendezi a
kisebbségi kérdést, vagyis a kisebb-
ségi kérdés rendezése EU-kritéri-
umma valt. Ennek nagyon nagy a
jelentGsége. Mindannyian tudjuk,
hogy Szlovédkia integriciés helyze-
tében a demokratikus deficiten tul
milyen szerepe volt a kisebbségi jo-
gok terén 1év6 deficiteknek. De az-
zal is tisztdban kell lenniink, hogy
az Eur6pai Unié sem csodaszer. Az
Uni6é apparatusaban kifejezetten
nem foglalkoznak a kisebbségi kér-
désekkel, az emberi jogok kérdésé-
vel is nagyon sz6rmentén bannak.
Ugyanakkor kritériumként kezelik,
f6leg az Eurdpa Tanacs véleményé-
re hivatkozva. De a jov§ Eurdpéaja-
ban az Eurépa Tanacs mellett az Eu-
ropai Uni6é lesz a legatfogobb és
legfontosabb szervezet, amelynek
szintén szembe kell néznie ezekkel
a kérdésekkel. S nekiink az Eur6pai
Uni6nal elsésorban nem az eurodpai

normakra kell hivatkozni, mert ezek
kompromisszumok nyomén fogal-
mazodtak meg. Nekiink az Eur6pa-
ban honos élenjar6 gyakorlatra kell
hivatkoznunk. Mert lehet, hogy
Nagy-Britannidban szavakban, nyi-
latkozatokban nem ismerik el a
kisebbség 1étét. De a hatiron tuli
magyarok
egy olyan torvényt, mint amely a

szamira  elvarhatunk
welsh nyelvhasznalatot szabéalyoz-
za, amelyben nincs leirva se az au-
tonémia szo, se a kollektiv jog, se
semmiféle ilyen szakralis kifejezés,
de amely megengedi, hogy akar a
mikrobiolégiat is welsh nyelven le-
hessen tanulni, és ami ennél 1énye-
gesebb, néhany év alatt az ifjusag
korében kimutathatéan megnétt a
welsh beszélék aranya.
Nem az angol rovasara, hanem az

nyelvet

angol nyelv mellett. Vagy nem az az
érdekes, doktrinalisan mit mond
Franciaorszdg a kisebbségekrél. De
a felvidéki magyarok nagyon oriil-
nének egy olyan oktatdsi megalla-
podasnak, amilyet a breton iskola-
szovetség és a francia allam kot.
Vagy nézziilk meg a korzikai auto-
n6émiat. Nagyon boldogok lennének
a székelyek egy hasonl6 autonémia-
val. Tehat nekiink az eur6pai gya-
korlatra kell hivatkozni, és ezért is
hozta létre a korméany januart6l az
eurdpai Osszehasonlité kisebbség-
kutatasok intézetét, mert nagyon
alaposan meg kell ismerni az eur6-
pai uniés orszagok belsG gyakorla-
tat, és az érvrendszeriinkben erre
kell épiteniink.

Ki kell térni Schengen probléma-
jara. Vajon ha Magyarorszag bekeriil
az Uni6ba, nem nehezedik-e meg a
hataratkelés a szomszédos orszagok-
ban él6 magyarok szamara? Ez a tar-
gyalasok egyik legbonyolultabb kér-
déskorének igérkezik, amelyet ko-
molyan végig kell gondolni. De nem
ugy, ahogyan ez megjelenik a hata-
ron tdli magyar vezetGk egy részé-
nél, akik ugyan tudjak, hogy ez a
schengeni probléma még vagy Ot
évig nem redlis probléma. Teljesen
folosleges 1997-98-ban riadalmat
kelteni olyan tligyben, amelyre fol

kell késziilniink, de nem riadalom-
mal, hanem szakmailag, politikailag.
Azt hiszem, Magyarorszag lesz az
els6 olyan eurdpai unids tagallam,
amelynek a schengeni egyezmény
ilyen jellegli problémat okoz, mivel
a hatarai mentén harom és fél millio,
a nyelvkozosséghez és a magyar
nemzethez tartoz6 személy él.
Targyalasaink soran ezt a szempon-
tot meg kell értetniink és el kell fo-
gadtatnunk partnereinkkel, hogy
megoldast talaljunk.

Ahhoz, hogy a magyar kultara
jelen legyen Eurépéban, ki kell 1ép-
ni ajelenlegi 4llapotbél. Es ez nem
fog menni, ha nem lesz egy British
Councilhoz hasonl6, allami kolt-
ségvetésb6l dolgozo, de tarsadal-
masitott szervezet, ha nem lesz a
Magyarorszag-kép formalasanak
valamiféle intézménye. Majusban
volt Budapesten a kiilféldi és a ha-
zai magyaroknak egy tandcskozasa,
ahol szinte alig volt neves szemé-
lyiség, hataron talrdl jové és itthoni
egyarant, aki ne feszegette volna
ezt a kérdést. Mert igenis nagyon
nagy sziikségiink lenne tudatos or-
szagképformaldsra; meg kellene
nézni, hogy mi az, ami a magyar
szépirodalombdl kiilf6ldon megje-
lent. hol vannak hézagok; fordito-
iroddkat kellene feléllitani; végig-
gondolni, hogy ha hire kel egy bot-
ranyos vendégléi szamlinak, ho-
gyan lehet annak hat4sat a nemzet-
kozi sajtoban PR-eszkozokkel tuda-
tosan ellensulyozni. Az integracid-
ba akkor tudunk szervesen beillesz-
kedni, ha tudatosan apoljuk a meg-
jelenésiinket. Mint jeleztem, én a
veszélyt, a kockazatot nem az in-
tegracioban latom, hanem a sajat
késziiletlenségiinkben -  példiul
ezen a téren vagy a nyelvi képzés-
ben is. Tehat ahhoz, hogy a kocka-
zatot mérsékeljiik, fol kell késziilni
a Magyarorszag-kép formaldséara is,
amelyben éppugy benne van a ma-
gyar kultra, mint Magyarorszag
idegenforgalmi eladasa. Fol kellen-
ne épiteni Onmagunkat, mert erre
aztdn ra lehetne épiteni mindazt,
ami zenében, kultirdban mint ma-
gyar termék megmutathato. [ |
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A Magyar Millenniumi Emlékbizottsag 1997. november 24-én nyilvanos iilést tartott.
Jozan, targyszeri tandcskozas volt. Kiviilallo nem tudta volna megmondani, ki kormanyparti, ki el-

lenzéki. Kicsit ugy tetszett - szegény ember késziilodése a varhato kardcsonyra, amely talan viditobb
a korabbiaknal.

MM - 2000. Nagy lehetéség?
Folyoiratunk figyelemmel fogja kisérni az itthoni és kiilfoldi eseményeket. Bizakodunk - mint annyian
az orszagban és az orszag hatarain tul -, hogy az MM jo esztendeje lesz Magyarorszagnak.

Kozeledik az ezredfordulo, a mésodik évezred vége, amely a vildg barmely pontjan ugyanazt jelen-
ti: szamadast, mérlegkészitést és el6retekintést. Nalunk mast, tobbet is. Allamalapitasunkra, allam-
alapito kiralyunkra emlékeziink, s a magyarsagnak arra az ezer esztendejére, amikor megvetette 1a-
bat Eurdpaban. Amikor a torténelmi viharok, forgbszelek idején is megmaradtunk, 4llva a rank mért,
mindig Gj megprobéltatasokat. Azt hiszem, erre a puszta tényre biiszkék lehetiink. Hivalkodas nél-
kiil, de jogosan. Annal inkabb, mert szakadatlan harcok, kiiszkodések kozepette, de Gijra meg tjra el-
értiik, hogy rank figyeljen a vilag. 1848,1956 bukéaséiban is dicsGségessé, eurdpai jelentGségiivé ma-
gasztosult: e forradalmi lanc utols6 szeme, 1989 pedig a vilagnak azon a megesontosodott rendjén
iitott rést, amely kordbban reményteleniil megvaltoztathatatlannak bizonyult. Hiszem, hogy az ez-
redfordul6 felbolydult méhkas-vilagaban helyiink lesz Eurdpaban és a nagyvilagban. S nem is akar-
milyen. Torténelmiink soran nem el8szor - de talan még sohasem ekkora eséllyel - minden lehet6-
ségiink megvan ahhoz, hogy felemelkedjiink, hogy felzdrk6zzunk a fejlett vilaghoz. Hogy legyen
mit orokiil hagyni fiainknak, unokainknak. Ezt a célt, a magyarsag onmagara talalasat hivatott segi-
teni a Magyar Millennium programsorozat. Kérem, fogadjak szeretettel.

Goncez Arpad

Allamalapitésunk 1000. évforduldja és az ezredfordulo sajatos egybeesése az id6nek és torténé-
seknek.

Istvan kiraly az allamisagot garantdlé torvények megalkotasaval népének biztos hazat terem-
tett a keresztény Europaban. A kovetkezd évezredhez kozeledve Magyarorszag szdmara az 4j ki-
hivést az jelenti, elfoglalja-e az eddig elért eredményeihez mélt6 helyét a harmadik évezred Eu-
ropajaban.

A kormany politikai, gazdasagi 1épéseit ez a szdndék hatarozza meg, azzal a meggy6z6déssel
athatva, hogy a magyar szellemi t6ke, a magyarsag lehetGsége a nemzet hatérain tl az eur6pai
orszagok nagyobb kozosségét is gazdagitani fogja.

Horn Gyula

A harmadik érezred kiiszobén sem veszitenek jelentGségiikbdl azok a szellemi miihelyek, a mi-
vel6dés azon szinterei, amelyek az egyetemes és a magyar kulttra értékeit Grzik és Gj értékek
sziiletésénél babaskodnak.

A Kortars Miivészetek Haza, az Orszdgos Miiszaki Muazeum kiallitasi csarnoka, a Magyar
Irodalom Haza, a Nemzeti Szinhaz, a Neumann Janos Digitalis Konyvtar olyan intézményi hat-
teret teremtenek mindehhez, amelyben egyszerre érvényesiilhet az egyén kiteljesedését szolgalo
kozosségi misszio és a kollektiv értékteremtés kotelezettségének teljesitése.

Az ezeréves magyar allamisag indokoltta és elhanyagolhatatlanna teszi, hogy az életiinket be-
folyasolé kedvezé és kedvezbtlen folyamatok, a sziikebb és tadgabb kornyezetiinkben tapasztal-
hat6 valtozasok kozott is szilardan és szakértelemmel felvértezve alljunk helyt Eurdpa és a vilag
4j kihivasaival szemben - megdérizve emberségiinket és a kultara értékeibe vetett hitlinket.

Magyar Balint




A magyar f6varos éppen a szaz évvel ezel6tt megrendezett millenniumi iinnepség idején valt
igazi metropolissa. Foldalatti vasutunk, szdmos gyonyort épiiletiink, szobrunk éppen a Millenni-
umra késziilt. Ezeket, a millecentenariumra késziil§ varos szimbolumait fel is Gjitottuk.

Az évforduld az emlékezés mellett el6retekintésre is felszolit benniinket. A mostani nemze-
dék feladata, hogy Magyarorszagot az j évezred Eurépajaba integralja. Az integracié értelem-
szertien legel6szor a vilagvarosok kozott valik a legintenzivebbé.

Budapest f6polgarmestereként Gszintén bizom abban, hogy a magyar f6varos mélt6 médon
képviseli a magyar értékeket az eur6pai varosokkal val6 szoros kapcsolattartas soran, és ezzel
hozzajarul az egész orszag minél hamarabbi és minél teljesebb beépiiléséhez az eurdpai intéz-
ményrendszerbe. Hiszem, hogy Budapest gazdasagi, pénziigyi, turisztikai, kulturélis és informa-
tikai kozpontként egy Gj allamalapitést készit el a megajult Eur6paban.

Demszky Gabor

Amikor magyarsagrol, a magyarok orszagarol, allamaroél beszéliink korfordulén, térténelmi pil-
lanat kiiszobén, akkor mindig val6s emberekre szabad csak gondolnunk és soha sem allamalaku-
latra, politikai szerkezetre, elvontan torténelemre, miltra, jelenre és jovére, még akkor sem, ha
ezekre a keretekre sziikség van. Allam, orszag csupan szolgal6 keret, lehet6ség. Emberi sorsot,
csaladokat, fiatalokat, idGseket, sokféle emberi karaktert kell és szabad csak szemiink elétt tarta-
ni. Az ember életét kell fontolora venniink, hogy mi végre vagyunk a vildgon, mi teszi életiinket
teljessé, milyen a természetiink, mi és milyen értékek felelnek meg annak leginkabb. Eppen ezért
pedig emberség, csalad és kozosség, Isten és 1élek, tehetség és hivatés, egyetemes és egyedi,
nemzeti értékrend viszonya az egyetemeshez, hagyomany és haladas. Ki-ki tegye még teljesebbé
ezt a sort.

Egyhaz, allami, politikai keretek, barmiféle nemzetkozi kézosség megtjult formaban csak azt
szolgaljak, hogy rész és egész harmoniajdban céljat elérhesse. Magyarsdgunk jovéje annak fiigg-
vénye, hogy a vilag és térségiink mindennemii valtozasai kozepette miként emeljiik (jabb szinté-
zisre, ami egyetemes és 0rokké emberi, megtaldlva abban a mi sajdtosan magyar helylinket, sajat
résziinket az ajandékozas és elfogadas allando 1étezés- és cselekvésmodjaban, mely a teljesebb
életre torekszik.

Varszegi Aszirik

Egy eseménynek, egy iinnepnek maradando6 nevet adni nehezebb, mint egy Gjsziilottnek. Nem
elég hozza az egyéni ihlet, kozosségi és torténelmi sugallatra is sziikség van.

A Magyar Millennium elnevezés els§ hallasra némi ellenkezést valtott ki bennem. Egyszerti-
en azért, mert egy millennium mar volt, s a hozzdkapcsolodd képzettarsitisok még erdteljesen
élnek benniink. Mintha azt mondanank, hogy protestans kor, reformkor. De kés6bb megenyhiil-
tem: a két M egybeesése a kétezredik évvel nem lehet puszta és iires véletlen. Csakis torvénysze-
rd lehet. Olyannyira, hogy ha valaki az MM-et latja, egyszerre gondolhat a Magyar Millennium-
ra és a Masodik Millenniumra is.

Ez ajatékos rejtély tette izgalmassa az elnevezést. Lehet, hogy az elsé pillanatra mésok is ide-
genkednek téle, késébb azonban megszokjak, s hozza tarsitjdk majd az 4j élményeket s az 4j
képzeteket. A kiilfoldieknek pedig egyenesen eligazitd, s6t beszédes lesz az linnep neve: Magyar
Millennium.

Csoori Sandor

Millennium. Egyszer-egyszer meg kell allni. Egyénnek, csaladnak, nemzeti és allampolgari ko-
z0sségnek. Koriilnézni, visszatekinteni: hol vagyunk, honnan jottiink, kikkel éltiink, kikkel
éliink. Es gondolkodni: melyek voltak magunkat megtart6 er6ink. Hogy e kis nyelvi-szokasrendi
kultira - a magyar - megmaradhatott évezreden 4t. Vilagdalasok, majd szerencse, sajat ostoba-
sdg, majd életerds lelemény tolti ki multunkat. Torténelmiinket. Magyarok s a veliink €16 nem
magyarok torténelmét. Allamhatérainkon beliil és hatarainkon tal.

Millennium. Tekintsiink vissza torténelmiinkre! Ezer esztendGvel ezel6tt néhany szazezer be-
szélte nyelv, néhany szazezer hordozta kultira a magyar. Ma masfél tizmilliét 6sszekots emberi-
szellemi kapcsolatrendszer. Sikertorténet. Alapja: befogadokészségiink, kolcsonos egymast be-
csiilésiink, folytonos korhoz igazodésra torekvésiink, vilidggal magunkat mérés. Hogy bels6 tu-
saink kozepette végiil is e vildgra nyitott j6zan magatartds mellett dontott kozosségilink. Es az
okos vezet6réteg. Biiszkeség az §sokre, az ilyen magyarsagot teremtd Gsokre.

Millennium. Egyszer-egyszer meg kell allni, koriilnézni, elgondolkozni a maltunkrol. Megall-
ni, visszatekinteni és el6renézni. Gondolkodni: milyen alternativdk nyilnak el6ttiink, okosan
mérlegelni: melyik lehetség mellett dontsiink. Vagy teremtsiink lehetéséget. Jozsef Attila
mondta: multunkat bevallani mily nehéz. De tegyiik hozza: jeleniinket, jovOnket redlisan szem-
1élni még nehezebb. Ez a mi dolgunk ma.

Glatz Ferenc

Hdig.

Latcras w22y
/

/

13



Kézép-Eurépa népeinek jovébeni kozos sikerét csak az biztosithatja, ha elismert torténelmi vét-
keiket és nem sokszor megtagadott torténelmi erényeiket vetik sirba. A képviseleti demokracia
azért jobb az allamberendezkedés minden eddig ismert formajanal, mert képes megrazkodtatas
nélkiil folyamatosan korrigalni sajat dontéseit.

A reformkészség a politikdban éppuagy nélkiilozhetetlen, mint az innovacié az anyagi vilag-
ban.

Hasztalan minden olyan koztevékenység, ami legalabb végs6 soron nem emberkozponti.

Magyarorszag az 1j és legtijabb korban csak akkor tudott el6relépni, ha képes volt egymassal
0tvozni nemzeti és demokratikus torekvéseit. Fdy Andras reformkori magyarsag definici6ja, mi-
szerint nemzetiink ,Kelet népe Nyugaton", arra biztat, hogy sajatossagainkkal gazdagitsuk az
eurdpai harmoéniakat.

Ezért is érvényes Kossuth 1882. évi megfogalmazésa: ,A magyarnak tisztan, fényesen, mo-
csoktalanul fel kell mindig és mindenben tartania nemzeti jellegének sajatos zomanczat, de azt
feltartva eurdpai szinvonalon kell 4llnia; a magyar miveltségnek... magyar zoméancza eurdpai
miveltségnek kell lenni, mely sajat nemzeti-egyéni typussal bir, de eurdpai.”

Szabad Gyorgy

Az évfordulé kozeledtével a torténeti képet néhany vonasssal szeretném kiegésziteni. A hon-
foglalast kovet6en magyar f6ldon mar nemzetkozi kereskedelemben is ismert és szamon tartott
zsid6 kereskeddk éltek. Chaszdaj ibn Suprut, a Kordovai Kalifa tudos zsidé minisztere hiriil vet-
te, hogy a Volga deltajanak teriiletén egy zsid6 allam él, uralkod6ja a Kozarorszag (azaz zsidd
orszag) Jozsef nevii kiralya. Chaszdaj fellelkesiilt ettdl a hirtdl, s levelet kivant kiildeni Jozsef ki-
ralyhoz, hogy kozelebbit tudjon meg birodalméaroél. Végiil is a minden bizonnyal 995 koriil kelt
levél horvat zsid6 kovetek Gtjan magyarorszagi zsidé keresked6khoz keriilt, akik vallaltak, hogy
a levelet a cimzetthez eljuttatjak. Az allamalapitast kévet6 id6bol, 1050-bdl szarmazik az az ér-
tesités, amelybdl megtudjuk, hogy ekkor Esztergomban maér zsidé gylilekezet miikodott. A forra-
dalom és a szabadsagharc 150. évforduldja kapcsan pedig hadd utaljunk arra a kézismert tényre,
hogy Magyarorszag akkori zsidésidganak tilnyom6 tobbsége odaadd lelkesedéssel vett részt a
magyar szabadsagért folytatott kiizdelemben.

Inkabb erkolesi, mintsem gyakorlati politikai elégtételként jutott résziikre - fajdalom, a sza-
badsagharc végnapjaiban - a szegedi orszaggytilést6l megszavazott jogegyenlGség, amelyet az
els6 emancipacidként tart szdmon torténetirasunk. Gyokereink a honban vitathatatlanok.

Schweitzer Jozsef

I‘Iény éves lehet ez a dalocska? Szaz? Szazotven? Ideirom... én igy tanultam, hetven éve. Van-
nak maés szovegei is... én ezt szeretem.

,Arpad apéank, ne féltsd Gsi nemzeted!
Nem vész az el, ha eddig el nem veszett.
Ej, haj! Régi bunk és bénatunk,

ej, haj! Ujra éliink s vigadunk!"

Aki ismeri 6nok koziil, didolgassa néha.
Feludit.
Jancs6 Miklos

C sak akkor lesz a Magyar Millennium igazi iinnep, csak akkor dobban majd az emberek szivé-
ben és csattan a vildgban, ha van, aki iinnepeljen, és van mit {innepelnie. 1896-ban a gyGztes
polgarsag és nemesség iinnepelte onmagat, a sikereit, az orszag gyarapodasat. Azon kell gondol-
kodnunk, hogyan tehet6 az MM a magyar tarsadalom iinnepévé. S hogy mi az, amit érdemes és
lehetséges volna megiinnepelniink.

Ha a Magyar Millennium példaul a nemzeti-tdrsadalmi megbékélést tiizné ki célul, akkor mér
volna miért z4szl6t bontanunk és a harangokat kongatnunk. Es ha a mottdja - a ,We are the
people" mintdjara - mondjuk az volna, hogy MI VAGYUNK AZ ORSZAG, és az emberek ezt
el is hinnék, akkor mar érdemes volna megiinnepelni ezt az ezredfordulét. Kiilonben nem na-
gyon.

Hankiss Elemér

Osszeallitaisunk a Magyar Millennium Emlékbizottsag anyaganak felhasznalasaval késziilt
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NAGY IDOK, JELES NAPOK

A nemzet az 1848-49. évi forradalom és szabadsagharc
150. évforduldjanak megiinneplésére késziil

Jovlre és az azt kovet§ évben iin-
nepli a magyarsag az 1848-49. évi for-
radalom és szabadsigharc szazotvene-
dik évforduldjat. A torténelmi évfordu-
16k véletlen, de szerencsés talalkozasa
folytdn lehet6ség nyilik arra, hogy a
nemzet a 2000-ben a tet6pontjara érd
millenniumi rendezvénysorozat része-
ként, &m mégis - a kormany hatirozata
szerint - 0nalld programegyiittes kere-
tében emlékezzen az 1848-49-es forra-
dalomra és szabadsagharcra.

- Allamalapitasunk ezredik, illetve
1848-49 szazotvenedik évfordul6ja-
nak megiinneplése kozott az adja a tar-
talmi harmoéniat, hogy a Szent Istvan-
t6l napjainkig lepergett évszazadok-
ban 1848 hozta a legjelent&sebb valto-
zasokat - Allitja Erd6édy Gébor torté-
nész, miniszteri biztos, a negyven-
nyolcas ilinnepségsorozat programjai-
nak koordinélasaval, részben szerve-
zésével megbizott Magyar Millennium
Emlékbizottsag Titkarsaganak a veze-
t6je. - Ekkor valtotta fel a feudalis ki-
ralysagot a parlamentéris allamszerve-
zet, ekkor indult fejlédésnek a piac-
gazdasig és a polgari tarsadalom. De
1848-49 napjaink szempontjabdl is
szamos tanulsaggal szolgalt, hiszen
rendszervaltoztatisrdl, Eurépahoz va-
16 felzarkozasrol, modernizaciorol volt
sz0, s ezek a fogalmak ma nagyon is-
merdsek a szamunkra. Akkor a ma-
gyar politika, a magyar nemzet min-
debben jelesre vizsgazott, a kozép-eu-
ropai véaltozdsok élére Kkeriilt, és
messze a legkiemelkedGbb programot,
a legfelkésziiltebb vezetSket tudta fel-
mutatni. Ugyanakkor 1848-ban a pol-
gari és a nemzeti kovetelményeket
egyarant athatotta az eurdpaisag: a
kontinens egészén végigviharzd ese-
ményekkel egyid6ben és egyiranyban,
azokkal szoros kolcsonhatasban csele-
kedett az orszag. 1848-49 egyszerre
volt mélyen magyar és egyetemes.
Negyvennyolcas politikusaink tudato-
san Eur6paban gondolkodtak, és koran
felismerték, hogy erdfeszitéseik csak
akkor lehetnek sikeresek, ha az eur6-
pai valtozasokkal Osszhangban terve-
zik a 1épéseiket. Ma, amikor emléke-
ziink, elsGsorban erre szeretnénk fel-
hivni a figyelmet.

- Mit tekinthetiink 1848-49 legf6bb
vivmanyanak?

- A kor legliberalisabb alkotmanyai-

Erdédy
Gabor
térténész,
miniszteri
5 biztos

nak

egyikét sikeriilt elfogadtatni,
amely a torvényhozas, a végrehajté ha-
talom miikodésében az akkori Eurbpa
legkorszertibb elveit iiltette 4t a magyar
val6sagba. A polgari szabadsagjogok -
az egyéni és a kollektiv onrendelkezési
jogok - megteremtése alapkovetelmé-
nye volt a jogallamisdgnak. Vagy gon-
doljunk a jobbagyfelszabaditasra, mely
Ko6zép- és Kelet-Eurdpa torténetének
legkedvez6bb lehetdségeit kinalta a pa-
rasztsag szamara. De ki kell emelni a
zsidéemancipacios térvény megalkota-
sat és az azzal egy napon elfogadott
nemzetiségi torvényt. A magyar politi-
kusok jol tudtdk, hogy a nemzet sorsa
hosszi tavon csak akkor fordulhat jora,
ha meghbékéliink a kiilonb6z6 nemzeti-
ségekkel. Hazdnkban a legels6k kozott
irtak el6 torvényben valamennyi nem-
zetiség szabad, 6nall6 kifejlédésének
jogat, és ehhez a garancidk megterem-
tésének a sziikségességét. Ez a gondol-
kodas messze megelGzte korat és pél-
daértékd.

- Ezek tehdt a legfébb elvi kiindulo-
pontok az 1998-99-es iinnepi rendez-
vénysorozathoz ?

- Az iinnepségsorozattal azt szeret-
nénk elérni, hogy minél tobb rendez-
vénnyel az eszmék, a torténelmi parhu-
zamok és Orokség hangsilyozasa mel-
lett érzelmileg is kozelebb hozzuk az
embereket 1848-49 élményéhez. Egy
sor historiografiai jelent6ségli tudoma-
nyos munka fog hamarosan megjelen-
ni, gondolok példaul Urban Aladar tor-
ténészprofesszor kutatdsainak koszon-
hetSen Batthyany Lajos miniszterelno-
ki iratainak kiad4sidra. A korszeri
1848-as kép sokat segithet az egészsé-
ges mai nemzettudat kialakitasaban.
Figyeliink arra is, hogy az {innepségso-
rozat programjaiba bekapcsoldédhassa-
nak a kornyez$ orszdgokban él6 ma-
gyarok, illetve mindazon orszagok.

amelyek 1848-49 eseményeinek soran
hazénkkal barmiféle kapcsolatba kertil-
tek. A szomszédainkon kiviil példaul
ilyen az Egyesiilt Allamok, Nagy-Bri-
tannia, Kanada, Franciaorszag, Olasz-
orszdg, Torokorszag, Lengyelorszag.

- Milyen kézponti évfordulds ren-
dezvényeket terveznek?

- Lesznek kozponti programok, és
lesznek olyan tarsadalmi kezdeménye-
zések, amelyeket a kormanyzat az em-
1ékbizottsag titkarsagin és a Nemzeti
Kulturalis Alapon keresztiil palyazati
rendszer segitségével tamogat (erre ez
évben nyolcvan-nyolcvanmillié forint
allt rendelkezésre), és lesznek rendez-
vények, amelyek kozponti tdmogatast
ugyan nem kapnak, de bekeriilhetnek a
hivatalos programba. A megemléke-
zéssorozat a korabeli eseményekkel
parhuzamosan mintegy masfél eszten-
dén 4t zajlana. A kormény elsGsorban
a budapesti Hadtorténeti Mazeumban
marcius 13-an megnyil6, Fényesebb a
lancnal a kard cimi kiéllitasra, illetve
a Jeles napok cimid rendezvénysoro-
zatra Osszpontosit, amely az tinnepsé-
gek tengelyeként masfél éven at fogja
kovetni 1848-49 legfontosabb esemé-
nyeit. A hadtorténeti kiallitison bemu-
tatjadk azokat a negyvennyolcas erek-
lyéket, emléktargyakat, koztik leg-
alabb tizen6t honvédzaszlot is, ame-
lyeket a miivel6dési tarca negyvenkét-
millié forintos tdAmogatisanak koszon-
heten most restaurdlnak. A kozponti
programok megszervezésére, illetve a
palyazatokra idén szazotven-, jovOre
szazhtsz-, 1999-ben nyolcvanmillio
forint 4ll rendelkezésre a mtvel6dési
minisztérium koltségvetésébdl.

- Megmozdult a tarsadalom az em-
lékbizottsag felhivasara?

- Az emlékbizottsag az els6 palya-
zatdn a toébb mint kétszazbol kilenc-
venhirom kezdeményezést tAmogatott
nyolcvanmillié forinttal. A f6varoson
és Pest megyén kiviil kiilonésen sok
otlet sziiletett Zala, Vas, Baranya me-
gyében. A kezdeményezések kozott
vannak tudoményos konferenciak, ki-
allitasok, orszagos vetélkeddk, jutott
pénz konyvek, CD-ROM-ok és egyéb
kiadvanyok megjelentetésére, negy-
vennyolcas emlékhelyek apolasara. A
kovetkezd évben Gjabb két palyazatot
hirdetiink.

Devich Marton
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BESZELO HAZAK

Csiki Laszlo

A HOL VOLT, HOL LESZ EGYETEM

Szazhuszonot éve nyilt meg Ko-
lozsvaron az egyetem. A Ferenc Jo-
zsef, vagyis a Bolyai, azaz a Babes-
Bolyai. Rendeztek emlékiilést erre
az alkalomra Budan az Akadémian,
Pesten a Magyarok Vildgszovetsé-
gében és méasutt, talan még Kolozs-
varon is. Megjelent végre egy év-
konyv (Gazda Istvan szerkesztésé-
ben), megszoélaltak régi tanarok, dia-
kok, mai alairasgydjtk, szervezdk.
Jo ideje a magyar egyetem ujjaalaki-
tasdért és székhelye fel6l folyik a
politikai kiizdelem, nem is mindig
egyetemen kimiivelt m6dokon.

Az iinneplés a torténelemnek
sz6l, s nem tudhatd, érvként hasz-
nos-e. Most egy 4j egyetem, ha lesz,
a modernitas eredménye és hordo-
z6ja lehet; el6nyre fordithat6 a hat-
rany. Es talan elnyeri mégis régi, on-
rendelkezd statusat: falai kozt, akar
hajdani templomokban, menedékre
lehet taladlni, nem torhet be oda
rendlrség, de még a politika sem.

A torténet szemelvényesen a ko-
vetkezd:

»1872-ben a magyar torvényhozas
sziikségesnek latta a kolozsvari egye-
tem megalapitasat. Az egyetem léte-
sitését elsGsorban az Erdélyi Muze-
um-Egyesiilet s az azt megalapité
grof Miko Imre tette lehetévé azzal,
hogy a magyar allammal 1872-ben
kotott szerz6dés alapjan az egyetem
rendelkezésére bocsajtotta a nagyér-
tékli tudomanyos gylijteményeit, s
1895-ben, az egyetemi klinikdk épi-
tésekor a Mikoé-villat is tizholdas
keltjével egyiitt.

1872. oktober 12-én az orszaggyi-
1és altal elfogadott javaslat szentesi-
tette, s ett6l kezdve az 1872. XIX. és
XX. torvénycikk biztositotta a ko-
lozsvari tudomanyegyetem létét.

1881-ben a kiraly engedélyezte,
hogy az egyetem a Ferenc Jozsef
Tudoményegyetem nevet viselje.

1895. november 18-4n kiralyi
rendelkezés jelent meg: ndk is felve-
heték ezutan az egyetemek bolcsé-
szeti és orvosi karara, valamint
gyogyszerészeti tanfolyamaira.

1918. december 24-én a kolozs-

vari egyetem roman fennhatdsig ala
keriilt. A tanarok egy része Buda-
pestre tavozott, egy résziilk Kolozs-
varon maradt.

1919 8szén az intézmény magyar
tannyelvi egyetemb6l roman tan-
nyelvli egyetemmé alakult, 171 ta-
narral, az els6 félévben 2034, a ma-
sodikban 2552 hallgat6val. Szeptem-
ber elején kinevezték az @j roméan
professzorokat. A roman tannyelvi
intézmény 1919 Gszét6l »Kolozsvari
Kiralyi I. Ferdinand Egyetem« néven
folytatta mtikodését.

parancs nyoméan és a front kozeled-
tével az egyetem munkatarsainak
egy része elhagyja Kolozsvart.
1944. szeptember 15-én a kolozsva-
ri Ferenc Jozsef Tudoményegyetem
Rektori Tanacsanak IV. iilésén elha-
taroztak, hogy »az erdélyi magyar-
sagnak kiilonb6z6 foglalkozasa és
partallast képvisel6i kérésére« az
egyetem az erdélyi 2. magyar hadse-
reg parancsnoka, Dalnoki Veress
Lajos é&ltal kiadott Kkiiiritési paran-
csot megtagadva a helyén marad.

1945 juniusdban Petru Groza mi-

Az egyetem kbzponti éplilete
(atadtak 1902-ben)

Az 1921. évi XXV. torvénycikk
(kihirdettetett jinius 26-4n) az addig
Kolozsvaron mtikod§ Magyar Kira-
lyi Ferenc Jo6zsef Tudoméanyegyete-
met ideiglenesen Szeged szabad ki-
ralyi varosban helyezte el.

1940. oktober 2-a4n elkésziilt Hb-
man Balint kultuszminiszter azon
torvényjavaslata, mely a kolozsvari
m. kir. Ferenc Jozsef Tudomanye-
gyetem tUjjaszervezésérdl és a szege-
di m. kir. Horthy Mikl6s Tudoméany-
egyetem felallitadsar6l rendelkezett.

1944 szeptemberében a Kkitiritési

niszterelnok hozzajarult harminc ma-
gyar allampolgarsaga tanar alkalma-
zasdhoz, s 1945. jinius 1-jén meg-
kezdte miikodését Kolozsvarott az 1j,

magyar tannyelvli tudoményegye-
tem. Az egyetem elnevezése Cluj-
Kolozsvari Tudomanyegyetem lett.
1959. julius 2-a4n a magyar tan-
nyelvii Bolyai Tudoméanyegyetemet
az 1945-ben tortént Gjraalapitids 14.
évében megsziintették, és Osszevon-
tdk a roman tannyelvi Babes Tudo-
ményegyetemmel."*

Harom évvel késébb minderrél
mar senki sem beszélt Kolozsvaron.
Nekiink, vidékrdl felkeriilt hallga-

* Az egyetem torténetének adatait az évfor-
dulés kiadvanybol idéztem.
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toknak legalabbis nem szo6ltak. A
varos akkorra mar magaba zarké-
zott. Az egyetem torténetér6l annyit
tudtunk, hogy van neki. De mintha
orokt6l fogva. Torténetét a tekinté-
lye helyettesitette, és viszont.

A Kbézponti Kényvtar (félavattak
1902-ben)

venhatosok is megjelentek a varos-
ban, ilyen-olyan alantas allasokban,
vagy félig-meddig rehabilitalva.
Paskandi Gézaval és 6t baratjaval
iltem meghatottan egy ,irodalmi
kévéhazban", a Szentegyhdz utca-
ban, amikor kideriilt, hogy egyediil
én nem vagyok bortonviselt koltd
vagy levéltaros. Elnézték nekem az
életkorom miatt, és biztattak: igye-

A Bérgyogyaszati Klinika (atad-
tak 1900 &szén)

Asztaltarsasagokban hallani lehe-
tett azért ezt-azt Szabédi Lészlorol,
aki az ,egyesitéskor" vonat elé fe-
kiidt egy cstinya kiiltelken, és az 4l-
taldnos amnesztia utdn szabadult 6t-

kezzek. (Liasd a nemzedéki ellenté-
tek természetét.) Az Egyetem utcai
sotét konyvesboltocskdban Miké
Imre, hajdani orszaggytilési képvi-
sel6 és politikai fogoly, kiilonben
kozir6 és miivel6déstorténész arulta
a halvinyan sokszorositott egyetemi
el6adasokat. Nagyon sziirke volt a
munkakdpenye. (Azt sem sokan

tudtuk, hogy a romén koltészet mi-
toszteremtd nagysaga, Lucian Blaga
adogatta ki nekiink az olvasnival6t a
konyvtarban, ez is késdbbi labjegy-
zetekbGl, majd egy bronzszoborbdl
deriilt ki.)

Az akkori torténelemnélkiiliség-
ben dolgozta ki élemedett rektorunk
a roméan kontinuitas aktualpolitikét
el6készit§ és igazold elméletét, mi-
utin masfél évtizeddel el6bb még a
szlav eredet hive, még azelGtt a bu-
dapesti egyetem hallgatbja volt, és
betéve tudta a Szobzatot: ,Hazaddnak
rendiiletleniil..." (A legenda szerint
sajat fia tréfalta meg: kiasatott vele
egy dak kiraly altal nevére dedikalt
cserépedényt.)

Kiilonben persze viddman folyt
az ifja élet, a vidékrél felkeriilt dia-
kokban oldédott a meghat6das gor-
cse, az egyetemr6l is kideriilt, hogy
nem minden tanar visel hasig érg al-
szakallt, s néhanyuk a kozépiskolai
tananyagnal sem  merészkedik
messzebbre, tgyhogy szérakozhat-
tunk is méar a kézelmult torténetei-
vel. A kotelez6 olvasményaink ko-
z6tt szerepl6 munkasird rossz ro-
méansaggal eldadogott kiszdlasaival
példaul: 6 6t osztalyt végzett egyete-
mi oktatoként buzgoén {iildozte a
»polgari csokevényeket", koztik a
magyarorszagi vendégtanarokat és a
kollégiumbdl éjszakéara kimarado 1a-
nyokat.

Meséltek kézben gyakran bus ta-
naraink hajdan volt dicsfényérél és
zarolt dolgozatairél, melyek fel-fel-
tiinedeztek azért a habora el6tti bib-
liografidkban. Szabo T. Attila, a rejté-
lyes-rejtezkedd nagysag ott dolgo-
zott még. Hallani lehetett muris tor-
téneteket egy-egy 0j kader felvételé-
nek abszurd koriilményeir6l, és
olyan rektori értekezletrél, ahol dé-
kanunk, a felvilagosult és harapos
esztéta (Kindbdl majbajosan vissza-
térvén) a szocséplést unva javasolta
a testiiletnek, targyaljanak inkabb a
16...-r6l. (Lasd életkozelség.)

A legtobb és legf6bb torténeteket
azonban elhallgattik el§liink. Tudat-
lanokként lehettiink akar boldogok
is. Igaz, néhany didktarsunk mar tit-
kosszolgalati kihallgatasrol jart be
vizsgazni, és egy heviiltebb hajda-
ivadék megprobalt aldiratni veliink
az Akvarium becenevii cukraszda-
ban egy peticiét a Bolyai Egyetem

f'wv’rz'«z‘u/ 1



visszaallitasaért. Alairtuk volna (ta-
lan), ha nem elséként all neviink a
listdn, és legalabb az a tekintélyes
professzor odateszi elébb a kézje-
gyét, aki a memorandum &tletét su-
gallta. De hat nem tette. (Lasd nép-
megvaltas.)

Mindez igaz is, meg nem is. Hi-
szen nincs torténete. Jelenidejd volt.
Onmaga miultja. Kijartuk mégis az
iskolat, Karpat-kanyari zugokbol és
a Magyarorszag felé lejt6 sikokrol

——
D cing
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portot, hogy felirt a tablara két ma-
gyar verssort (a Nemes Nagy Agne-
séit), s amikor nem tudtuk kitalalni a
szerzGjliket, a maga nyelvén oktatott
ki, hogy az ilyent nekiink kotelessé-
giink lenne ismerni, hiszen a kulta-
rank része. (Lasd a kultdra nemze-
tekfolottisége;  kés6bb  tobbségi
gesztus.)

Most, emlékezve, gy latszik vi-
szont, magyar tandraink kevesebbet
mondtak, mint amennyit tudtak. Nem

A Névénytani Intézet (éplilt az
1920-1940 koz6tti  idbszak-
ban)

odagytilve elsG izben iiltiink igazi
konyvtarban, és néhanyan még pro-
fesszori lakasban is. Elveztiik a ba-
lokat a ,fasoknéal", vonzott és ajzott
a varos, melynek bezarkézasat gég-
nek véltik, noha onvédelem volt, a
régi hazakbol kiszlir6dé esti lampa-
fény, a néhany idejétmultnak tetszé
figura (egyikiik magyar kiiliigymi-
niszter volt, a méasik orszagépité po-
lihisztor, amaz meg zongoramiivész
barackszinti felolt6ben), és a Ha-
zsongardi temet§, amelynek csond-
jében tanulni és csokoldzni lehetett,
nemzetiségre valo tekintet nélkiil.

A bolesészkarra - a hajdani Mari-
anumba, azaz lanyképzdébe -jart ak-
kor még néhany magyarorszagi fo-
lybirat, de Tamasi Aron '56 oktoberi
latogatisa Ota szerz6 mar egy szal
se. Egyik kivalé roman tanarunk az-
zal szégyenitette meg a tanuldcso-

volt hozza kedviik, ért6 hallgatosaguk
vagy merszilk. Néhanyuk azonban
cinkosan eltért a tanrendtdl, nagyobb
teret, hangsulyt kapott egy-egy nem-
zeti kolt6, mint ahany draszam kijart
neki, s volt, aki a habort utanra is el-
merészkedett az irodalomtorténetben,
amely a tanterv szerint csak a ,Fel-
szabadulasig" tartott, utana mar a ro-
maniai magyar irodalom kévetkezett.
Akadt ugyanakkor roméan oktato, aki
a katedrarol nevezte hazaarulénak az
akkoriban mottoként idézgetett torok-
kori koltdjliket.

Romén-magyar szakra jartam. J6
néhanyan, akik nem <csak a
konnyebb felvételi vizsga miatt irat-
koztunk oda, azzal az illazidval ké-
sziiltlink vissza vidékre, hogy majd
mi tanitjuk mindkét kulttrat, és nem
a ,regatiak"” (lasd multikulturalitas).
Végiil az orszag egyetemein végzett
Osszes roman szakossal egyiitt va-
lasztottunk magunknak munkahe-
lyet, az akkori reglama szerint ered-
ményeink sorrendjében - és a mi
kolozsvari tanaraink nem voltak

annyira nagylelkiiek, engedékenyek
(céltudatosan igénytelenek?), hogy
ama ,0sszes" atlaga felett osztalyoz-
tak volna gyatra tud4dsunkat: magyar
kozépiskolaba tehat mégis amazok
keriiltek. Innen mar nem a tanulés,
hanem a tanulsig kezd8dik min-
dannyiunk szamara, illtzidveszté-
siink torténete flitetlen iskolakban.

Ott volt azonban maga Kolozs-
var, nem szoritottak gyliribe még a
lakonegyedek és jovevény bérlGik,
ott voltak a szerkesztGségek, emeleti
albérletek, a protestdns teologusok,
az irodalmi korok és az elvont szép-
ségek irant legfogékonyabb mate-
matikusok, ott volt, Gjrateremtédve
nemzedékenként az egyetem, az
egylittlét, vagyis a masik fGiskola:
mi magunk. Szinh4z, hangverseny,
opera, ami aztan csak keveseknek
adatott meg a kovetkezd harminc
évben. (A Bdank ban didkel6adasan
az akkori f6tenornak tapsztugasra
harmadszorra kellett elismételnie a
Hazam, hazam... A&riat, utoljara
azonban romanul énekelte el, és né-
ma csend kovette. Nem egyébért, hi-
szen j6 romén baritaink voltak - de
ez mar ,igy" volt.) Emlékszem,
hosszan gy6zkodtem az emberi jo-
gok ifja harcosét, a gyonyortd kolts-
nét egyebek mellett arrdl, beszéljen
a mi - nem a mi ketténk, hanem a
nemzetiségek - sérelmeir6l, az 6
szajabol mégis masként hangzana.
Nem allt kotélnek. Megmutattuk
egymasnak verseinket: én elolvas-
tam az Ovéit, neki meg elmeséltem-
magyaraztam az enyéimet. Nem
ugyanaz am.

Tortént mindez a ,nyitas" idésza-
kaban, Roméaniaban.

Nem az ott nevelkedett, eszmélt,
nevessé valt kollégdimrol kellene
szélnom, hanem az Osszesr6l. Egy
egyetem mindig is az atlagan méret-
tetik meg, nem a jelesein. A szelle-
mével tehat. A romaniai magyar ko-
zoktatas pedig, kényszerek kozott,
majd kancsal szabadsagban: 1étezik,
és ez ennek az egyetemnek az érde-
me. Ez a mi kultarank csonkolt da-
rabjaibél, egy Operencian tilra ve-
t6dott sejtjébdl képes visszanéni a
maga teljességében. Ez a tanulsaga.

A kolozsvari egyetem mai tana-
rai: az egykori didkjai. Az egyetem
tehat megvalositotta Onmagat.
Olyan éppen, amilyen. u
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Vathy Zsuzsa

FAFARAGOK ES NEPTANCOSOK

1945-ben Passauban, a menekiilt-
taborokban 6sszegy(ilt gyerekek ré-
szére iskola alakult, melyben az ot-
tani tanarok, papok, apacdk tanitot-
tak, 6k foglalkoztak a bizonytalan
jov6ji és bizonytalan sorsu fiatalok-
kal. Igaz, abban az id6ében kevesen
voltak, akik meg tudtdk mondani,
mi lesz velik masnap, f6leg, akik a
hébort vesztesei kozé tartoztak.

Az iskolat tehat az élet adta hely-
zet hozta létre. Tiz év utan mar na-
gyon kevés didk maradt, és az isko-
14t késziiltek feloszlatni, amikor ki-
tort a magyar forradalom. Németor-
szagot, Eurdpat és a tobbi foldrész
minden orszigat soha nem latott
magyarorszagi menekiiltaradat lepte
el, kozottiik mintegy szazezer fiatal
volt. 1958-ban, a volt kastli kolostor
iskolajaban és internitusidban két-
szdz magyar gimnazistat helyeztek
el. Otthont kaptak és anyanyelviikon
tanulhattak. A kilencosztalyos gim-
nazium 1998-ban iinnepli fennalla-
sdnak negyvenedik évforduldjat.

Miiller Gyorggyel, a Kastl Gim-
nazium kollégiumi nevelGtanaraval
- egyuttal fafaragd és néptanctana-
raval - Budapesten beszélgetiink, a
Magyar Irészovetségben. Néhany
didkjaval festményeket és fafaragé-
sokat hozott el Kastlbdl, kiallitot-
tak, bemutattdk Sket. Bibliai tar-
gya képek, meseillusztraciok,
torténelmi ihletési faragvanyok
és festmények néznek rank a fa-
lakrol, oszlopokrol. Didkok és ta-
narjuk k6zos munkai.

- Hogy lehet a bajororszagi
Kastlban ,meghonositani” az
erdélyi fafaragast, a dunantili
néptancot?

- A gimnaziumban minisztéri-
umi engedéllyel - az o6rarendbe
illesztve, kotelez6 targyként -
tanitjuk az 6todik, hatodik, hete-
dik osztalyosoknak a néptancot és

KASTLBAN

a fafaragést. Ezutan érettségiig mar
csak  kedvtelésbdl, szakkorokon.
Furcsan hangzik? Meglehet, de Ma-
gyarorszagon természetes, hogy aki
akar, barhol megtanulhat tancolni
vagy akarmelyik népmivészetet
mivelni. Megjegyzem, amikor a bu-
dapesti Trefort Agoston Gimnazium
énektanarndje vendégségben volt
nalunk, megtetszett neki az otlet, és
- tudomésom szerint - a néptancot
6k is bevezették.

- Egy angolora, egy fizikaora, és
utdna a néptanc?

- Igen. Az o6raként leadott tanc
délel6tt van, fidknak, lanyoknak
egyiitt. A nyolcadik osztalyt6l a ta-
nulas tanccsoport keretében folyta-
todik, esténként, hetente Kkétszer.
Természetesen ez fakultativ, nem
kotelez8. Téancaink egy része az oOt-
venes-hatvanas évek koreografiajat
koveti, nem akarjuk és nem is tud-
juk a divatot kovetni, a hagyomény
Grzésére és a kozos tanc 6romének a
megismertetésére toreksziink.

- Tanar ur hol tanult tancolni?

- El6ébb Kastlban, majd
Koélnben folytattam. Az

. bendham ™
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Janos vitéz
és a hétfejii sarkany

ottani Testnevelési Féiskolara jar-
tam, tAnc-pantomim és szinhazi tanc
szakra. Ez amolyan hatartertilet volt,
a sport és a miivészet kozott. Koln-
ben minden §sszel kitettiik a f6isko-
lakra plakatunkat, hogy a kolni Bok-
réta Egylittes tdncosokat keres. Az
egyiittesben a lanyok nagy része né-
met volt, a fitk magyarok. A német
lanyok kezében ilyen szovegek vol-
tak: ,Lafala fojik a TiBa...", foneti-
kusan leirva, majd németre forditva.
Egyszer az egyik 0j tancosunk azt
mondta, 6 méar otthon is tancolt.
Hol? - kérdeztiik. Szanyban. Az
meg hol van?! Ekkor ismerkedtem
meg a szanyi, a rdbakézi tdncokkal.
Azbta tobb szanyi tancot épitettiink
be a miisorunkba, példaul a sepriis
tancot... Otthon néptancot nemigen
lattam, tizenhdrom éves voltam,

amikor eljottiink Magyarorszagrol.
Arra emlékszem csak, hogy gyerek-
ként anydmmal az ozorai vasarban
szép széles, rozsaszin szoknyas l4-
nyokat lattam. Anyam azt mondta,
ez népviselet.




,Maria, Maria, szép Dudafej, eredeti minta
mennyei csillag...” alapjan. Erdélyi Agnes
munkaja
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2Kukuriku, térék csaszar..."
Meseillusztracio utan

Jonas és a cethal




Obsitos huszarkapitany

Eskivéi kép

eRl

Réfi és maméaja. Reich Karoly
rajza alapjan
A kéiIni Cinege Egyiittes alapitoja:
,Kasa Béla hegedlje maradt volna
az erdébe..."”

Viragarus kofa




- On Tolna megyében sziiletett?

- Budapesten sziilettem, és a Tol-
na megyei FelsG-Nyéken nevelked-
tem. Negyvenot utdn apam sziilgfa-
lujat kitelepitették, mi véletleniil itt
rekedtiink, igy lettlink mi magyar
svabok. Otvenhat decemberében el-
jottlink, fél évig egy felsG-ausztriai
menekiilttiborban éltiink, majd a ro-
konség segitségével kikeriiltiink on-
nét. Apam svab létére visszajott Ma-
gyarorszagra, csak anyam, névérem
és én maradtunk kinn. Neki akkor
mar a hazahoz, foldjéhez, sz6l6jé-

megtudtam, hogy Kastlban megiire-
sedett egy nevelGtanari allas. Meg-
pélyaztam. Ez tizennyolc évvel ez-
el6tt volt.

Ugy gondolom, az én élettorténe-
tem példazza, mit jelenthet egy gye-
rek életében az iskola. Mert ha a
nyelvet nem jol beszélem, nem all-
tam volna meg a helyemet német is-
koldban. Tele lettem volna kisebb-
rendiiségi érzéssel, és rossz lett vol-
na a bizonyitvdnyom. Kastlban ma-
gyarul tanitunk, nem jelent behoz-
hatatlan hatranyt, ha valaki nem be-

LHej, élet, élet, kanaszélet..." Kilbénallo eredeti mintak alapjan
osszeallitott életkép: tanc, munka, udvarlas, verekedés
Miiller Gyérgy és tanitvanyai munkaibél

hez, mesterségéhez - pék volt -, ugy
latszik, tobb koze volt, mint barmi-
hez a vilagon.

El6bb egy évig ,Kinderdorf'-ban
laktam, majd egy német bencés
gimnaziumban tanultam. Kastlba
agy keriiltem, hogy az iskolankat
meglatogattak a kastli bencés tana-
rok, hoztdk magukkal a néptanccso-
portjukat. Att6l kezdve, hogy meg-
lattam Gket, nem volt maradisom.
Néhany hét leforgasa alatt én is
Kastlban voltam. Azb6ta is ott élek,
most mar a csaliddommal.

- Kozben voltak a kolni testneve-
lési fGiskolan toltott évek.

- Amikor végeztem, Kolnben el6-
szOr  uszomesterként  dolgoztam,
majd egy latogataskor véletleniil

szél mas nyelvet. Itt egy osztilyon
beliil harom szinten folyik a nyelv-
tanitas, ezért a didkok elGbb-ut6bb
utolérik egymast, behozzédk a lema-
radasaikat. Ugyanez vonatkozik a
tobbi targyra is, hiszen mindeniitt
masképp tanitanak foldrajzot, biolo-
giat, hogy a torténelmet ne is emlit-
sem.

- Harom didk és tandrjuk kifa-
ragtdk a Kastl Magyar Gimnazium
cimerét. Mibél all ez a cimerkép?

- Bajor pajzson a magyar cimer,
balra t6liik a kastli hat liliom. Négy
nyelven rairtuk, hogy ,Magyar
Gimnazium", koros-koril pedig az
Euré6pai Unio csillagai lathatok. Egy
olaszorszagi, egy svajci és egy ame-
rikai didkom faragta, és én.

- A fafaragast autodidakta mé-
don tanulta?

- Igen. Viszont kitin6 rajz- és
miivészettorténész-tandrom volt a
Kastl Gimnaziumban, Szemerédy
Miklés; & rajzoltatott veliink elGszor
pésztorbotot, és faragni is § tanitott
meg. Onalld Kkiallitisaim eddig
Ké6lnben, Budapesten, Kastlban,
Ambergben voltak. Szinte minden
nagyobb képet a didkjaimmal k6zo-
sen faragtunk.

Van egy nagyméretii oltarképiink
- a parizsi magyar kol6nia megren-
delésére késziilt -, ezen Kereszteld
Szent Janos egy vizimalom tévében
kereszteli meg Jézust, az Angyali
Udvozletet egy csikosruhdban 1évé
angyal adja 4t a paraszt-Mé&rianak,
és Jozsef egy asztalos miihelyben ta-
nitja faragni a fiat, Jézust. Toth Pé-
ter Gjvidéki, Gulyas Ricsi, Nyéary
Gerg6 magyarorszagi és Gese Le-
vente erdélyi didkjaimmal egylitt
készitettiik.

- Mire biiszke a tanar ur, mire
gondol jé érzéssel?

- Egyik didkom kival6 miibttor-
asztalos lett, erre biiszke vagyok. Es
orommel tolt el Gjra meg Gjra, hogy
a kastli magyar gimnaziumban tanit-
hatok, ahol a didkokat nemcsak ta-
nitjuk, hanem neveljik is; ahova
évente kétszazhusz-kétszaznegyven
didk jar; amely azon kivill, hogy
magyar nyelvet, magyar irodalmat,
magyar torténelmet és magyar fold-
rajzot tanit, bajor érettségit is ad, és
ezt Eurdpa valamennyi egyetemén
elfogadjak.

- A Kastl Magyar Gimnazium ta-
narjaként hogyan latja a jovét? Az
egyesiilt Eurdpat?

- Mi azt tanitjuk a gyerekeknek,
azért kell megismerni a magyar
kultirat és megmaradni magyar-
nak, mert kell, hogy valahol legyen
egy szellemi, lelki otthona az em-
bernek. A bajorokban van egy
egészséges nemzeti Ontudat, ezt
orommel tanuljuk el téliik. Ok azt
mondjéak, az egyesiilt Eur6paban 6k
lesznek a bajor szinfolt. Lehet,
hogy egy id6 utin az egyesiilt Eu-
ropdban nem lesz Németorszag,
nem lesz Magyarorszag - 1gy,
ahogy most -. de lesznek bajorok,
rabakoziek, szatméariak. Vagyis
olyan népek, amelyek ragaszkod-
nak a gyokereikhez. [ ]
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KULTURALIS HIDFO
A DUNA PARTJAN

- Els6 kérdésem: mi a budapesti
Francia Intézet szerepe a ma-
gyar-francia kapcsolatokban? Milyen
kapcsolatokat tartanak fenn a kultira
kiilonbozé teriiletei, az irodalom, a
képzémiivészet, a filmmiivészet, a zene
és egyéb miivészeti agak képuiselbivel?

- (magyarul) Szeretnék néhany
magyar szot elmondani magyar bara-
taimnak, de sajnos az én magyar tuda-
son nem egészen jO, és ezért szeret-
ném francia nyelven folytatni. Hat
most franciaul beszéliink. Kosz6nom
szépen. Tevékenységiink szerves ré-
szét alkotja a budapesti Francia Nagy-
kovetség altal 6sszehangolt kultirpo-
litikAnknak.

Els6 feladatunk a francia nyelv ok-
tatdsa. Az intézet megnyitisa, vagyis
1947 Ota - megjegyzem, intézmé-
nyiink 6tven éve all fenn ...

- Ha megengedi, hogy félbeszakit-
sam: tudomasom szerint az énoké az
egyetlen kiilfoldi kulturalis intézet Bu-
dapesten, amely kezdettél fogua,
vagyis 1947 6ta megszakitas nélkiil
mitkodik.

- ... Igy van. Eurépanak ebben a
régiéjdban - ahogyan annak idején
nevezték, a ,keleti orszagokban",
vagyis a népi demokraciakban - a mi
intézetiink az egyetlen, amely ebben a
nehézségekben bévelked6 idészakban
végig nyitva volt.

- Ehhez, ugye, gyakran nagy tapin-
tatra volt sziikség. Nem hivatalosan
ugyan, de értesiiltem egy régi utasi-
tasrél: a Francia Intézet konyvtarosa-
inak nem kellett till nagy energiat fek-
tetniiik a kiko6lcsonzott kényvek vissza-
szerzésébe; igy juttattak el magyar ol-
vasokhoz ugyszolvan ,pult alatt”
olyan francia irodalmi miiveket, ame-
lyekhez azok mas médon nemigen ju-
tottak volna hozza, ezzel is hozzdja-
rulva a francia kultira terjesztéséhez.

- Vilagos. LehetGséget nyujtottunk
a lelkes olvasdknak arra, hogy meg-
tartsanak olyan konyveket, amelyeket
a konyvtarunkbol vettek ,koleson".

- Olyan idbszakban tortént ez,
amikor a magyar olvaséknak nemigen
allt médjukban, hogy francia kiadast
kényveket vasaroljanak.

- gy van. Ezek az id6k azonban
mar elmadltak, dgyhogy példaul a
nyelvoktatas is szélesebb keretekbe il-
leszkedhet, és a francia nyelven be-
sz€16k kozosségét gyarapithatja. 1990
utan Gjbol igen sokan kezdtek el na-
lunk franciaul tanulni, és - nem be-
szélve a szerte az orszagban miikodd
nyelvtanarok és lektorok halézatarol -
budapesti intézetiinkben mintegy 35
tanar évente mintegy haromezer didk-
nak oktatja a francia nyelvet: tanfo-
lyamaink a kezd6t6l a Sorbonne szin-
vonaldnak megfelel szintig nyujta-
nak nyelvi ismereteket, beleértve ter-
mészetesen az Osszes kozbensé foko-
zatot.

- Mit gondol, hanyan tanulnak, il-
letve tudnak ma Magyarorszagon

franciaul?

- Pontos szamadatok nem allnak
rendelkezésiinkre, csak becslésekre
tudunk hagyatkozni. Mintegy Gtvene-
zer azoknak a szama, akik kiilonb6z4
oktatasi intézményekben alapfoktdl
az egyetemi szintig a nyelvet tanuljak.
Azt mar nehezebb szadmszer(siteni,
hogy hanyan beszélnek franciaul. Er-
r6l nincs pontos tudomésunk, de ha
azt mondom, hogy koriilbeliil kétszer
annyian lehetnek, akkor aligha jarok
tal messze a valosagtol, bar ez - hang-
stlyozom - csak becsiilt adat. Els6 1é-
nyeges és alapvetd feladatunk tehat a
francia nyelv tanitasa, amelyre allan-
déan nagy figyelmet forditunk.

- Hogyan alakul az egyiittmiikodés
a tobbi teriileten - a tudomany, az iro-
dalom, a képzémiivészet, a filmmiivé-
szet és a zenemiivészet tertiletén?

- E teriileteken is fontos szerepet
toltiink be, hiszen évente mintegy két-
szaz kulturalis, illetve miivészeti ren-
dezvényt szerveziink az intézet kere-
tében. A kulturalis és miivészeti ese-
ményekre szoritkozom, mert a tudo-
manyos és miiszaki rendezvényeket
voltaképen a nagykovetség kulturalis
osztalya szervezi. Helyet adunk ugyan
olyan rendezvényeknek is, amelyek-
nek markans tudomanyos jellegiik
van - ilyenek a francia és magyar ér-
telmiségiek kiilonféle talalkozoi, ame-
lyek egyszerre tudomanyos és kultu-

Beszélgetés
Jean-Luc
Souléval,

a budapesti
Francia Intézet
igazgatdjqual

ralis jellegtiek, példaul az djkori vagy
a jelenkori torténelemmel foglalkozo
torténészkonferenciak, amelyeken je-
les tuddsok vesznek részt mindkét or-
szaghol. Magyar részrél tobbek kozott
H. Balazs Eva vagy Klaniczay Gabor,
példaul amikor tisztelettel adézunk
olyan kiemelked6 tudoésegyéniségek
emlékének, mint Benda Kalman vagy
Klaniczay Tibor és a magyar tudo-
many mas jeles képvisel6i. A francia
tudésok koziil megemlitem Chartier-t,
Le Goffot, aki valbszintileg szintén
Budapestre latogat, Jacques Derridat,
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aki, akarcsak sokan masok, mar jart
itt, és remélem, Gjra eljon.

— Nem beszélve Fejté Ferencrdl,
akirél nehéz eldonteni, hogy inkabb
francianak vagy inkabb magyarnak
kell-e tekinteniink, s aki rendszeres
vendég onoknél.

- Ot is, mint a hozza hasonldkat,
leginkabb révésznek nevezhetjiik,
akik ingajaratban kozlekednek Buda-
pest és Parizs kozott, s akik meghata-
rozd szerepet toltenek be a két kulta-
ra hétkoznapjaiban. Nos, tevékenysé-
giink mésodik fontos teriilete a m-
vészettel és a kultaraval kapcsolatos.
Emlitettem méar, hogy mennyi ilyen
jellegli rendezvényt szerveziink ré-
szint itt az intézetben, részint pedig
sok kiils6 helyszinen, én ugyanis
roppant fontosnak tartom a partner-
kapcsolatok apol4sat olyan magya-
rokkal, magyar intézményekkel,
akik. illetve amelyek sziviigyiiknek
tartjak kozos projektek teté ala hoza-
sat. Példaértéki az egyiittmiikodé-
siink az Oszi Fesztivallal, a Tavaszi
Fesztivallal, a Pet6fi Csarnokkal, a
Miicsarnokkal, az Orékmozgd film-
szinhazzal vagy a Toldi mozival, a
Balazs Béla Studioval vagy a Buda-
pest Film kezelésében all6 Corvin-
nal. Sok partnerrel m{ikodiink egyiitt;
nem soroltam fel valamennyit. Nem
beszéltem még azokrél a szinhizak-
rol sem, amelyekkel egyiittmiko-

)

diink, példaul a Varszinhazro6l vagy
éppen az Operahazrol, mellyel kozo-
sen rendeztiink nemrégiben egy
nagyszabasi magyar-francia opera-
galat. Hétkoznapi, rendszeres tevé-
kenységiink a kultara igen valtozatos
teriileteire kiterjed.

Nemrég épitettiink ki kapcsolatot a
magyar konyvtarakkal, ezt a jov6ben
is folytatni kivanjuk, de ez mar 4tve-
zet munkank harmadik nagy teriileté-
re, hiszen ez mar a dokumentaci6val
kapcsolatos tevékenység targykorébe
tartozik. Tudjuk, milyen fontosak a
konyvtarak, ezért kozremikodiink a
konyvtarkozi kolesonzésben, vendé-

giil latunk konyvtari kutatokat és
konyvtarszakos egyetemi hallgatokat,
és hozzéalattunk a hossz tavia, mély-
rehat6 egyiittm(ikodés megalapozasa-
hoz a magyar konyvtari halozattal és a
magyar konyvtarosokkal. Nemrég
meghivtuk a magyar és kézép-europai
kozonséget egy nagyszabasu talalko-
zbra ,Konyvtarak a jovGért" cimmel,
annak érdekében, hogy kozosen el-
gondolkozzunk. milyen szerepet szi-
nunk ajov6ében a nagy konyvtaraknak
és konyvtari halézatoknak. Német ba-
rataink. a Soros Alapitvany, a magyar
miivel6dési minisztérium, a Magyar
Konyvtarosok Egyesiilete és a Ma-
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gyar Kulturalis Alap kozremiikodésé-
vel harom napon 4t 250 konyvtarost
lattunk vendégiil, akik Kozép-Europa
orszagaibodl, Németorszagbol és Fran-
ciaorszagbol érkeztek, s akik elmé-
lyiilt tanacskozast folytattak e kérdé-
sekrél. J6 példa ez arra, hogy milyen
konkrét akcidkat inditunk, milyen
partnerkapcsolatokat alakitunk ki ajo-
vGbe tekintve, s hogy milyen szerepet
toltiink be a kulturalis életben Buda-
pest kell8s kozepén.

- Mindez nem valésulhatna meg
ilyen sikeresen rendszeres személycse-
rék nélkiil, hiszen a kulturak kozotti

koézvetités nem képzelhetd el a kultira
hordozéi, az emberek nélkiil. Mit tesz-
nek ezért? Adnak-e osztondijakat?

- A francia korméany évrél évre
igen sok Osztondijat ad ki kulturalis,
tudomanyos és miiszaki teriileten. Eb-
ben gy veszek részt hogy kivalasztok
fiatal magyar miivészeket a képzémii-
vészet, a plasztikai miivészetek, az
irodalom, a zenemiivészet, a szinhaz-
miivészet vagy a filmmiivészet képvi-
sel6i koziil, akik 0sztondijjal Francia-
orszagba utazhatnak hosszabb-rovi-
debb iddre. Olyan fiatal férfiakrol és
nékrdl van szo6, akikre szép jov§ var

szakméajukban, akik mar kozelebbi
kapcsolatba keriiltek a francia kultara-
val, a francia nyelvvel, s akik jol ko-
riilhatarolt elképzelések szerint egy,
két vagy akar harom évet is tolthetnek
Franciaorszagban. Az egyetemi okta-
tas teriiletén elsGsorban olyan hallga-
tok kiutazasat szorgalmazzuk, akik
mar magas szintli kutatisokat folytat-
nak, s akiknek szakmai fejl6désére jo
hatassal lehet, ha kutatasaikat Fran-
ciaorszagban folytathatjdk. A csere-
kapcsolatok tehat ilyen célokat szol-
galnak. En egytttal kulturalis attasé is
vagyok; ebbéli minGségemben egye-
bek kozott az a feladatom, hogy ilyen
célbdl neveket és projekteket javasol-

jak.

- Néhany éve gyonyorti, 1j épiilet-
be koltoztek, amely a Duna partjan
emelkedik, s ahonnan pompas kilatas
esik a folyon ativel6 hidakra, az Or-
szaghazra és a magyar fovaros tobb
mads latvanyossagara. S ha mar a hi-
daknal tartunk, hadd kérdezzem meg,
mennyiben alkalmas ez az épiilet ar-
ra, hogy hidat verjen a két orszag kul-
tirdja kozott. Anndl is inkabb helyén-
val6 az épiiletrdl sz6lvan hidrél be-
szélni, mert az intézet foldszintjén ta-
lalhaté konyvesbolt is a ,,Hid" (fran-
ciqul: ,Le Pont") nevet viseli.

- Hadd tegyem mindehhez hozz4,
hogy az intézet folyoirata, amelyben




programjainkat ismertetjiik, a Le Pont
des Arts (Magyarul A miivészetek hid-
ja) nevet viseli, ami egyrészt arra az
atkelési lehet@ségre utal, amelyet a
Dunan 4tivel§ hidak jelentenek, mas-
részt arra a hires périzsi gyaloghidra,
amely a Louvre-ral és a francia Tudo-
manyos Akadémidval szemben talal-
hato, de egyszersmind arra a szerepre
is, amelyet be kivinunk tdlteni, s ame-
lyet remélem is, hogy betoltiink a két
kultira kozotti atjarasok, gyaloghidak
megépitésében. Ez a két kulttra jol is-
meri egymast, bar a térténelem soran
nemegyszer, olykor tdl hossza ideig is
zavarok, fennakadasok voltak koztiik,
de a kapcsolatuk ma jbél ugyanolyan
j6 és intenziv, mint régen. Azt hiszem,
a Francia Intézet képes kozvetits sze-
repet jatszani a személycserékben, a
merész tervek megvalositasaban, a
dolgok elébbre mozditasaban.

A francidk mostanaban sokkal szi-
vesebben jonnek Magyarorszagra,
mint akir csak néhany évvel ezel6tt,
ami arra mutat, hogy jobban ismerik
Magyarorszagot. Régebben sem a jo-
indulat hidnyzott beldliik, egyszertien
az ismereteik, a kapcsolataik szintje
volt alacsony. Ma méas a helyzet. A
szamos és sokféle kapcsolat révén, és
itt nemcsak a Francia Intézet tevé-
kenységére utalok, hanem a Magyar-
orszagon tobb éve befektet§ francia
iparvéllalatok kozremiikodésével 1ét-
rejott személyes, pénziigyi és arucse-
re-kapcsolati halbzatra is, arra a kor-
nyezetre, arra a kapcsolatrendszerre,
amelyre alapozva eredményesebben
tevékenykedhetiink.

- A német Goethe Intézet vagy az
Olasz Intézet szép régi épiiletben ka-
pott helyet, mig a Francia Intézet
mintegy hat éve egy ultramodern haz-
ban , lakik". Miveljarul hozza az in-
tézet kiilonleges légkoréhez maga az
épiilet? Megkonnyiti-e, hogy feladatu-
kat, a francia kultiira terjesztésének
feladatat eredményesen ellassak?

- Szerencsésnek mondhatjuk ma-
gunkat, hogy olyan intézményben
toltjik hétkoznapjainkat, amelynek
épiiletét a nagy francia épitész,
Georges Morios tervezte. A tervezd
jol attekinthetd, nyitott épiiletet kép-
zelt el a Duna partjara, amelynek ko-
z6s hasznalatd helyiségeibe csak agy
4rad be kintrl a fény, s amelynek
szinvildga a foly6 vizére emlékeztet,
egyes jelképesnek is mondhaté épité-
szeti részletei pedig, példaul a sarok-

tornyok, az épiilet szomszédsigaban
4ll6 XVII. szézadi hazak jellegzetes-
ségeivel allnak dsszhangban. Erezhe-
t6 az a szandék, hogy az épiilet a ma-
ga modernségével kiemelkedjék a
kornyezetébdl, de egyszersmind ,ri-
meljen" is arra. Persze, mint altaldban
minden szamottevd épiiletet, érték és
érik is biralatok, de mindennek ellen-
ére elmondhat6 roéla, hogy épitészeti
szempontbdl figyelemre méltd inté-

nyeket, el6adasokat, amelyeknek
nyilvanvaldan sziik a nagyterem, sze-
retnénk a jovében hazon kiviil lebo-
nyolitani. Sajnos, a médiatarban is ke-
vés a hely, tigyhogy id6rél idére fel-
Gjitjuk gyljteményiinket, de nem tu-
dunk egyszerre Gtvenezer tételnél tob-
bet tarolni. Szdval a viszonylagos ta-
gassag ellenére sziikében vagyunk a
helynek.

- A tovabbiakban személyesebb

zetben dolgozunk, amelyet sok olyan
ember méltanyol, akit minden érde-
kel, ami a varos 1j arculatdnak része.

- Elég nagy-e, hogy elférjen benne
mindaz, amivel 6nék foglalkoznak?

- Meg kell mondanom, hogy para-
dox moddon nagy gondot okoz nekiink
a helyhidny. A nyelvtanfolyamok egy
részét, akarcsak azokat a rendezvé-

N
»

i

dolgokroél szeretném  faggatni.
Mennyire taldlja meg ebben a munka-
ban oénmagadt, mennyire illeszkedik
karrierjébe ez a Budapesten toltétt
négy év, a budapesti Francia Intézet
igazgatéi posztja? Mennyire teljese-
dik ki a személyisége ebben a munka-
ban?

- Két kérdésére szeretnék rogton
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reagélni. ElGszor is én a dolgokat nem
karrierszempontok szerint szemlélem.
Nem vagyok karrierdiplomata. Meg-
bizatisom idGtartama nincs hivatalo-
san meghatarozva: tart, ameddig tart,
tgyhogy az 6n altal emlitett harom-
négy évbdl tobb is lehet, legalabbis én
igy remélem, a kérdés egyeldre telje-
sen nyitott. Az itt eltltétt id6 szemé-
lyes okokbél is igen gyiimolesézé a
szamomra. Ideérkezésem oOta létsza-

meglatogathatunk. Nos. ha az ember
barétokkal van koriilvéve, ha itt sziile-
tett a gyereke, ha valamelyest megba-
ratkozott az orszag nyelvével - ami
persze nem jelenti azt, hogy ne volna-
nak nehézségeim a megértés vagy a
kifejezés terén, kiilonosen ha tekintet-
be vessziik, hogy honfitarsaim tGbbsé-
géhez hasonldéan nem vagyok kimon-
dottam nyelvtehetség -, és igy az em-
ber jobban megértheti a magyar lel-

maban gyarapodott a csaliddom: ,ma-
gyar" kislinyom, Gabriella mar itt
sziiletett Budapesten, és ez is hozzaja-
rul ahhoz, hogy itthon érezziikk ma-
gunkat. Egyébként sok baratunk van
Magyarorszag kiillonb6z6 vidékein.
Akéarhol jarunk is az orszagban, szinte
minden véarosban vagy faluban akad
olyan baritunk vagy ismerésiink, akit

ket, jobban megismerheti az orszagot:
nos, mindez jelent§sen hozzajarul az
ember személyiségének Kkiteljesedésé-
hez, gazdagodasahoz.

- On, Soulé ur, igazi vildgfi: nagy
tarsasagi életet él, sok fogadast ad,
sok emberrel taldlkozik, rengeteg kap-
csolata van szerte az orszdgban. Itt
szerzett ismeretei alapjan mint olyas-

valaki, aki az atlagos francidknal sok-
kal jobban tajékozott magyar iigyek-
ben, hogyan hatdroznd meg, hogyan
Jjellemezné a magyar kultirat, Buda-
pestet, a magyarokat, egyszoval azt a
bizonyos ,magyar lelket", ha ugyan
egyaltalan vanilyen?

- Budapestre, a varosra majd még
visszatérek. Ami a ,magyar lelket" il-
leti, ezt - akarcsak barmelyik masik
nép lelkét - nehéz meghatarozni.
Azért megkisérlem. Véleményem
szerint harom {6 alkotéelem 6tvoz6-
dik benne: jellemz6 ra egyrészt az Gsi
kultira, masrészt a kiils6 jelekben is
megnyilvanul6 biiszkeség, harmad-
sorban pedig a nyelv, amely a gondol-
kodasmodot befolyasolja. A ,magyar
lélek" e harom elembdl taplalkozik.

- Nehéz-e hozzdférkézni? Onnek
mennyire okozott ez nehézséget?

- Nem kiilonosebben. Szerencsém
volt: Plinkésdkor érkeztem Magyaror-
szagra. ,Aldott szép piinkosdnek gyo-
nyord ideje" - irja Balassi. Es csak-
ugyan: a sugarzo tavaszi napfény, a
kipattané riigyek, virigba bomlé ter-
mészet olyan hatassal volt rdm, hogy
mar az els6 napon ugy éreztem: egy-
csapéasra bens6séges kapcsolatba ke-
riltem az orszaggal. Azo6ta voltakép-
pen nem is teszek semmi egyebet,
mint ez a kapcsolatot 4polom sziinet
nélkiil.

Raadasul ha valaki olyan ember,
mint én, vagyis hivatasszertien foglal-
kozik a kultaraval, akkor Magyaror-
szag kiilonosen izgalmas hely a sza-
méra. Hogy miért? Az okok kozott
éppugy szerepel az orszdg gazdag
kultiraja, amely sok rokon vonast
mutat a francia kultiraval, mint a ma-
gyarok nemzeti biiszkesége, amely
abbdl taplalkozik, hogy béarmekkora
tragédiak érték is a hazat a torténelem
soran, a ,magyar lélek" minden sors-
csapast talélt. De ide tartozik a gon-
dolkodést formald nyelv is, amelynek
kisugérzasa - akarcsak a francia nyel-
vé - az orszaghatarokon tdl terjed,
ami nemcsak a kozvetlen foldrajzi
kornyezetre érvényes, hanem tagabb
nemzetkozi Gsszefliggésekben is, an-
nak a jelentés szerepnek koszonhet6-
en, amelyet a kiilf6ldon él6 magyarok
vilagszerte betoltenek. Alapjaban vé-
ve tehat sok hasonlésag van a francia
és a magyar lélek kozott.

- Vannak-e jelent@s eltérések is a
két nép nemzeti karaktere kozott?
Francia szemmel nézve milyen szokat-




lan - hogy ne mondjam: negativ - vo-
nasaik, reakciéik vannak a magyarok-
nak?

- Az ember gyakran talalkozik el-
s pillantasra szokatlan reakciokkal,
amelyeket késébb, némi elemzés
utdn jobban megért. Ilyen példaul a
nemzeti érzékenység, amelynek elég
a felszinét kissé megkarcolni, és
maris sebet kap. Megjegyzem, ezt is
jobban meg lehet érteni, ha az ember
tudja mihez kapcsolni a francia kul-
tardban. Aztan itt van a nagy magyar
Alfold: az itt €16 emberek térszemlé-
letét, lelkiiletét nagymértékben meg-
hatarozza a végtelen siksag, az, hogy
a tekintet akadalytalanul siklik végig
a lathataron, egy domb, egy kiszo-
gellés sem akad az utjaba. Ebbdl
adoddan a ,pusztdk népe", hogy a
kolt6t idézzem, a feliilletes megfi-
gyel6 szdmara olykor meglepGen re-
agal bizonyos dolgokra, de ha job-
ban megismerjiik, mar kevésbé érez-
ziik reakei6it szokatlannak.

- A Francia Koztarsasag elnéke,
Jacques Chirac nemrégiben Magyar-
orszagra latogatott. EbbSl az alka-
lombdl tobbszor elhangzott, hogy a
francia-magyar kapcsolatok még so-
hasem voltak olyan jék, mint manap-
sag. Persze mindig vannak kihasznd-
latlan lehetéségek. On szerint milyen
teriileteken lehet tovabblépni? Van
egy miikods, nagyszabasu konyvki-
adasi program: hogyan folytatjak? Az
intézet filmalkotasok elkészitését is ta-
mogatja: példaul Enyedi 1ldiké leg-
utébbi filmjére gondolok. Es mi a
helyzet a zenei vagy a tudomanyos
egyiittmiikodéssel?

- Bizonyos kiemelt teriileteken,
példaul a konyvkiadasban van lehet6-
ség fejlédésre. Mint on is emlitette,
van egy programunk, a Kosztolanyi-
program, amely mindkét orszag
konyvkiadéasat érinti: egyrészt francia
konyvek leforditasat és magyarorsza-
gi kiad4sat tdmogatjuk, mésrészt -
szerényebb mértékben - igyeksziink
hozzajarulni a magyar irodalmi kultt-
ra terjesztéséhez Franciaorszigban.
Tobb konyv megjelenését tamogat-
tuk, példdul Mandy Ivan A francia-
kulcs (franciaul La clé anglaise) cim@
kotetét, aztan egy fiatal magyar proza-
irok irasaibol Osszeallitott antoldgiat,
amelyet igen kedvezben fogadott a
francia olvasokozonség...

- Vélhetéleg foként a fiatalok...
- Igen, f6ként a fiatalok, de olyan

mivelt olvasok is, akiknek alaposabb
ismereteik vannak a magyar, illetve
tagabb értelemben a kozép-eurodpai
irodalomrdl. Megemlitem még egyik
el6dom konyvét, amely magyar és
francia kiadasban is megjelent. Guy
Turbet-Delofrél van szb, aki 1956-
ban Budapesten tartézkodott, és nap-
16t vezetett élményeirdl. Vannak ter-
veink az elkovetkezd id6kre is, de er-
r6l taldn majd maskor beszélek.

Ami a zenét illeti, e teriileten a kap-
csolatok nem voltak sem elég szoro-
sak, sem elég rendszeresek. Az utébbi
harom évben Budapesten és tébb
nagy vidéki varosban sok csereprog-
ramot szerveztiink a két orszdg muzsi-
kusainak részvételével, tgyhogy so-
kat javult a helyzet: t6bb operahaz és
szinhdz tliz misordra darabokat a
Franciorszagban jatszottak koziil. Ez
is lényeges eleme a kapcsolatoknak.
A szinhézi életben arra toreksziink,
hogy tébb francia darab keriiljon szin-
re Magyarorszagon francia nyelven,
francia rendez6k kozremiikodésével,
bar ilyen esetekben a nyelvi nehézsé-
geket nem lehet figyelmen kiviil
hagyni. Egy példa: az ismert francia
rendez8, Daniel Mesguich tarsulata
nemrég adta el6 a Mdasodik varatlan
szerelem cim Marivaux-darabot a
Pet6fi Csarnokban, szép sikerrel. Re-
mélem, hasonl6 akcidkat a jovGben is
tAmogathatunk. Vannak persze mas
teriiletek, ahol a jovGben szintén fej-
leszteni kivanjuk a kapcsolatokat. Sok
mindent tettiink mar eddig is, maés
dolgokat még csak ezutan késziiliink
tet§ ala hozni, de olyan magas szintli
egylittm(ikodést valositottunk meg,
amilyenre korabban nem volt példa.
Oriilsk, hogy eljutottunk idaig.

- Vannak olyan rendezvényeik,
amelyek - eltéréen a Budapesten mii-
kédé tobbi kulturalis intézettdl - csak
a Francia Intézetre jellemzoek. Gon-
dolok példdul a julius 14. alkalmabol
megrendezett tiizijatékra, utcabdlra,
ami nagyon népszeri a budapestiek
kérében; nemrégiben gasztronémiai
napokat rendeztek.

- Azt hiszem, 6nok, magyarok épp
ugy tudnak iinnepelni, mint mi, fran-
cidk. Jalius 14-én a hagyomanyoknak
megfelel6en a nagykovet ad szlikebb
kort fogadast a budapesti francia ko-
l6nia tagjainak és magyar baritaink-
nak, de az linnep elGestéjén, julius 13-
an els6sorban Budapest népének aka-
runk szérakozadst nyGjtani az épiilet

falain kiviil. Ilyenkor javdban sz6l a
francia és a magyar muzsika, pukkan-
nak a petirddk (idén a pirotechnikai
latvanyossagot a Dunan rendeztiik
meg), mélton a francidk emlékezeté-
ben élénken €16 linnep hangulatihoz.
Hiszen annak idején maga a Bastille
bevétele is a nép részvételével tortént.
Az {innepi jelleg egyébként mas ren-
dezvényeinkre is jellemz&: rendszere-
sen adunk iinnepi hangversenyeket az
intézet el6tti kis téren a zene iinnepe
alkalmébdl; idén masodik alkalommal
rendeztiink gasztrondmiai napokat.
Ilyenkor szivesen latunk vendégiil
mindenkit, akinek kedve van, hogy
torjon egy darabot a kenyeriinkbdl,
hogy megkostolja a sajtunkat, esetleg
egy korty bort is horpintsen hozza.
EbbSl az alkalombdl természetesen
szakmai, tudoményos és miivészeti
talalkozokat is szerveziink.

- Persze, hiszen a gasztronémia is
része a kultiiranak, ugye?

- Az, méghozz4 szerves része.

- Soulé 1ir! Végezetiil hadd kérdez-
zem meg, van-e olyan kérdés, amit
nem tettem fel, de szivesen beszélne
réla?

- Egyvalami kissé hattérbe szo-
rult: Budapestrél, a varosrdl még
nem beszéltiink. Es ahogy most el-
nézem a szemem el6tt kitarul6 pano-
ramat, aligha tudok ennél alkalma-
sabb motivumot kitalalni e beszélge-
tés lezarasadra. Amikor ideérkeztem
utin kozelebbrél megismerkedtem
ezzel a varossal, minden az Gjdonsag
erejével hatott rAm annak a borongds
téli napnak a sziirkeségéhez képest,
amely gyermekkorom ota, sziileim-
mel tett elsé latogatdsom Ota mint-
egy huszonot éven at élt az emléke-
zetemben. Eur6pa, ha ugyan nem a
vilag egyik legszebb varosat fedez-
tem fel, amely egyediilalléan szép
latvanyt nytjt a kézépen hompolygd
foly6val: a pesti oldal sfiri épiilete-
gyiittese varosépitészeti szempont-
bol sok érdekességet tartogat, a bu-
dai oldal dombvidéke pedig sajatos
florajaval és faunajaval, a taj szépsé-
gével ejti meg a latogatot. En napon-
ta felfedezek benne valami izgalmas
ujdonsagot; nemcsak nappal, de éj-
szaka is szivesen rovom a varos ut-
cait, a szebbnél szebb kornyékek fel-
fedezése vagy akar ujrafelfedezése
mindennapos Oromeim kozé tarto-
zik, amidta Magyarorszagon élek.

Faber Andras
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Csak egy aprécska mozdu-
lat, egy forditas vagy egy
kattintas, és a sotétség he-
lyébe a vilagossag lép, vagy
forditva. Ennyi az egész.
tobbszor
juk milliArdnyian a vilagon,
és a dolognak csak akkor
tulajdonitunk jelentéséget,
ha valami

Naponta csinal-

nem stimmel.
Ilyenkor johet a létra vagy
a hokedli, csavaras ki-be, a
régi korte helyébe 1uj ke-
ril,

vabb.

A kortét persze illene izzo6-

és minden megy to-

nak nevezni, vagy egyre in-
kabb
fénycsének, de egyremegy.
Legalabbis nekiink. A vila-

energiatakarékos

gitéeszk6z6k mindennapja-
ink megszokott részévé val-
tak, ugy tekinthetiink ra-
juk, mint ami természetes,
hogy van. B4 szaz éve.

Csoportkép a Tungsram Kuta-
téintézet egykori vezetdirdl és
munkatarsair6l a harmincas
évek elejérél

feltaladlo Edison volt, de a

A szénszélas izz6t mar a szazad
elején elkezdte felvaltani a ha-
romszoros fényhatasfoki volframsza-
las, Just Sandor és Hanamann Ferenc
talalmanya. A volfram angolul Tungs-
ten, németill Wolfram - e két szb
Osszevonasaval jott 1étre a Tungsram.
A volframszalas izz6 vilagszaba-
dalmat 1904-ben jelentették be, és
1909-ben sziiletett meg a Tungsram
markanév. A név megsziiletését tizen-
harom évvel el6zte meg Pesten az
Egyesiilt Villamossagi Rt. bejegyzése.
A tulajdonosok az Egger fivérek és a
Pesti Magyar Kereskedelmi Bank vol-
tak. Az Egger fivérek Bécsben mar
1862-ben megalapitottdk az Egger és
Tsa vallalatot, és Edison 1880-as
alapszabadalmanak bejelentése utan
az évtized végén megkezdték az izzo6-
lampa gyartasét is - azaz nem késle-
kedtek sokat. A cég 1889-ben 120
ezer, 1896-97-ben pedig méar tobb
mint egymilli6-egyszazezer lampat
gyartott, dontéen exportra, mivel a ka-
pacitashoz képest a hazai piac - akkor
még az Osztrak-Magyar Monarchia -
a mai helyzethez hasonl6an igen kicsi

Aschner Lipot (1872-1952)

volt. Az Egyesiilt Izz6 alakulasanak
évében egyébként egy izz6 mar csak
34 krajcarba keriilt - 1889-ben még 1
forint és 5 krajcaros aron jelent meg a
piacon, és akkoriban egy forint némi-
leg t6bbet ért mint ma. Jelzi a forint
akkori értékét, hogy az Egger testvé-
rek 40 ezer forintos beruhézassal indi-
tottak be az izzogyartast, az Egyesiilt
1zz6 Rt. pedig masfél milli6 forint ko-
rili alaptékével alakult meg.
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Az 1896-0s alapitast kovetSen az
Egyesiilt Villamossagi Rt. az izzélam-
pat tekintette f6 termékének, és 1900-
ban mér sikeresen szerepelt Parizsban
a vilagkiallitison. A cég 1906-ban
foglalta nevébe az izzolampa kifeje-
zést, és az Egyesiilt Izz6lampa és Vil-
lamossagi Rt. a kovetkez§ években a
telefon, telegraf és vasuti biztosito-
eszkozok gyartasa mellett fokozato-
san 4llt at a huszas évekre a piacrol ki-
szorulé szénszalas helyett a volfram-
szalas izzok gyartasara. A volframsza-
las izz6 licenszét egyébirant az 1zz6 -
némi attételeken keresztiil - 1907-ben
adta el, tobbek kozott egy bizonyos
General Electric nevii amerikai cég-
nek, és ekkor bizony aligha szamitha-
tott valaki arra, hogy nyolcvan-nyole-
van6t év mulva a General Electric

Bay Zoltan sikeres radarkisér-
letérél tuddsit a korabeli ma-
gyar sajto (1946)

kémiai kutat6laboratériumra, am a ha-
bortt idején megnovekedd allami ke-
reslet miatt a laboratorium létrehozasa
elodazodott. 1918 tavaszan mar szoba
keriilt a laboratérium alapitasa, és en-
nek vezetGje Hanamann Ferenc lett
volna - csakhogy 6 ekkor éppen kato-
na volt, és nem sikeriilt a szolgalat
alol felmentetni.

z Izz6 élére 1918 végén Kkeriilt
Aschner Lip6t - aki egykoron
kistisztvisel6ként 1épett be

és sokak az G vezérigazgatdsigaval
azonositjak az Egyesiilt Izzot. 1921-
ben hozta létre a kontinens elsé kuta-
télaboratériumat. Aschner a laborato-
rium vezetésével a Budapesti M{iszaki
Egyetem atomfizikai tanszékének ké-
s6bbi alapit6jat, a korabbi kémiai
technologiai tanszék vezetGjét, Pfeifer
Ignacot bizta meg. Jelent6s részben a
Pfeifer vezette laboratériumnak is ko-
szonhet6en a véallalat Aschner iranyi-
tasa alatt a két vilaghabora kozott az
eurbdpai fényforraspiac egyik vezet6

visszhangok
a Holdrol

megveszi majd az akkor mar Tungs-
ram névre hallgatd 1zzot.

A nemzetkozi értékesitési halozat
kiépitéséhez mar a szdzad elején hoz-
zakezd6 1zz6 az els6 vilaghdborut vi-
szonylag épségben meguszta, mikoz-
ben természetesen a polgari céla ter-
melés mellett a katonai igényeket is
kielégitette, elsGsorban telefonkoz-
pontok és - az izzogyartdshoz kozel
allénak tekintett - radioesovek elGalli-
tasaval.

Mér az els6 vilagégés el6tt nyil-
vanval6 volt azonban, hogy a vallalat-
nak sziiksége lenne egy 6nallo fizikai-

cége lett. Az Egyesiilt 1zz6 az eur6pai
piacon - néhany kisebb helyi gyart6d
mellett - a Philipsszel és az Osram-
mal, azaz a két legnagyobb mai ve-
télytarsaval osztozott. A fényforras-
gyartok 9o szazaléka egyébként még
1924-ben kartellbe tomoriilt, és ez a
kartell gondoskodott réla, hogy kiviil-
allb cégek ne részesedhessenek a vi-
lagforgalombdl 5 szazalékndl na-
gyobb ardnyban. A kartell m{ikodését
szigori minGségi eldirasok szabalyoz-
tak, de természetesen a tagok értékesi-
tési kvotdja is kotott volt. Az Izzdra
mint vezet6 cégre a vilagkereslet

5,655 szazaléka - 17 milli6 darab iz-
zOlampa - jutott. Az Izz6 a vildggaz-
dasagi valsag utani idészakban az al-
tala gyartott izzélampak kilencven, a
radidcsovek nyolcvan szazalékat ex-
portalta, és kiilfoldon is rendelkezett
ot termelGiizemmel.

A taldlményok egész sorat kiterme-
16 kutatolabor talan legfontosabb sze-
mélyisége Brody Imre volt, aki a har-
mincas évek elején megalkotta a krip-
tonlampéat. Ugyancsak itt dolgozott, és
ugyancsak sikeresen, a volframszalas
lampéak élettartamanak meghosszabbi-
tasan Tary Pal és Millner Tivadar, va-
lamint a fénytani eredményeir6l hires
Selényi Pal. A laboratérium munka-
tarsa volt Bay Zoltan, aki 15 év utan
Pfeifert6l atvette a vezetést, és aki
1946-ban, minddssze egy honappal az
amerikai kisérletek utdn venni tudta a
Holdroél visszaver6d6 mikrohullama
jeleket.

Bay sikere természetesen nem va-
laszthat6 el a mésodik vilagh&bort ra-
darkutatasaitol, és attél sem, hogy
Bay el tudta érni, hogy a radarkutatas-
nal ne szamitson, ki zsidé és ki nem,
csak az, hogy ki a kutato.

A héboruk kozotti idGszakban az
1zz6 érdekeltségi korébe hatalmas eu-
ropai és Eurépan kiviili halézat tarto-
zott, és tulajdonképpen ez a halbzat
tette lehet6vé, hogy a cég életben tud-
jon maradni az 1945 utani évtizedek-
ben is.

Aschner Lip6t politikai és gazdasa-
gi elGrelatasat is jol mutatja, hogy a
kiilfoldi hal6zatot az 1zz6 a harmincas
években egy svijci kozpontt eurodpai
holdingba vitte, és ez a holding vette
at - Orizte meg - az Izzo6-érdekeltsé-
gek tulajdonosi jogait.

A masodik vilaghaboru alatt az Iz-
z6 katonai irdnyitas alatt Aallt. A veze-
t6k, a miiszakiak koziil sokan biintets-
szazadba, lagerbe keriiltek, Brody Im-
re Auschwitzban halt meg, és csak
alig néhanyan tértek vissza. A ,Bay-
csoport”" tizenhdrom zsid6 mérnok
szamdra tudott mentességet szerezni.
A német megszallast kovetGen a radar
mar nem volt érv, de Bay ki tudta
hasznalni azt is, hogy a németek
elektroncsovet akartak az Izzdval
gyartatni.

Baynak sikeriilt - vélhetGen meg-
vesztegetéssel - lebeszélnie a némete-
ket a gyar leszerelésérdl, elszallitasa-
r6l vagy felrobbantasardl, de hidba
minden. A habort vége utan a szovjet
katonak leszerelték és elszéllitottak a
berendezések dont6 tobbségét. Min-

f«@qam/m



Az dnnepi (lés rendkivili fel-
szélaloja: Teller Ede
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dezt tették annak ellenére, hogy az Iz-
z6 vagyona nem szerepelt a jovatételi
targyalasokon, és tették ugy, hogy az
elvitt eszkozok legnagyobb részét ut-
kozben eldobaltak, soha nem hasznal-
tak a kés6bbiek soran.

Az 1zz6 dolgoz6i azonban az esz-

Unnepi (lés a cég szazéves
fennallasa alkalmabdl 1996.
november 1-jén. Mike S. Zafi-
rovski atveszi az Akadémia di-

jat Glatz Ferenctél

Két plakat az 1996-ban kiirt pa-
lyazatra: a felsé Kulinyi Istvan, az
also Ducki Krzysztof munkaja

BRRIAT EV A FENVYERTE

kozok egy részét elrejtették, és ezek-
kel indulhatott be a termelés a habora
utan. A gyarat allamositottak, de meg-
hagytdk részvénytarsasagi formaéjat,
hogy megd@rizzék a nemzetkozi halo-
zattal val6 kapcsolatot.

A cég 1957-ben visszakapta az On-
all6 export-import jogat, és mivel a
Tungsram markanév megdrizte régi
fényét, a vallalat a Tungsram nevet
hasznalva Gjra megvethette a labat a
t6kés piacokon is. Az Izz6t ugyan hi-




vatalosan 1984-ig Egyesiilt Izzoénak
hivtak, de a viladgban a cég Tungsram
néven szerepelt. A jelenlegi General
Electric (GE) Lighting Tungsram el-
nokhelyettese, Wohl Péter szerint eb-
ben az idében a Tungsram név szinte
elfedte, hogy az Izz6 termékei honnan
szdrmaznak, és ez kimondottan eld-
nyos volt, amikor a magyar ipar éppen
nem Orvendett mar a két vilaighabora
kozott megszerzett hirnévnek.

Az Izz6 még a hatvanas évek végére
sem érte utol egykori Onmaght, sét
Wohl szerint a lemaradast imméar nem
is lehetett t6bbé behozni, de a cégnek
feltétleniil jot tett a hatvanas évek vé-
gén megkezdGdott erbteljes magyaror-
szagi iparositdsi folyamat. Vidéki
gyaregységek létesiiltek, ekkor sziile-

valamit kezdeni. Nos tudott, ma itt spe-
cialis lampék késziilnek, de Kisvarda
életben maradasihoz sziikség volt a
General Electric-Tungsram frigyre.

A hatvanas-hetvenes évek allami hi-
telekbdl végzett iparositasi folyamata a
késébbi olajarrobbanis nyomén ugyan
az Izzo6t szinte kilatastalan elad6sodasba
vitte, de a konszolid4cidésnak nevezett
id6szak szadmos szempontbdl elényGs-
nek bizonyult. Ekkor er§sodott meg a
radidesGgyartas - kiegésziilve az ado-
csbgyartassal -, ekkor kezd6dott Vacott
a televizibképcsG-gyartas, és ekkor

kezdte meg a vikuumtechnikai részleg
a monitorképcsG-gyartast is. Igaz, t6bb
évtizedes késéssel, de ebben az idGszak-
ban indultak meg az 1zz6 égisze alatt a
magyarorszigi félvezet§-gyartasi kuta-

hez sziikséges gépet maga gyartott.
Ebben az id8szakban az 1zz6 a szocia-
lista orszagokba egész gyarakat szalli-
tott, mikGzben a nyugati piacokon ter-
mékein a Tungsram nevet feltiintetve
Grizte inkognitéjat. Ez, bar véllalati
dontésen alapult, nem 4allt ellentmon-
dasban az orszag vezetésének érdekei-
vel sem, hiszen a dollarbevétel min-
dennél fontosabb volt. Az inkongnit6
érdekében a ,Tungsram”" nem jelent
meg a killitisok magyar részein, és
nem hirdette, bar nem is titkolta, hogy
magyar cég. A jobbara hattérben ma-
rad6 Tungsram a régi, az ,aschneri'
id6kbdl szarmazé értékesitési halozat-
tal ebben az idében is jol egyiitt tudott
miikodni, bar a halézat egy-egy részét
a konkurensek szerezték meg.

tett az Izz6 nagykanizsai gyara is. A
nagykanizsai telep ma a vilag egyik
legjelentGsebb fényforrasgyara. Nagy-
kanizsa szerencsés valasztasnak bizo-
nyult, hiszen f6ldrajzi helye nagyon
elényds, ugyanis az itt késziilg lampak
dontGen a nyugat-eurépai piacokra ke-
riilnek. Mai szbval élve, a nagykani-
zsaihoz hasonléan zoldmezds beruha-
zést hajtott végre az 1zz6 tobbek kozott
Hajdinanason és Hajdtboszormény-
ben, és ma ez a két gyar, igaz Ossze-
vonva, de Ggyszintén fontos szerepet
jatszik a General Electric életében.
Kisvardan az Izz6 kozponti utasitisra
egy mezOgazdasigi gépgyarat vett
meg, mondvan, biztos tud majd vele

A Tungsram szazadik sziiletés-
napjan éremmel jutalmazottak

tasok, majd késGbb ezek eredménye-
képpen kezdédhetett meg a gyartds is
Gy6ngy6son. Mellesleg ma Gyongyo-
son a Motorola részére végszerelnek
félvezetGket, mikozben félvezetGgyar-
tas megint nincs Magyarorszagon.
Els@sorban a szovjet megrendelé-
sek hatdsara a hatvanas-hetvenes
években mgerGsodott az Izzd vaku-
umtechnikai gépgyartasa, és ekkor,
miként mar a két vilighabort kozott
is, az 1zz6 szinte minden, a termelés-

ollarbevételének és a magas t6-
D kés exporthanyadnak koszon-
het6en az 1Izz6 kiilonleges
helyzetben miikodhetett, a politika nem
szOlt bele a véllalat dolgaiba, de a szo-
cialista kornyezet és a nyereség elvona-
sa semmiképp nem tett jot a versenyké-
pességnek. 1983-ban vezetGvaltasra ke-
rilt sor az Izz6/Tungsramban, és ekkor
kezdett kialakulni az a stratégia, hogy a
még mindig meglév részvénytarsasagi
format tartalommal kell megt6lteni.
Pontosabban feltGlteni. A korabbi évek
erGteljes allami sugallatdval végbement
véllalatfelvasarlasok révén az 1zz6 dol-
goz6i létszama idGlegesen 36 ezer fére
is felduzzadt, és még '83-ban is 20
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ezer felett volt. Az eladésodott nagy-
véllalat ekkoriban kezdett moderneb-
ben gazdilkodni, és ekkor indultak be
a hatékonysagnovel§ intézkedések,
valamint a leépitések is. Utobbiakat
hatalmas sajtovisszhang kisérte, és ez,
nem meglepé modon, egyaltalan nem
volt pozitiv.

A Tungsram azonban a valtozasok
ellenére is meglehetfsen el volt ado-
sodva, mikozben a nemzetkozi piaco-
kon egyre erGsebb volt a t6kekoncent-
raci6. A kisebb cégek vagy beolvad-
tak egy nagyobb csoportba, vagy
megsziintek. Fél§ volt, hogy az ener-
giatakarékos kompakt fénycsovek ki-
sérleti gyartdsat 1986-ban megkezdd
Tungsram is erre a sorsra jut, kiillono-
sen, hogy bar tobb atvilagitas is lezaj-
lott a cégnél, érdemi valtozasok nem
torténtek. A Tungsram hatmilliard fo-
rintos adossagot gorgetett az egykori
allami hitelekbdl végzett beruhdzasok
eredményeképp, és ezek a tartozasok
a magyar bankrendszer atalakulasaval
a Magyar Hitel Bankra szalltak.

A Demjan Sandor vezette MHB
1988-ban tdékésitette a koveteléseit,
azaz hatmilliard forinttal megemelte a
Tungsram még haboru el6tti id6bdl
szarmazo 42 milli6 forintos alaptéké-
jét, és a cég tobbségi tulajdonosa lett.
Etté]l pénze még nem lett a Tungsram-
nak, de az allamot a tulajdonosi szék-
ben felvaltotta az MHB, amely banki
mivoltdnak megfelel6en probalt pén-
z€hez jutni. A bank ekkor eladta az
osztrak Girozentrale vezette bankkon-
zorciumnak a Tungsram részvényei-
nek 49 szazalékat - de az adasvétel-
nek a Tungsram csak a targya volt, és
az iizlet semmilyen pozitiv eredményt
nem hozott a napi gyakorlatban -
mondja Wohl Péter.

kkor a General Electric fényfor-
E rasrészlege, a Lighting is ér-
dekl§dést mutatott a Tungsram
irAnt. A targyaldsok akkoriban még
csak a két vilaghabora kozotti egyiitt-
miikodés esetleges feltjitasat céloztak
meg, am 1987-88-ban a til nagy rizi-
ko6 miatt még nem hoztak eredményt.
A téargyalasok 1989-ben folytatodtak,
és id6kozben sok minden megvalto-
zott Magyarorszdgon. A beszélgeté-
sek ekkor mar nem az egylittmiiko-
désrdl, hanem a Tungsram megvételé-
rél szoltak, és az év végén megsziile-
tett az els6 igazi magyarorszagi priva-
tizécid.

A privatizaciét megel6z6en a MHB
visszavasarolta a részvényeket a Giro-
zentralétol, majd azok 50 szazalékat

plusz egy szavazatnyi hanyadat eladta a
General Electricnek. A Tungsram ek-
kor az eurdpai fényforraspiac 8 szazalé-
kat, a vilagpiac 3 szazalékat birtokolta.

A privatizaciéval 14j idGszamitas
kezdbdott, bar a General Electric fo-
gadtatasa meglehetGsen ellentmonda-
sos volt Magyarorszagon. A privatiza-
cioval a cs6dt6l megmenekiil§ Tungs-
ramot a legtobben attdl féltették, hogy
a GE csak a piacai miatt vette meg, és
a céget majd elsorvasztja. Wohl Péter
szerint ez mar akkoriban is nyilvanva-
16 képtelenség volt - és szerencsére
nem is lett igaz. Ugyanakkor az is
tény, hogy a GE Lighting ezzel a 1é-
péssel tort be az eurdpai fényforraspi-
acra, és szerzett itt egyre jelentGsebb
részesedést.

1989 novembere - a privatizacid
bejelentése - és 1996 kozott sok min-
den tOrtént. A privatizaci6 idején
meglévl 18 ezer f6s létszam 10 ezerre
apadt, mikozben a GE modernizalta a
gyartastechnologiat, 1j termékeket
honositott meg, és sokat forditott a
kornyezetvédelemre is. Egyre-masra
jelentek meg az Gj termékek, koztiik a
tovabbfejlesztett kompakt fénycso-
vek, amelyek 80 szizalékkal kisebb
energiafelvétel mellett tizszer akkora
élettartamiak, mint a hagyomdanyos
izzOk. Ebben az id6ben jelent meg a
vildgon egyediil Nagykanizsdn gyar-
tott Genura, az els6 olyan indukci6s
lampa, amely egyszertien becsavarha-
16 egy ,,korte" helyére - ugyancsak 8o
szazalékos energiamegtakaritissal és
15 ezer Ora feletti élettartammal. Az
ujdonsagok sordba tartozott a 28 ezer
ora feletti élettartami, nagy nyomasa
natriumldmpa, a Lucalox is.

A GE a kezdeti viharos évek utan
1994-ben vette meg a Tungsram t6bbi
részvényét, és magyarorszagi befekte-
tései 1996 végén mar elérték a 690
millié dollart, amivel a GE a magyar-
orszagi befektet6k sordban a mésodik
helyen allt. 1989-t6l 1996 végéig a
Tungsram forgalma, féleg az export
novekedésének koszonhetGen meg-
hatszorozodott. 1996-ban az akkor
szazéves cég volt Magyarorszag Oto-
dik legnagyobb termel6- és harmadik
legnagyobb exportér vallalata.

centenariumi év a gazdasagi
A sikerek mellett ismét 0j nevet
- GE Lithting Tungsram Vil4-
gitastechnikai Rt. - hozott, és az {in-
neplés kozepette a cég megkapta a
Magyar Tudoményos Akadémia Pro

Scientia Hungarica kitiintetését.
A GE Lighting Eur6paban a

Tungsram mellett szdmos mas érde-
keltségre is szert tett, ezek termelésé-
nek jelentfs részét mara Magyaror-
szagra telepitette - ami nyilvdn a
Tungsrammal vald elégedettséget is
mutatja de a Tungsram ma mar
tébb mint a GE eurotpai bazisa. Az 4j
termékek gyartdsdnak beinditasa mel-
lett feléledt a Tungsram hagyomanyo-
san erds kutatési-fejlesztési tevékeny-
sége is. A GE Lighting ez iranyt tevé-
kenysége valoban példas, hiszen a
mai Magyarorszagon a multinaciona-
lis vallalatok koziil szinte egyediili-
ként végez a cég kutatast-fejlesztést.

A Brody Imre Kutatbintézet a GE
egész vilagitastechnikai iizletaganak
kutat6-fejleszt6 kozpontja. A fizikai
és kémiai kutatdsok ma els6sorban a
kornyezet fokozott védelmére és ezzel
parhuzamosan a vilagitéeszkozok
energiatakarékossdgdnak ndvelésére
iranyulnak - mondja Csapody Miklos,
a GE Lighting Tungsram kutatési-fej-
lesztési igazgatoja. A kutatisok célja
olyan lampak gyartasa, amelyek gyar-
tasuk, élettartamuk és megsemmisité-
siik sordn is a lehet6 legkevésbé
szennyezik a kornyezetet.

Ugyanakkor az is cél, hogy a lam-
pak hatékonyabbak legyenek, azaz ke-
vesebb energiat hasznéljanak fel — ez-
zel is védve a kornyezetet, hiszen ha
kevesebb energia kell, azzal potlolagos
energia el6allitasat is meg lehet takari-
tani. A fénycsovek higanyt tartalmaz-
nak, és a higanytartalom csokkentése is
igen fontos cél és kdvetemény, ugyan-
akkor az energiatakarékossag a higany-
szennyezést is csokkenti, mivel az ala-
csonyabb energiaigény csokkenti az
erémiivek higanykibocsatasat is.

A kutatasok és féleg a fejlesztések
elsGsorban a vev($ igényeinek minél
jobb kiszolgalasat célozzak. A vevs
pedig olyan fényforrast - villanykor-
tét - akar, amely minél kevesebb ara-
mot fogyaszt, minél olcsobb és minél
hosszabb ideig biztosit olyan erds és
olyan szintli fényt, amilyenre igényt
tart.

Az pedig természetes, hogy a vevé
semmit sem akar kevésbé, mint azt,
hogy meghibasodjon az altala vett
eszkoz. A General Electric és ezen be-
lil a GE Lighting Tungsram az ezred-
forduléra el akarja érni a 6 szigma mi-
ndséget. amely azt jelenti, hogy egy-
milli6 esetre legfeljebb 3,4 hiba jut-
hat. A gyartés, a termelés Osszes fazi-
séban és természetesen magaban a ter-
mékben is. Hogy észre se vegyiik,
hogy van. [ |
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Novak Tamas

GAZDASAGI HELYZETKEP
KOZEP-EUROPABAN

A harom élenjar6 kozép-eurdpai
orszag gazdasagi atalakitasi stratégia-
ja az elmult évek sordn sok teriileten
elvalt egymastol, a gazdasagi refor-
mok levezényléséhez eltér§ utat va-
lasztottak, ennek ellenére faziseltolo-
dassal ugyan, de a konvergencia ele-
mei tetten érhet6k. Lengyelorszag az
atalakulas kezdetén egy gyors, drasz-
tikus 1épéssel probalta megteremteni a
piacgazdasagi fejlédéshez sziikséges
kiindul6 feltételeket. Csehorszagban
ugy gondoltak, hogy a gazdasag alap-
jaihoz nem Kkell kiilénosebben hozza-
nyulni, mert az orszag alkalmas a pi-
acgazdasag kiépitésére, mig Magyar-
orszagon egyes teriiletek gyors atala-
kitasat (példaul privatizacid) tdzték ki
célul, sok teriileten azonban nem mer-
tek, illetve nem akartak drasztikus 1é-
péseket megtenni.

A GDP alakulasa az elmalt években
csak Lengyelorszagban tekinthet§ ki-
egyensulyozottnak, hiszen mar 1993
oOta stabil, igen magas novekedési ratat
(3-7 széazalék) sikeriilt produkalni.
Magyarorszagon a GDP igéretes nove-
kedését megtorte az egyenstlyi problé-
mak két-harom évvel ezel6tti feler6so-
dése, mara azonban a feltételek adottak
a novekedés beindulasahoz. A reélke-
resetek novekedésével a belfoldi keres-
let is élénkiilni fog, ami a kozeljovében
veszélyeztetheti az egyensilyt, de ha a
gazdasag stabil, 3-4 szazalékos nove-
kedési palyara all, akkor ez a kozeljo-
v6ben nem jelenthet probléméat. Ehhez
azonban az kell. hogy a gazdasagpoliti-
ka jelenlegi stratégiai céjai megmarad-

janak. Csehorszagban a GDP 1993-96
kozott jelentGsen novekedett, de ez
nem a hatékonysag novelésén, hanem
az erGs beruhézasi tevékenységen ala-
pult. A beruhazasok nagy részét azon-
ban korményzati forrasokbdl finanszi-
roztak, ami mara sz{k keresztmetszetté
valt, igy a novekedés felgyorsitasaban
a kulcsszerep most a vallalatok alkal-
mazkodasara, illetve a kiilfoldi téke
bevonasara harul. A kereszttulajdonla-
sok és a jorészt allami kézben 1évé
bankszféra a val6sagban jelentGs koz-
vetett allami részvételt jelent a gazda-
ségban. Eppen ezért a bankprivatizaci6
levezénylése, a kiilfoldiek fokozottabb
bevonasa egyben 1j lendiiletet adhat a
véllalatok hatékonyabba tételének is.

A vallalati szektor 4talakitasa leg-
mélyebben Magyarorszagon sikeriilt a
kiilfoldi t6ke hathatés segitségével. A
z6ldmezds beruhdzisokon és részben
a privatizacion keresztiil beérkezett
t6ke 1j iparagakat honositott meg, il-
letve mar korabban is jol miikods
szektorok vilagpiaci versenyképessé-
gének a fokozasihoz jarult hozza. En-
nek eredményeként ma a magyar ex-
portban kiemelked$ szerepet jatsza-
nak az orszagban megtelepedett kiil-
foldi érdekeltségii vallalatok. A legd-
rasztikusabb atalakulas a feldolgozoi-
par teriiletén valosult meg, a termelé-
kenység 1993 Ota éves szinten 10 sza-
zaléknal gyorsabban n6, az éves
Osszexportnak pedig t6bb mint 50 sza-
zaléka ebbdl a szektorbdl szarmazik.
Lengyelorszdgban az ipar, amely a
GDP 30 szazalékat adja és a munka-

er6 25 szazalékat szivja fel, a noveke-
dés motorja, a feldolgozoipar pedig a
magyarorszagihoz hasonld termelé-
kenységnovekedésen ment keresztiil.
Sok tertileten a privatizaci6 lassabban
zajlott le, mint Magyarorszagon,
egyes szektorok teljesen allami kéz-
ben vannak. Ennek ellenére szamos
4llami vallalat a belfoldi és kilfoldi
kereslet 1994 oOta tartd bdéviilésének
koszonhetGen sikerrel talpraallt, és
privatizaci6jara igy kedvez&bb hely-
zetben keriilhet sor. Csehorszagban a
maganositasnak - mara ez egyértelm@
- kevésbé hatékony utjat valasztottak,
aminek az 4ara az, hogy a kozeljove-
ben kell végrehajtani a valodi tulajdo-
nosok megkeresését, illetve egyes, ko-
rabban kiilfoldiek szdmara kevésbé
nyitott teriiletek kiilfoldi t6ke segitsé-
gével torténd privatizalasat (példaul
bankszektor). Az is figyelmeztets jel.
hogy bar az ipar a foglalkoztatottak 43
szazalékat alkalmazza, hozzajarulasa
a GDP-hez csak 34 szazalékos, ami
azt mutatja, hogy az elmaradt valddi
tulajdonosvaltas miatt a szektor ,kar-
csusitasa", hatékonyabba tétele nem
valosult meg. A leghatékonyabbnak a
kisvallalkozasok és részben a legna-
gyobb vallalatok mutatkoznak. A
probléma gyokere a kozepes méretli
termelGvallalatok gyenge teljesitmé-
nyében, hatékonyabba valasuk elma-
radaséban van.

Csehorszagban 1995 végéig a fel-
szinen nem mutatkoztak a gazdasag
valsagjelei, de 1996-ban a névekedés
lassult, a koltségvetési deficit noveke-
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Magyarorszag néhany gazdasagi mutatdja

1992 1993 1994 1995 1996
Reéal GDP ndvekedés (%) -3,1 -0,6 2,9 1.5 1,0
Munkanélkiliségi rata az év végén (%) 12,2 11,1 10,2 9,3 9,2
Folyo fizetési mérleg, milliard USD 0.3 -3,5 -3,9 -2,5 -1,5
Export (milli6 USD) 10 705 8918 | 10 701 12 867 | 13 145
Import (milli6 USD) 11 082 | 12 645 | 14 554 | 15466 | 16 209
Kilkereskedelmi mérleg (milli6 USD) -377 | -3 727 | -3 853 | -2 590 | -3 064

Inflacié (%) 22 21 21 28 20

Brutto kulfoldi adéssag, milliard USD 23,8 24,6 28,5 31,8 27
Kbzvetlen mikdddtdke beruhazasok
(milli6 USD) -flow 1 641 2 550 1 300 4 570 2 000
Forras: KSH

Lengyelorszag néhany gazdasagi mutatéja

1992 1993 1994 1995 1996

Real GDP novekedés (%) 2,6 3,8 5,2 7,0 6,0
Munkanélkiliségi rata az év végén (%) 13,6 16,4 16,0 14,9 13,5
Folyo fizetési mérleg, milliard USD -0,3 -2,3 -1,1 -2,4 -2,7
Export (milli6 USD) 13 186 | 14 187 | 17 240 | 22 894 | 24 439
Import (milli6 USD) 15912 | 18 769 | 24 569 | 29 049 | 37 136
Kilkereskedelmi mérleg (milli6 USD) -2 726 | -4 582 | -4 329 |-6 484,8 |-12 696
Inflacio (%) 43 35,3 32,2 27,8 19,9
Brutto kulféldi adéssag, milliard USD 48,2 47,9 42,2 43,9 45,0
Kdzvetlen miikod6téke beruhazasok

(milli6 USD) -flow 900 1479 1342 2 511 4 000
Forras: EBRD, Transition Reports

Csehorszag néhany gazdasagi mutatéja

1992 1993 1994 1995 1996

Real GDP noévekedés (%) -6,4 -0,9 2,6 4,8 4,0
Munkanélkiiliségi rata az év végén (%) 3,4 3,5 3,2 2,9 3,5
Foly¢ fizetési meérleg, milliard USD 0,6 0,1 -0,1 -1,9 -5,4
Export (milli6 USD) 8 842 | 13206 | 14 255 | 21 657 | 21 918
Import (millié USD) 10 402 | 12 860 | 14 971 | 25 265 | 27 824
Kilkereskedelmi mérleg (milli6 USD) -1 560 346 -716 | -3 608 | -5 906
Inflacio (%) 13 18 10 8 9
Kdzvetlen mikoéddtéke beruhazasok

(milli6 USD) - flow 1 004 654 869 2 562 1 200

Forras: EBRD, Transition Reports

dett, a foly6 fizetési mérleg hianya el-
érte a GDP 8 szazalékat. Ennek ered-
ménye volt a stabilizaciés csomag két
hulldma. Egyel6re nem itélhet§ meg,
hogy a stabiliziciés csomagok meg-
hozzak-e a kivant eredményeket, és
stabil alapot teremtenek a novekedés-
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hez, az azonban vilagos, hogy ezek az
intézkedések nem vetették vissza a
cseh gazdasigot tdlsagosan, inkabb
kiigazit6 hatast gyakoroltak. Ha azon-
ban Csehorszagban nem gyorsul fel a
termelékenység novekedése (noha a
versenyképességi listakon Csehorszag

rendre megel6zi a tobbi kozép-eurd-
pai orszagot) és a vallalatiranyitis ha-
tékonysaganak a novelése, akkor az
orszag egyensulyi helyzete, de legfd-
képp a hosszt tavih novekedést meg-
alapozd struktirak kialakitisa a meg-
hozott intézkedések ellenére sem fog




javulni. A két év alatt szinte nullarél
tavaly hatmillidrd dollarosra néveke-
dett kiilkereskedelmi mérleghiany ha-
taséra bevezetett adminisztrativ korla-
toz4sok ebben az esetben csak rovid
tavon birnak hatissal. A cseh korona
1991 utan idén értékel6dott le elGszor,
ez pedig megingatta a cseh gazdasag
sebezhetetlenségébe vetett hitet.

Fontos kérdés a mezbgazdasag
helyzete, hiszen az EU-csatlakozasi
targyalasok soran ezen a teriileten le-
het a legnagyobb fesziiltségekre sza-
mitani. Magyarorszagon a mezdgaz-
dasag GDP-hez val6 hozzajarulasa
7,2 szazalékos, és a munkaerd 8 sza-
zalékat foglalkoztatja. A mezdgazda-
sag és az élelmiszeripar szinte az
egyetlen f6bb gazdasdgi 4agazat,
amelyben Magyarorszag nettd expor-
tér, de az agrarexportnak csak a két-
0tode keriil az EU piacra. Lengyelor-
szagban az agrarkérdés a jovében sa-
lyos problémak forrasa lehet, hiszen a
foglalkoztatottak koriilbeliil 25 szaza-
1éka valami m6don a GDP 8 szizalé-
kat el6allitd6 mezdgazdasagbdl él. El-
keriilhetetlen lesz a birtokstruktira
megvaltoztatasa és ezzel parhuzamo-
san az agazatban dolgozok szdmanak
a csOkkentése. Lengyelorszag import-
janak és exportjanak 10, illetve 11
szazalékat teszik ki jelenleg az agrar-
termékek, és tekintettel a kereskedel-
mi mérleg jelentds hidnyara, ez azt je-
lenti, hogy Lengyelorszag, mely eu-
ropai viszonylatban igen jelentés me-
z6gazdasagi teriilettel rendelkezik, e
téren - ha kis mértékben is - nett6
import6rré valt. Az agrarexport kozel
60 szazaléka jut az Eur6pai Unidba.
Csehorszagban a mez6gazdasig a
munkaer§ 6,3 szazalékat foglalkoz-
tatja, 5,8 szazalékkal jarul hozzi a
GDP-hez, és viszonylag csekély
problémat okozott a gazdasig atalaki-
tasa soran.

Az inflaci6 Magyarorszagon 1991-
ben érte el a cstcspontjat, majd 1994-
re az éves rata 20 szazalék ala esett. Az
1995-0s stabilizacié megtorte az infla-
ci6 mérséklGdésének trendjét, de
1996-97 soran ujra csokkent, és jo
esély van arra, hogy egy-két éven beliil
egyszamjegyivé valjon. Radikalisabb
csokkentésre és a monetaris politika
szigoritdsdra azonban csak Ovatosan
keriilhet sor, mivel ez a spekulativ t6ke
orszagba aramlisat eredményezhetné.
Az 1993-94-es gazdaségi talpraallas a
foly6 fizetési mérleg katasztrofalis
helyzetbe keriilésével parosult, a hiany
1994 végén a GDP 9 szizalékara ra-

gott. A stabilizaci6 hatisara 1996-ra a
foly6 fizetési mérleg hianya 4 széza-
1ékra mérséklédott. Ezzel parhuzamo-
san a kiilfoldi t6kebearamlas felgyor-
sulasaval a kiils6 elad6sodas szintjét is
sikeriilt csokkenteni. Lengyelorszag-
ban a magyarorszagihoz hasonl6 nagy-
sagi az inflacid, és a kozeljove trendjei
is valoszintileg szinkronban alakulnak
egymassal. Csehorszag 1997-ig a leg-
kedvez6bb inflacios ratat mutatta fel a
régidban, idén viszont az aremelkedés
iiteme novekedni fog a nemzeti valuta
leértékelédése miatt.

A kiilkereskedelmi termékforga-
lomban mind a harom orszag esetében
dontéen az EU a {6 partner, a reorien-
taci6 viszonylag gyorsan sikeriilt. A
kereskedelmi mérlegben 1996-97-ben
mind Lengyelorszdg, mind pedig
Csehorszadg rendkiviil nagy hianyt
halmozott fel. ami részben hozzajarult
a cseh gazdasag idén majusi megrendii-
1éséhez. Lengyelorszagban is mar-mar
fenyeget6 méreteket Olt a kereskedel-
mi mérleg hidnya, ezt azonban ellen-
sulyozza a nem hivatalos termékfor-
galom, amely tébb millidrd dollaros
pozitivuamot produkal, illetve a koz-
vetlen kiilfoldi befektetések nagy és
az elkovetkezd években véarhatéan to-
vabb gyorsul6 bedramlisa. Magyaror-
szdg az 1995-0s stabilizaciés prog-
ramnak koszonhet6en méra kikertilt
az egyensulyhidny bénité szoritasa-
bol, a kiilfoldi tékebearamlas éves
szintje viszonylag magas, 2-2,5 milli-
ard dollar koriil stabilizalodik. A kiil-
kereskedelem EU felé tolodasa az ex-
port szerkezetének erételjes atalakula-
saval jart, az exportstruktara legked-
vez6bb mddosuldsa azonban egyértel-
miien Magyarorszagon zajlott le, a
legnagyobb novekedés a gépipar és a
feldolgozoipar tobb &4gazatiban fi-
gyelhet6 meg. Szintén kedvezd atala-
kulés zajlott le Lengyelorszag kiviteli
szerkezetében és kisebb mértékben
Csehorszag esetében. A munka nélkii-
liség Lengyelorszagban és Magyaror-
szagon a gazdasag strukturalis atalaki-
tdsdnak nagyobb tempoéja miatt a re-
formok els6 éveiben viszonylag ma-
gasra szokott, de az elmilt egy-két év
soran érzékelhetGen csokkend irany-
zatot kovet. Csehorszdgban a munka-
nélkiiliség szintje joval alacsonyabb,
ami részben magyardzza a termelé-
kenység csekély javulasat, illetve azt
vetiti el6re, hogy a veszteséges cégek
leépitésével ez a rata minden bi-
zonnyal névekedni fog.

Lengyelorszagban a kiilfoldi miiké-

détéke-beruhdzasok nagysaga az or-
szag kedvezd nemzetkozi megitélése
ellenére hosszti idén keresztiil elma-
radt a magyarorszagi mogott. Ebben a
tekintetben azonban 1996 fordul6-
pontnak tekinthet§, amikor is Len-
gyelorszag a t6kevonzasban élre tort.
Ezen nem is lehet csodalkozni, hiszen
hatalmas piacrél van szo, ahol a gaz-
dasag robusztus névekedést produkal,
a lakossag vasarldereje pedig novek-
szik. Varhato, hogy a tGkebefekteté-
sek iiteme az elkovetkez6 években to-
vabb gyorsul, és ez elsegiti a még 4l-
lami tulajdonban 1év6 cégek moderni-
zalasat. Csehorszagban az elmult id6-
szakban a kiilfoldi befektetések sok-
szor szembesiiltek a korményzati ko-
rok tartézkodasaval, igy nem megle-
PG, hogy az elmult hét évben a harom
orszag koziil ide aramlott a legkeve-
sebb miikod6téke, noha ezt az orsza-
got tekintették a gazdasagi atalakulas
régiobeli éllovasanak.

Osszefoglalva azt Allapithatjuk
meg, hogy a térség legdinamikusabb
gazdasaga ma kétségkiviil Lengyelor-
szag, ahol az ipari termelés novekedé-
se, a kiilfoldi beruhdzasok megélén-
kiilése és a vallalatok hatékonysagja-
vuldsa all a sikerek mogott. A gazda-
s4g fokozatos élénkiilése Magyaror-
szagrol is elmondhat6, a privatizacid,
a strukturalis reformok és a stabiliza-
ci6s program eredményei manapsag
érnek be, a novekedés feltételei egy
sokkal stabilabb kiil- és belgazdasagi
egyensilyi helyzetben adottak, mint
1993-1994 soran. Csehorszag ugyan-
akkor idén megtorpant, bebizonyoso-
dott, hogy a korabbi gazdasagpoliti-
kan modositani kell. A meghozott sta-
bilizaciés intézkedések kétségteleniil
j6 iranyba mutatnak, kérdés azonban,
hogy a gazdasag alapjait milyen méh -
ségig kell bevonni a radikalisabb re-
formokba. Mindezek ellenére a harom
orszag gazdasagi helyzete alapvet&en
hasonld, inkdbb az egyes intézkedé-
sek meghozataldnak idézitésében van
kiilonbség. A harom orszag az elmult
években lényegében ugyanazokkal a
problémakkal szembesiilt, a privatiza-
ciotol kezdve a kiilfoldi t6ke bevona-
san keresztiil a kiilgazdasagi egyen-
suly felboruldsaig. Mindez azt jelenti,
hogy a NATO-csatlakozas elGestéjén,
az EU csatlakozési targyalasok felé
kozeledve szektoralis sulypontkii-
16nbségek természetesen vannak az
egyes orszagok kozott, de alapvetGen
divergens tényez6kkel csak -elvétve
talalkozhatunk. i
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A VILAG ALLAPOTAROL

Ryszard KapusScinski

A NAGYVILAGON AT KATOWICEBE

Kozel fél évszazaddal ezelStt
kezdtem jarni a vildgot. Az utazassal
eltoltott tobb mint hisz év alatt bejar-
tam az Osszes kontinenst. Vandorla-
saim évei szinte teljes egészében az
ugynevezett harmadik  vilagban,
Azsia, Afrika és Latin-Amerika or-
szagaiban teltek. Miért lett épp ennek
a vilagnak a sorsa az én legfontosabb
témam? Legalabb két okbol - az
egyik ok érzelmi, a masik érdemi.

Volhinidbdl szarmazom, s ez a len-
gyel hatarvidék volt Lengyelorszag-
nak - és meglehet, Eurdpanak is - a
legszegényebb része. Koran elvesztet-
tem ,gyermekkorom vilagat", ahova
negyven évig nem volt szabad vissza-
térnem. Azt hiszem, hogy az a vagyo6-
das, amelyet ez irant az egyszer( - ma
azt mondanank, gyengén fejlett - vi-
dék irant éreztem, ez hatdrozta meg
viszonyomat a vildghoz: szivesen tar-
tozkodtam szegény orszagokban, mert
volt benniik valami Volhiniabol. Ri-
porterként sosem haboztam, hogy
Svajcot vagy Kongét, Parizst vagy
Mogadishut valasszam-e. Kongo6t és
Mogadishut valasztottam - ott volt a
helyem, mert ott volt a témam. Es mi
volt a masik ok? Amikor a Varséi
Egyetem torténelem szakat végeztem,
két lehetGség allt el6ttem: folytatom a
torténészkedést levéltarakban kutat-
gatva, vagy a torténelmet inkabb szii-
letése folyamatdban probalom megfi-
gyelni, azokban a pillanatokban, ami-
kor alakitjuk a torténéseket, de azok is
alakitanak minket. Ez a masodik lehe-
t6ség vonzott jobban, mégpedig azért,
mert akkor, szazadunk kozepe tdjan
kiilonleges és kivételes pillanat kovet-
kezett be: akkor sziiletett a harmadik
vilag. A XX. szazadot manapsag,
amikor a végéhez kozeledik, tigy ha-
tarozzuk meg, mint borzaszté évsza-
zadot - két vilaghdbora, két pusztitd
totalitarizmus, Auschwitz és Vorkuta,
Hirosima és Csernobil évszazadat.

Csakhogy a XX. szazadban eleddig
példa nélkiil valé esemény is tortént:
megsziiletett a harmadik vilag. Egész

Részletek a Sziléziai Egyetem disztoktori ci-
mének atvételekor tartott el6adasbdl. Megjelent
a Gazeta Wyborcza 1977. oktéber 18-19-i szé-
maban.

kontinensek, t6bb tucat orszag, embe-
rek millidrdjai vivtak ki fliggetlensé-
giiket, és hoztak létre sajat llamaikat.
Ilyen méretli esemény nem volt, és so-
ha t6bbé nem is lesz az emberiség tor-
ténelmében. Nekem pedig osztalyré-
szemiil jutott, hogy tantja és kronika-
sa lehettem ezeknek a torténéseknek.

A gyarmati fiiggésben él6 népek
fliggetlenségi és szabadsagmozgal-
maihoz egy mésik mozgas is tarsult,
nevezetesen a falusi lakossag varo-
sokba iranyul6 gigantikus méreti
migracioja. Szazadunk elején boly-
gbonkat még parasztok népesitették be
- Ok tették ki az emberiség 95 szazalé-
kat. Most, hogy véget ér ez a szazad, a
Fold lakoéinak tébb mint fele él mar
varosokban. Ez a tény emberek szaz-
millibinak nemcsak életmddjat valtoz-
tatta meg, hanem kulttrajat is, és fo-
lyamatosan valtoztatja mentalitasukat
is. Azok, akik tegnap még zart faluko-
z0sségilik nyugodt csondjében éltek,
hirtelen a nyitott, laza, csabit6 tomeg-
kultara lakéi lettek - a globalis tarsa-
dalomra oly jellemz6 tomegkultaraé.
Ezt a globalis tarsadalmat pedig mi
épitjiik, mi mindannyian, akik e boly-
gobn éliink.

Mi jellemzi leginkdbb ma, a XX.
szazad utols6 éveiben a bolygonkon
uralkod6 helyzetet?

El8szor is az, hogy békében éliink.
Ahéanyszor ezt mondom, mindig hal-
lom az ellenvetést: Hogyhogy! Es
Ruanda? Es Bosznia? Es Belfast? Es
az ellenvetés nem alaptalan. Minden
halél tragédia, minden hébort szeren-
csétlenség és csapés. De ha vilagmé-
reti jelenségekrsl beszéliink, fonto-
sak az ardnyok. A vilagban mintegy
harminc fegyveres konfliktust tarta-
nak szamon, de az ezek &ltal kozvet-
leniil érintett emberek szama a Fold
lakossaganak még egy szazalékat
sem teszi ki. Tragikus dolog, hogy ez
az egy szazalék szenved a haboruk
miatt, az azonban nagyszer(, hogy ki-
lencvenkilenc szazalék békében él.
Megsz{int mar a megsemmisitéssel
fenyeget§ vilaghabord. Allamok ko-

zO0tt évek Ota nem volt habord. A
mostani konfliktusok polgarhaboris
jellegli belsé konfliktusok. Mi t6bb,
mig korabban minden helyi konflik-
tus magéban hordta egy vilaghaboru
veszélyét, addig ma forditott a helyzet
- ott, ahol kirobban ilyen fesziiltség, a
nemzetkozi er6k igyekszenek azt el-
szigetelni és elcsendesiteni.

Honnan szarmazik mégis az a
meggy6z6dés, hogy mai vilagunkat a
gyilkolasok, tomegmészarlasok, a ra-
kétdk és romok uraljadk? Tisztdban
kell lenniink azzal a helyzettel,
amelybe az utébbi két-harom évtized-
ben keriilt az ember. Kordbban sajat
tapasztalatbdl, ismerGsei elbeszélésé-
b6l vagy a sajtobol szerezte a vilagra
vonatkoz6 ismereteit. E mellett a ha-
gyomanyos, szinte kézzelfoghat6an
ellendrizhetd valésag mellett azonban
most, az elektronikus hirkozlés kora-
ban egy masik, parhuzamos, a médiu-
mok &ltal kreédlt valosag is megjele-
nik. A torténelem megkett6z6dott: az
egyik az, amelyik valahol tavol zajlik,
a masik az, amelyik itt van koriilot-
tiink, a szemiink el6tt. Raadasul ez a
kredlt valosag valik - a konnyebb
hozzaférhetGség kovetkeztében - az
egyetlen Aaltalunk ismert, kizarélagos
valosagga. A kredlt valdosdg azonban
a szelektalas, a manipulalas, a megté-
vesztl lerovidités csaloka gyiimolcse.
A tobb orén 4t tart6 eseményt néhany
mésodpercben kell bemutatni. Es
mindannyian &4ldozatava valunk an-
nak a dontésnek, hogy milyen kritéri-
um szabja meg a valogatast.

A koradbban emlitett, a béke ira-
nydba mutatd tendencia nemcsak
azért fontos, mert lehet6vé teszi az al-
dozatok, pusztitisok és méas szeren-
csétlenségek szdménak korlatozasat,
hanem azért is, mert az ember széles
korid fejlédése, szabadsaga és joléte,
az ember alkotd, masok éaltal is elfo-
gadott 1étezése csak békés koriilmé-
nyek kozott biztosithato.

Napjaink maésik uralkodé tendenci-
4ja az, hogy a vilag a demokracia felé
torekszik. A demokrécia lett korunk
jelszava, uralkodé mintija. Ma még
az olyan szélsGséges és soviniszta par-
tok is, mint a Zsirinovszkijé, liberalis
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Banglades, 1971. Kimertilt me-
nekilS anya és gyermeke

demokrata partnak nevezik magukat.
Amikor hdsz-harminc évvel ezel6tt a
vilagot jartam, &ltalanos volt a diktati-
rak uralma. Katonai, renddri, egyparti
diktatirak, kormanyzatok Dél-Ameri-
kaban, Afrikdban, Azsidban és Eurd-
pajelentds részén. Az ilyen diktatarak
manapsdg mar ritkasdgnak, kivétel-
nek, bant6é anakronizmusnak szamita-
nak. Senki sem torekszik mar ilyen
diktatira bevezetésére. Ennek ideje
lejart, ezt latjuk, érezziik. Ott viszont,
ahol a demokricia mar ténnyé, ural-
kodd rendszerré véalt, igen hamar

megjelent egy fontos koriilmény, ne-
vezetesen a demokréicia és a kultira
Osszekapcsolodasa. A demokracia an-
nal torékenyebb, hatistalanabb és 1at-
sz6lagosabb, minél alacsonyabb a tér-
sadalom kulturalis szinvonala. Az
erds demokracia feltétele a tarsadalom
kultarijanak magas szintje. Ezért ha
egy kormany azt mondja, hogy 6 a de-
mokracia sz6szbloja, s kozben lefa-
ragja a miivel6désre, oktatasra és kul-
tarara szant kiaddsokat, az nem mas,
mint a logikdban contradictio in adi-
ecto néven ismert onellentmondas hir-
detése. S6t a tudomény és kulttra sze-
repe egyre nagyobb lesz, mivel az em-
ber és az emberi civilizacié mindsége
a fejlédéssel egyiitt mind nagyobb

mértékben valik fligg6vé a technikatol
s igy a tudomany allapotatol és a tar-
sadalom szellemi potenciéljatol. Ez az
a kritérium, amely ma elvélasztja egy-
mastol a fejlett és az elmaradott tarsa-
dalmakat: nem a kiolvasztott acél
mennyisége, hanem az egyetemistak
és egyetemek szdma.

Végiil a korunkat jellemz§ harma-
dik tendencia a sziintelen fejlédés, a
vildg novekedése, a megsokszorozo-
das mindenre kihat6 t6érvénye. Mert
egyre tobb az ember. De egyre tébb a
targy is - televizi6, aut6, repiil§ és te-
lefon, 6ra, CD-lemez, gyogyszer és
cip8 - mindenbdl tébb van. N§ a fel-
fedezések és talalményok széma.
Egyre behatobban kutatjuk a vilagirt,
egyre tobb ismeretiink van a kvarkok

2o

szerkezetérdl. (...)

A Foldiinkr6l alkotott képen azon-
ban szamos hiba, repedés, arnyék is
mutatkozik. A vildgban mozgdé em-
bernek mindenekel6tt a mélységes
igazsagtalansagok tlinnek fel. Az em-
berek egy része jol él, méas résziik
rosszul él. Az els§ csoportba tartozok
gyakran nemzedékek Ota joi éltek, a
masodikba tartozok meg mindig
rosszul. Es ez nemcsak az egyénekre
vonatkozik, hanem egész kozosségek-
re, népekre, foldrészekre. Es nem latni
a kiutat, a megvaltast. A harmadik vi-
lagrol akkoriban, amikor ott kezdtem
dolgozni, buzditd, optimista nézeteket
hangoztattak. Azt, hogy a vilag
egyenlGtlenségeinek  megsziintetése
csak id6 kérdése, hogy rovidesen (szé-
zadunk végére gondoltak) eltlinnek a
kiilonbségek, és az emberek minde-
niitt gy fognak élni, mint Hollandia-
ban vagy Svédorszidgban. De hamar
jott a csalodas. A fejlett Eszak és a fej-
letlen Dél kozott nem szlint meg a kii-
16nbség, ellenkezbleg - egyre mélyiil.
Az egyenlbtlenség két szinten mutat-
kozik meg. Mélyiil a szakadék globa-
lis szinten a gazdag Nyugat és a vilag
maradék, joval nagyobb része kozott,
amely pedig a Fold népességének két-
harmadét jelenti. Ugyanakkor a régio-
kon beliil is n§ a szakadék. Némelyek
egyre gazdagabbak, masok egyre sze-
gényebbek - és ez planetéris tenden-
cia. Ez a szakadék mar elképesztGen
mély: a vilag 368 leggazdagabb em-
berének vagyona az emberiség kozel
felének jovedelmével egyenlG!

A gazdagok és szegények mas-maés
vilagban élnek. A gazdagok tigy gon-
doljak, hogy megoldjdk a nincstelen
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nyomorult 6sszes gondjat, ha egy tal
rizst adnak neki. A gazdag vilag a sze-
gény harmadik vildgban kizarélag bi-
ologiai problémét lat: hogyan lehetne
élelmezni az ottani embereket? Nem
azt kérdezik, hogyan tanitsuk meg
Gket gondolkodni, hogyan képezziik
és foglalkoztassuk 6ket, hanem csak
azt, hogyan etessiik Gket. Csakhogy
egy tal rizs nem valtoztatja meg a sze-
gények sorsat. A szegénység nem csu-
pan iires gyomrot jelent. A szegény-
ség: helyzet és kultira. A szegény em-
ber megalazott, lefokozott ember.
Nem lat kiutat, nem 14t jov6t. Orwell
egyszer Onmagan figyelte meg az éhe-
zés kovetkezményeit. Hajléktalan-
szallasokon htzta meg magat, napo-
kon 4t nem evett. Kés6bb megirta,
hogy az éhség kovetkeztében elveszi-
tette gondolkodasi képességét, képte-
len volt barmit megtervezni, barmit
kezdeményezni. Legyengiilt tudata
nem terjedt tdl az tires tal horizontjan,
legtavolabbra hatol6 gondolata az a
kérdés volt, hogy mit fog enni egy 6ra
mulva. Afrikaban t6bb izben is vol-
tam menekiilttiborokban, véandorol-
tam éhez6k tomegével egyiitt. Az
ilyen tomeg védtelen, passziv. Semmit
sem kér. Semmire sem panaszkodik.
Csak megy szétlanul, apatikusan, ko-
zOnyosen. Lattam éhen pusztuld tor-
zseket, mik6ézben a piac tele volt éle-
lemmel. A kronikusan éhes ember
azonban semmit sem kovetel, és soha
nem fog harcolni.

De hit nem lehet megoldani az
éhezés és szegénység, a nélkiilozés és
tomeges nyomor probléméajat? Hi-
szen a vilagnak ez a szégyene és li-
dércnyomésa az emberiség nagy csa-
ladjanak tobb mint felét kinozza. El-
méletileg lehetne, hogyne. El§szor is:
a vildg ma elégséges mennyiségi
élelmet termel ahhoz, hogy mind a
hatmillidird ember sziikségletét ki le-
hessen elégiteni. Csakhogy az elosz-
tds megdobbentéen  egyenlétlen.
Amikor New Yorkban vagyok, reg-
geltdl csong a telefon - a bardtaim
kérdezik, hol és mit szeretnék enni, és
a lehetGségek listaja végtelen; néhany
nappal késébb egy ugandai falucska-
ban reggeltdl ténfergiink éhesen, le-
gyengiilve, s tudjuk, hogy nincs mit
enni. Masodszor: sokat lehetne javita-
ni a helyzeten, ha novekednének a viz
sotalanitasanak technolégidjara, a na-
gyobb hozama rizs- és kukoricafajtak
nemesitésére, a hatékonyabb malaria-

ellenes gyogyszerekre és sok-sok ha-
sonlé dologra szant Osszegek. De
honnan lehet erre pénzt szerezni? A
nagytGke jelentés és gyors hasznot
keres, ezen a teriileten pedig a haszon
se gyors, se jelentés nem lesz.

A vilag azonban nemcsak a lakoéi
tobbségét gyotr6 kronikus hianyok
miatt olyan nyomorult. A vildg nyo-
mortisaga abban is megmutatkozik,
hogy sok ember egyszerien rosszul
érzi magat benne. Sok a betegség, a
szenvedés és fajdalom. Sokakat kinoz

Banglades, 1971, kolerajarvany.
Az ifiu férj segélyhelyre viszi
haldoklo feleségét

a magany. Sokan szenvednek dep-
resszibban. Megbénitja Gket a féle-
lem. Az emberek egyre gyakrabban
éreznek veszélyt, félnek, hogy valaki
fenekedik elleniik. Hogy valami rossz
fog veliik torténni. Menedéket keres-
nek, ténferegnek. Az ember gyakran
valik Onmaga akadélyava, legna-
gyobb nehézségévé. Szeretné magat
jobban érezni, de nem tudja, mit kell
ezért tennie. Méasokat hibaztat hat, a
vilagot atkozza.

Pedig a vilag olyan lesz, amilyenné
magunk alakitjuk. Figyelemre mélto,
hogy ir6-olvas6 taldlkozokon milyen
gyakran kérdeznek az emberek a jo-

v6rél; kivancsiak, nyugtalanok. Ez a
kivancsisag értheté. Mert a kérdések-
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Biafra, 1969. Huszonnégy éves
anya Ures emlGjét szopo kisde-
dével

ben nemcsak praktikus szandék rejt6-
zik. A jov6 id6nek méagikus tulajdon-
ségai vannak. Es az ember mindig ar-
ra torekedett, hogy ezt a magiat meg-
érintse, megismerje és birtokolja.

Aedledle

A jov6re vonatkozoan két elképze-
1és valt ismertté az utobbi években.
Nagyon eltéréek, s6t, egymassal
szembenalléak, mert két kiilonbo6zé

kultarkor ambiciéit, torekvéseit feje-

zik ki. Az els6 elképzelés szerzdje Sa-
muel P. Huntington, a Harvard Egye-
tem professzora. 1993 nyaran a Fore-
ign Affairs-ben jelent meg egy esszéje
»~The Clash of Civilizations" (Civili-
zaciok iitkozése) cimmel. Huntington
ebben a tijékozatlan és Ontelt ameri-
kaiakat biralja, akik meg vannak gy6-
z6dve arrdl, hogy az egész vilag az
amerikanizal6dés felé halad, hogy bé-
késen atveszi az amerikai mintakat,
intézményeket és értékeket. Az ilyen
meggy6zG6dést 6 tévesnek és arro-
gansnak tartja. A helyzet épp fordi-
tott. Korunk nem nyugati civilizicioit
oriasi vitaliltas jellemzi. ,Nagyobb a
népesedési dinamikijuk - irja Hun-
tington -, tarsadalmaik egységeseb-

bek és magasabb erkolcsi elveken
nyugszanak, mint a dekadens Nyu-
gat." Tévednek, akik azt hiszik, hogy
az egyre korszer(ibb technika és a t6-
megkultira bovli termékeinek robba-
nésszerli elterjedése automatikusan
magaval hozza az alapelvek és
meggy6z6dések westernizalodasat is.
A terroristdk farmert viselnek, Coca-
Colat isznak, mikézben kodos eszmé-
nyeik nevében gyilkoljdk az &rtatlan
embereket a legmodernebb fegyve-
rekkel. A nyugati civilizacié egyszeri
és megismételhetetlen, mondja Hun-
tington, akinek koncepcidéja minde-
nekel6tt az amerikaiak nyugtalansa-
gat fejezi ki. Amerika szdmara a két
legnagyobb veszély egyfel6l Kina, a
vilag legnépesebb allama, masfelsl az
Iszlam, mert ott a kdolaj, enélkiil pe-
dig Amerika nem létezhet. Mindkét
esetben azt latjuk, hogy e két térség
tarsadalmai nagyon ellenalléak az
amerikai kultira hatasaival szemben.
Huntington ugy véli, hogy a Nyugat
szaméra az jelenti a kiutat, ha koriil-
béstyézza, elkeriti magat, a romai ko-
ri limes mintdjara védéhatarokkal ve-
szi kdrbe magat. Masként ugyanis ci-
vilizdcidkozi héaborukra kerill sor, s
ennek elGjelei szerinte méar lathatok is
Bosznidban vagy Afganisztanban. Bi-
raléi azonnal ,bunkermentalitissal”
vadoltdk meg Huntingtont. Ez a men-
talitis ma nagyon jellemz6 a Nyugat-
ra, amely igyekszik egyre jobban el-
zarkozni a vilag tobbi részétél.

Egészen més jovEképet vazol
elénk a kivalé malajziai gondolko-
d6, Anvar Ibrahim, az 1997-ben ki-
adott The Asian Renaissance (Az
4zsiai reneszénsz) cim@ konyv szer-
z8je. Szerinte Azsia lesz a XXI. sza-
zad sulypontja. Ezen a foldrészen
egyesiiltek az allam &srégi hagyo-
maényai, a vitalis és mély erkolesi ér-
tékek, a kitart6 munka kultaraja, a
tekintélytisztelet, a szilard csaladi
kotelékek és a kolesonos bizalom -
vagyis mindenféle fejlédés, haladas
elengedhetetlen feltételei. Az 1j
Azsia mar posztnacionalista fold-
rész, a kapcsolatokat és a kozos ér-
dekeket keresi. Ibrahim optimistan
néz a jovGbe: a civilizaciok szerinte
nem fognak egyméssal haborazni. A
konfliktust a csere, az Osszelitkozést
pedig a parbeszéd valtja fel. (...)

Manapsag, ha a jelenlegi vilagrol
és ajovg alakuldsérdl esik szo, fontos
tudni, hogy kit olvas, kit hallgat az
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Stanleyville, 1967. Rodéziai
zsoldos egy kongoi csaladdal
(Don MccCullin felvételei)

ember. Ha pesszimista hanggal, elke-
seredéssel, csalddottsidggal talalko-
zunk, biztos, hogy egy eurbpai véle-
ményével van dolgunk. Eurépa tragi-
kus tapasztalataitl egyszer(ien nem
lehet megszabadulni. Ha ezzel szem-
ben reményteli prognézist hallunk, ha
dinamikus, bétor és bizakod6 képeket
latunk, ha a ténus és szinvilag élénk,
optimista, akkor e miivek szerzdje
egy azsiai vagy dél-amerikai lesz.
Nagyon nehéz tudomasul venni,
hogy nem egyediil mi vagyunk a vila-

gon. Es hogy masok jelenléte, azoks,
akik hatalmas foldrészeket népesite-
nek be, hatassal lesz rank és sorsunk
alakulasara. Abbol a gondolkodésbol,
amely ezt nem veszi tudomésul, hi-
4nyzik valami nagyon fontos: a pla-
netaris perspektiva. ,A mi valtoza-
sunk azon alapszik, hogy évszazadok
6ta elGszor nem bamulunk &hitattal
Eurdpéra, a Nyugatra. Kinyilt a sze-
miink, kezdjiik magunkat folfedezni"
- irja a mér idézett Anvar Ibrahim.
Idén nyéaron bejarta a vilagsajtot
egy fotd, amely a papat mutatja a pa-
rizsi Ifjasagi Vilagféorumon. Tudjuk,
hogy Janos Pal nagy figyelmet szen-
tel szolgalata szimbolikajanak. A pa-
pa a maga altal kivalasztott fiatalok.

nyolc fiatal tarsasdgaban megy az ol-
tarhoz. Négy lany és négy fia kiséri,
és koziilik csak egy a fehér bdéri.
Ezek a fiatalok mindannyian egyiitt
1épnek be egy most sziilet8, fiatal vi-
lagba, a fajok és kultarak sokasagé-
nak vilagéba.

Mi a legfontosabb, amit errdl az Gj
vilagrol mondani lehetne? Talan az,
hogy alapvet6 vonasait, struktarait, az
eréviszonyokat és a fejlédési iranyo-
kat tekintve most, a XX. szazad leg-
végén nagy stabilitast mutat. Lehetsé-
ges, hogy a legkozelebbi években
semmilyen rendkiviili esemény nem
fog bekovetkezni. Semmi sem utal
egy esetleges habortra, forradalomra,
globélis kataklizméra. A nagy sajt6-
igynokségek panaszkodnak, hogy
nincsenek igazan szenzacids hirek.
Nem szabad azonban elfeledkezniink
arrdl, hogy mindez mennyire toré-
keny, hiszen az élet maga torékeny, és
ezt a gyenge szerkezetet mindenféle
gonoszsagok terhelik - nacionaliz-
mus és sovinizmus, gyiilolet és ag-
resszid, 6nzés és kozony, az aljassag
és ostobasag gonoszsaga.

Bolygonkrol méar csak azért is ne-
héz beszélni, mert a vildg minden
helyr6l méasmilyennek latszik, a
megfigyelési pontok szdma pedig
o6ridsi. Keresniink kell hat sorsunk
k6zbs nevezbit. Az egyik ilyen ko-
z0s nevezd - s ez a vilagot jarva
rogton szembe6tlik - a mindeniitt
lathat6, korabban soha nem tapasz-
talt kezdeményez8 kedv, tenni aka-
ras, nekibuzdulas, nyiizsgés, a vilag
emberi energidjanak novekedése.
Mindenfelé egyre t6bb a tett, a gon-
dolat, az akarat, az ambicid és torek-
vés. A tervezés és bizakodas. Min-
dehhez hozzajarult a mozgast bénitd
nagy birodalmak szétesése, a totali-
tarius eszmék terrorjdnak megszii-
nése, a tobb éve tartd béke, a de-
mokraciara valo torekvés, a kom-
munikaciés eszk6zok viharos fejlé-
dése az interperszondlis kapcsola-
tokban. Az emberiség ij, még nehe-
zen meghatarozhatd struktardk és
események alapjan kezd szervezdd-
ni. Ha azonban j6l szemiigyre
vessziik ezt a jelenséget, egy dolog
maris lathatéva valik: mindeniitt n6-
vekszik a tarsadalom és csdkken az
allam Es mindeniitt, ahogy Dyson
mondta, a végtelenség terjed min-
den iranyba.

Szenyan Erzsébet forditdsa
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Otto Graf Lambsdorff

GAZDASAG ES SZOLIDARITAS

Egyhaz a modern tarsadalomban

Eurdpaban atfogd valtozasok korat
éljiik. Ennek az atmeneti kornak don-
16 elemei a globalizacio és a kozép- és
kelet-eur6pai kommunista diktatarak
megszilinése. A posztszocialista orsza-
gokban kiilonosen nehéz a sziikséges
véaltoztatasok keresztiilvitele, hiszen
gyokeres rendszervaltozas torténik,
mikozben egyre élez6dé nemzetkozi
verseny folyik a vildgban. Az ebbdl
adddo terheket elviselni szinte elkép-
zelhetetleniil nehéz feladat.

A mai nap azt a kérdést akarjuk
foltenni, mit tehetnek a keresztények
és az egyhézak azért, hogy ezekre a
kihivasokra megfelel6 valaszok szii-
lessenek. Ez felel meg a keresztények
vilagi megbizatasanak, akik nem for-
dulnak befelé, hanem a ,varos j6lé-
tén" (Jer 29, 7) munkalkodnak. A ke-
resztény élet minésége a csaladban, a
hivatasban és a gazdasagban, az allam-
ban és az egyhazban mutatkozik meg.

Ez a szellemiség Osztokélte alapitva-
nyunk névadojat: ,A keresztény szere-
tet nem maradhat meg a szeretetszolga-
lat kicsiny koreiben, hanem tovabb kell
mennie, a népélet 4j berendezkedését
kell kovetelnie. Ahol ezt nem teszi, ott
nehéz hinni komolysagaban", irta
Friedrich Naumann 1894-ben.

Az egyhaz szolgalatanak
elofeltételei

A feladathoz megfelel§ jozanséag-
gal kell hozzafogni, hiszen az egyhéa-
zak éppen ebben a szdzadban sokat

Otto Graf Lambsdorff a német Szabad De-
mokrata Part (FDP) vezet§ politikusa, volt gaz-
dasdgi miniszter (1977-1984). ElGadaséit, me-
lyet a Friedrich Naumann Alapitvany meghiva-
sara Budapesten tartott, némi roviditéssel ko-
zoljiik.

1 F. Naumann: Das Christlich-Soziale ist uns
Glaubenssache (1894), idézi G. Brakelmann-T.
Jéhnichen (szerk.): Die protestantischen Wur-
zeln der Sozialen Marktwirtschaft. Ein Quellen-
band. Giitershoh 1994, 183. o.

2. K. H. Michel: Politisches Handeln aus ge-
lebtem Glauben. Theologische Beitrage 28.
1997, 164. o.

3 K. Lehmann: Grundlagen der Politik. Die
Bedeutung des Christlichen fiir unsere Gesell-
schaft. Referat auf dem Grundsatzforum der
CDU Deutschlands am 25. 6. 1993.

veszitettek befolyasukbodl és alakito
erejiikbél. A kommunizmus a keresz-
tényeket és az egyhazakat kirivo erd-
szakkal szoritotta félre, de altalaban is
igaz: az Gjkori egyhaz és tarsadalom
viszonyat a szekularizici6 wjabb és
Ujabb hulldmai hatarozzak meg.

A kereszténység kulturalis befolya-
sa csokken, és a jelent j6 okkal nevez-
hetjiik ,kereszténység utani kornak".2
A keresztényeknek manapsig inkabb
a kozombosséggel és az értetlenséggel
kell megkiizdeniiik, és nem a tudatos
ateizmussal.

Masrészt az egyhazakat az a ve-
sz€ly fenyegeti, hogy a tarsadalmi-er-
kolesi helyettesité szerepébe kénysze-
rilnek ott, ahol mas tarsadalmi erék
cs6dot mondanak. Az egyhéaztol so-
kan azt varjak, hogy segitsen a tajéko-
z6dasban, hogy tegyen a szegénység
és az elnyomaés ellen, harcoljon az if-
jusag korében az er6szak ellen, hogy
mondja meg, mi a szocidlis igazsag.
Az egyhazak ,funkcibit politikai-szo-
cidlis és karitativ-diakoniai értékekre
korlatozzak", mikozben az emberek
szeretnék, ha az erkolcsi elvarasoktol
megkimélnék Sket, és a hittel sem kel-
lene foglalkozniuk - hangzik Kurt
Lehmann-nak, a Német Piispoki Kon-

ferencia elnokének komoly figyel-
meztetése.3

Ez azonban nem lehet az egyhazak
célja, még ha ezzel talan rovid tavon
ol is hivjak magukra a figyelmet. Ha
elfogadjak ezt a redukalt szerepet, ha-
mar ellovik a puskaporukat, hiszen a
keresztények a vilag alakitisakor is a
hit forrasaib6l meritenek. Ha ezek a
forrasok elapadnak, a kereszténység-
b6l nem marad més, mint egy ideolo-
giai fucsasag.

Az egyhazak peremre szorultsaga,
mely sok posztszocialista orszagra jel-
lemz6, egy masik veszélyt is tartogat:
erds a kisértés, hogy az emberek szaja
ize szerint beszéljenek. Ez a veszély
kiillonésen az atalakuldsok idején
nagy, mert ezek sziikségszerlien bi-
zonytalansaggal jarnak egyiitt. A de-
mokracidba és a piacgazdasagba valo
atmenet kovetelményei és a szocialis
elvarasok élesen szétvalnak. Az 1j
rendbe vetett bizalom torékeny. Ezt
latjuk Németorszag 1j tartomanyai-
ban. Magyarorszagon sem lehet ez
masként.

A feladat viszont az, hogy teherbi-
r6 rendet épitsiink fel. Ehhez kitartas-
ra és vilagos allaspontra van sziikség,
melyhez a keresztény antropologia ér-




tékes segitséget nydjthat. Ha az egy-
héz ehelyett a pillanatnyi esélyt lesi és
a rovid tava sikert keresi, akkor nem
tud megfelelni a torténelmi kihivas-
nak, és végsG soron az embereket is
becsapja.

De a fenyeget6 zatonyok ellenére
is bizakod6 vagyok: a kereszténység-
nek jo esélyei vannak arra, hogy a
megvaltozott koriilmények  kozott
részt vegyen a tarsadalom alakitasa-
ban - Ko6zép- és Kelet-Eurépéaban is.
Az elmalt tobb mint kétszaz évben a
felvilagosult gondolkodasban mindig
volt egy adag reménység az Gnmeg-
véltasra. Emberi eszkozokkel probalt
»4j eget és Gj foldet" (Jel 21, 1) te-
remteni.

Az emberi hiibrisz, a g6g megnyil-
vanulésa volt ez, mely a tervezhet8ség
és kivitelezhet6ség kommunista hité-
ben cstcsosodott ki. Ennek egyszer s
mindenkorra vége. Milyen iiresen és
szinte kinosan hangzanak manapség
ennek a kornak a jelszavai még a szo-
cialista utépia kovetSinek fiilében is!
Pedig még tiz esztendd sem telt el az-
ota. Ma megvan a készség arra, hogy
Wjra kérdezziink és odafigyeljiink.
Ludger Kiihnhardt freiburgi politolo-
gus szerint a hit ,az elGfeltétele min-
den értelmes gondolkodasnak, mely
nem akar sajat hatirain szétzazédni".4
A hit ad valaszt akkor, amikor az em-
berek 6nnon hataraikhoz érkeznek.

De hogyan toltsék be az egyhazak
és keresztények vilagi megbizatasukat
a posztszocialista tarsadalmakban, mi-
kor negyven évig elsorvasztottik és
marginalizaltak Gket és beléjiik fojtot-
tak a szo6t? Szerintem az a dontd, hogy
elGszor is maguk alakitsanak ki meg-
alapozott allaspontokat.

Ebben a tekintetben mar sok min-
den tortént, és én nem szeretnék ki-
viilrl tanacsokat osztogatni. Az egy-
héazak 6sibb hagyomanyokkal és ta-
pasztalatokkal rendelkeznek, mint
barmelyik 1étezd politikai rendszer.
Kozéleti feladatukrol nehéz kortilmé-
nyek kozott is gondolkoztak. Az el-
mult években sok allamban rendezték
Ujra az allam és egyhaz viszonyat. Itt
is alapvet kérdéseket kellett eldon-
teni.

Hadd tegyek a tovabbiakban né-

4 L. Kihnhardt: Jeder fiir sich und alle ge-
gen alle. Zustand und Zukunft des Gemeinsinns.
Herder Spektrum 4327, Freiburg/Breisgau
1994, 111.0.

5 A német protestans egyhéazak hitvallé6 moz-
galma Hitler és a naci ideoldgia egyhézi befo-
lyésa ellen. (A ford. megjegyzése.)

hiny megjegyzést hirom teriilettel
kapcsolatban a keresztény politikus
szemsz6gébdl és a német tapasztala-
tokbol kiindulva: a kereszténység tar-
sadalmi miikodésérdl és vilagi megbi-
zatasarol, az allam és egyhaz viszo-
nyardl és végiil a kereszténység és a
gazdasag kérdésérdl szeretnék szoélni.

Vallas és tarsadalmi
tevékenység

Az els6 kérdés tehdt a kereszté-
nyek és az egyhdzak viszonya a térsa-
dalomhoz. Hadd nytljak vissza Nau-
mann idézett gondolatdhoz: nemcsak
»Szeretetszolgalatra" van sziikség, ha-
nem a ,népélet rendjének" alakitasara
is. Ha a katolikus, lutheranus és refor-
matus egyhiz felfogisa ebben a kér-
désben részleteiben kiilonbozik is
egymastol, a dont§ ponton megvan az
egyezés. A keresztényeket arra buz-
ditjak. hogy hitiikbdl kiindulva jarul-
janak hozza a kozosség jo rendjéhez.
Mert az egyes ember individualis er-
kolese és a rendekben intézményesiilt
erkoles kozott Osszefiiggés van. A
rendnek erdsitenie kell a helyes ma-
gatartast. Hamis a rend, ha az egyé-
neknek valami teljesen maést sugall,
mint amit a lelkiismeretiik parancsol
nekik.

A Kkeresztények kett6s szeretetpa-
rancsanak, Isten és felebarataink sze-
retetének ,a strukturalis dimenzi6ban
is hatnia kell", olvassuk A szolidaris
és igazsagos jovéért cimt, inkabb
szocialis, mint teologiai jellegli me-
morandumban, melyet a német egyha-
zak alapos vita utan fogadtak el.

A keresztényeknek és az egyhazak-
nak sajat felfogasuk szerint kell belea-
vatkozniuk a koziigyekbe. Jol teszik,
ha kozben az eltér§ véleményeket is
megvitatjdk. A megfelel6 mérce
majdnem mindig vitdban alakul ki, és
az érvek kereszttlizében szilardul
meg. A kérdés csak az, hogy milyen
legyen az a hozzajarulas, ,ami a csé-
szaré, és ami az Istené" (Mt 22, 21).

Ez a vita azo6ta all, miéta a keresz-
ténység torténelemformélo erévé valt.
A kiilonbo6z6 korok kiilonbozs elvi és
politikai valaszokat adtak a kérdésre.
A hiibrisz, a g6g, mely a kommuniz-
mus esetében oly nyilvanvald, az egy-
hézakat sem keriilte el mindig. Csele-
kedeteik gyakran ellentmondtak sajat
mércéjiiknek.

Pedig nem is olyan nehéz meghtiz-

ni a hatdrokat. En Luther Martonnal
talallom meg a kulcsot, aki egyszerre
szallt szembe az egyhaz elvilagiaso-
daséaval és a vilag egyhéaziasitasaval.
A vilagi rendeket emlékeztette arra,
hogy Isten el6tt sajat megbizatasuk és
sajat felelGsségiik van, amelynek nem
egy masik mérce alapjan, de més fel-
tételek kozott kell megfelelniiik.

Ez persze nem ad szabad kezet az
allamnak és a gazdasignak. Ha az
ugynevezett két birodalom elméletet
valamikor igy magyaraztak, az hamis
magyarazat volt. A ,birodalmak" a
keresztény emberek szdmara Istenben
egymashoz vannak kapcsolva, barmi-
lyen kiilonboz6 is a feladatuk és a mi-
kodési modjuk. A Barmeni teolégiai
nyilatkozat-ban 1934-bens ez a kettGs
cél vildgosan megfogalmazodott. Ugy
latszik, a nagy megprobaltatas élessé
teszi a latast.

A Hitvall6 Egyh4z Zsinata vilagos-
s4 tette, hogy ,nincs az életiinknek
olyan teriilete, ahol nem Krisztus, ha-
nem mas urasagok tulajdonai len-
nénk". A Nyilatkozat-ban ugyanilyen
egyértelmi az is, hogy az allamnak ,a
még megvaltatlan vilagban az emberi
belatds és emberi képesség mértéke
szerint" kell cselekednie. Mindez
nemcsak az &llamra, hanem az élet
mas teriileteire is vonatkozik.

Vagyis a Hegyibeszéd nem a parla-
mentekbe, minisztériumokba és igaz-
gatotanacsok {iléseire vald, hanem
mint egyfajta Osztoke a képviseldk,
miniszterek és menedzserek szivébe.
Az egyhaz dolga az, hogy Isten igéjét
idGszeri formaban hirdesse a tarsadal-
mi felel§sség viselGinek. Az a dolga,
hogy felmutassa nekik a mércét, a jo
rend kritériumait, és erre a realista
antropologia és hosszi id6k tapaszta-
latai adnak alapot. Végs6 soron ez a
donté.

Egyhaz és allam

Az egyhdz és é&llam viszonya -
mondanivalém masodik pontja - a
vallds és a politika tagas teriiletének
egy alesete. Ez a viszony is végigvo-
nul Eurépa egész torténetén. A sacer-
dotium és az imperium - a papsag és a
vilagi hatalom - vagy egymaéssal
Osszefonddva, vagy egymas ellen,
vagy egymas mellett allt fonn. A mo-
dern vildgban az allamegyhazi forméa-
t6l kezdve az egyiittm{ikodés kiilon-
b6z6 modelljein keresztiil egészen a
szigorti elvélasztasig sokféle megol-
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dast talalunk. De a forma 6nmagaban
még nem hatarozza meg a keresztény-
ség hatasat. Németorszagbhan ez a vi-
szony igen sajatosan van szabélyozva.
Nalunk nines allamegyhaz, de az &l-
lam és az egyhaz mégsincs teljesen
kiilonvalasztva. Az allam Németor-
szagban vilagnézetileg és vallasilag
semleges, de a pozitiv semlegesség

Friedrich  Naumann  német

liberélis politikus

értelmében. Célja a kolesonos fligget-
lenség és szabadsag mellett az egyiitt-
miikodés. Az egyhazak kozjogi testii-
letek.

A weimari nemzetgytilés alkotta
meg 1919-ben a német allamegyhaz-
jogot, melyet a Parlamenti Tanics
1949-ben atemelt az alkotméanyba.
1990 utin egyesek ellenallasa ellenére
megerdsitették ezt a rendszert. Amit
eleinte  sokszor rossz  kompro-
misszumnak tekintettek, az id6kozben
az arany kozéputnak bizonyult.

Ennek a modellnek az alapja sze-
rintem az alaptorvény bevezetGjében
taldlhat6 megfogalmazas, mely Isten-
re hivatkozik: ,Isten és emberek el6tti
felelgssége tudatéban..." 1949-ben ez
a megfogalmazis a nemzetiszocializ-
mus ellen szolt, mely totalis vilagné-

6 Martin Luther: Ausgewdhlte Schriften IV.
Christsein  und  weltliches Regiment. Frank-
furt/Main 1983, 60. o.

7 F.-W. Bockenforde: Die Entstehung des
Staates als Vorgang der Sdkularisation. In: Staat
- Gesellschaft - Freiheit. Studien zur Staats-
theorie und zum Verfassungsrecht, Frank-
furt/Main 1976. 60. o.

8 L. Kithnhardt: i. m. 129. o.

zeti igénnyel lépett fel - akarcsak a
kommunizmus, szdzadunk masik po-
litikai vallasa.

Istenre hivatkozva az allam maga
allit hatart onmagénak alkotmanya-
ban. Egy olyan valbosagra utal, amely
az allamot magéiban foglalja. Ki-
mondja a dont6 hatart, melyet Luther
A vilagi fels6bbségrdl szold iratdban
igy irt le: ,Ahol a
vilagi hatalom arra
merészkedik, hogy
a léleknek adjon
torvényeket, ott Is-
ten illetékességébe
avatkozik, félreve-
zeti s megrontja a
lelkeket."®  Egyéb-
ként - csak uagy
mellékesen  jegy-
zem meg - ez a
dont6 pont abban a
vitaban is, mely Né-
metorszagban arrol
folyik, hogy az al-
lam az iskolai val-
lasoktatast helyette-
sitse-e egy masik
targgyal vagy nem.

Eppen a liberalis
demokracia szamara dontS, hogy az
egyhazak maguk toltsék ki a nekik
adott szabad teret, és valaszokat adja-
nak az emberek végsé kérdéseire.
Mert éppen erre nem képes a liberalis
jogéllam. Ez az allam az emberi
egyiittélést szabalyozza. Ez az allam a
hatalom gyakorlasénak s ellen6rzésé-
nek a modjardl sziiletett megegyezés
kovetkezménye. Az emberi alapjogok
esetében szekularizalt keresztény érté-
keket képvisel, de az 4llamnak valbja-
ban nincs célja, s a végs6 kérdéseket
nem tudja megvalaszolni. ,Olyan el6-
feltételekbdl él, melyeket maga nem
tud garantalni"” - hangzik az allamjo-
gasz Bockenforde hires megfogalma-
zasa.

Az €16 hit hasznal az A&llamnak,
mert megszabaditja a végs6 kérdések-
t6l. Hozzésegit ahhoz, hogy az embe-
rek ne az allamtol vagy politikai par-
toktdl s mozgalmaktol varjak az id-
vosséget. Ez hallatlanul fontos eszkoz
minden vildgnézeti diktataraval szem-
ben. Az é1§ hit segit folismerni sajat
hatérainkat és lehetGségeinket, és
megbv attdl a félreértést6l, mintha az
allam ,jolétben €16 polgarainak bol-
dogsagprémiumat kioszt6 hivatal"s
lenne.

A boldogsag elnyerése, az igazsa-

gossag és az élet értelme: olyan elva-
rasok ezek, melyek teljesitése nem le-
het demokratikus 4allam feladata.
Egyébként éppen ezek az elvarasok a
volt keleti tomb sok orszagaban az
atalakulas folyamatat is megterhelik.
Ezért az egyhézak akkor felelnek meg
leginkdbb feladatuknak, ha sajat
iigyiikr6l beszélnek, és igy mutatjak
fel azt a maésik, atfogd dimenzibt,
mely a mozgalmas korszakok idején
korrektivum és biztos alap lehet.

Gazdasag és szolidaritas

Az egyhdzak nem mehetnek el ko-
zOomboOsen a szociélis inség és a bizony-
talan helyzetbe jutott emberek mellett.
Ez a harmadik pont: a gazdasag kérdé-
se. Ajo gazdasagi rend megteremtése is
alland6 feladat. A napjainkban uralko-
d6 tomeges munkanélkiiliség mutatja,
milyen tavol vagyunk ennek a célnak a
megvalosulasatol. A vita ebben a hely-
zetben arr6l folyik, hogy melyek a
megfelel§ intézkedések.

AlapvetGen erre a teriiletre is az ér-
vényes, ami a tarsadalomra altaldban:
a gazdasidg a keresztények szamara
nem a keresztény felelGsségen kiviil
es6 autoném szektor. De ezekben a
kérdésekben is az emberi értelem és
belatas mértéke szerint kell tajékozod-
nunk. Sajnos, nem minden felekezet
tekint olyan elfogulatlanul a gazda-
sagra, mint a Magyarorszagon is erGs
kalvinizmus.

Az egyhazak sokszor ezzel a nép-
szeri szemrehdnyéassal fordulnak a
gazdasag felé: A piacok szabad jatéka
az id6k soran annyira 6nallosult, hogy
egészen kiszorulnak bel6le a keresz-
tény alapértékek, a felebarati szeretet, a
szolidaritds és az igazsagossag. Ez a
fejlédés, mondjik, a globalizicidval
végpontjahoz érkezett. A gazdasag vi-
szont igy valaszol: Az egyhizak nem
értik igazan, hogyan jon létre az a jolét,
amelyet azutdn majd el lehet osztani.

A teolégiai parbeszéd, hala Isten-
nek, mér taljutott ezeken a leegysze-
risitéseken, ha hossza és rogos uton
érkezett is idaig. A helyzet tisztazasa-
ban egyébként éppen az olyan protes-
tans vilagiak jartak az élen, mint pél-
daul a habora utani legendas elsé né-
met gazdasagi miniszter, Ludwig Er-
hard, vagy a vallasszociologus és
nemzetgazdidsz Alfred Miiller-Ar-
mack, akik Németorszagban a maso-
dik vilaghabora utan leraktak a szoci-
alis piacgazdasag alapjait.
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Az EKD, a németorszagi protes-
tins egyhazak szovetsége 1991-ben
kiadott. Ké6zj6 és onzés. Gazdasagi
cselekvés a jovd iranti felel6sségben
cimi memoranduméaban alapvetGen
igent mondott a szocidlis piacgazda-
sagra. A papai szocidlis enciklikdk
koziil el6szor az 1991-ben nyilvanos-
ségra hozott Centesimus Annus koéte-
lezi el magat mellette. Ez az irat fog-
lalkozik a posztkommunista atalaku-
lasi folyamatokkal.

Az vélasztja a helyes utat, aki a ke-
resztény szempontbdl kivanatos szoli-
daritds mellé egyenrangi alapelvként
odaéllitja a szubszidiaritast, és az em-
beri személyt Ggy értelmezi, mint aki
a II. Vatikani Zsinat szerint ,minden
szocidlis intézmény eredete, hordozo-
ja és célja" (Gaudium et spes, 25).

A szocidlis piacgazdasidg minden
mas gazdasagi modellnél jobban meg-
felel ezeknek az elvarasoknak, mert a
gazdasigi és szocidlis rend &ltal egy-
mashoz koti a személyes szabadsag, a
gazdasagi hatékonysig és a szocidlis
kiegyenlit6dés céljait. Ez a szdndék vi-
l4glik ki a szocidlis piacgazdasig egyik
alapiratabdl, melyet 1943-ban fogal-
maztak meg a Freiburgi Kor keresz-
tény elkotelezettségli nemzetgazdaszai.

Mint irjak, ugyanugy el kell keriilni
»a gazdasagi kollektivizmus szélsGsé-
gét, annak lelki elnyomorodast okozo
hatésait, mint az egyoldala és rosszul
értelmezett gazdasigi liberalizmus
anarchiajat, mely mindent atenged az
egyéni 6nzésnek, bizva az Gsszes gaz-
daségi Onzés elére megallapitott har-
monidjaban". Tovabba: ,Ezek a ja-
vaslatok a gazdasag résztveviinek on-
all6 kezdeményezését és szabadsagat
akarjak erGsiteni, de fegyelmezetten
osszefogva és betagolva egy szilard és
szigortan ellendrzott atfogd rend ke-
reteibe".9

A realitasok Németorszagban is
igen tavol esnek ett6l a modellt6l. A
jo szocialis és gazdasagi rend erkdlesi
teljesitményét sokszor elhanyagoltak
szocialis részérdekek miatt. A rendpo-
litikai gondolkodas elsatnyult, problé-
maink jelentds része innen fakad.

9 In der Stunde Null, idézi: Brakelmann/J&ni-
chen: i. m. 28. o.

10 M. Spieker: Die Kirchen im postkommu-
nistischen Transformationsprozess. In: T. Stam-
men-H. Oberreuter-P. Mikat (szerk.): Politik -
Bildung - Religion. FS Hans Maier zum 65. Ge-
burstag. Paderborn 1966, 635. o.

11 R. Schrioder: Herausforderung der sdkula-
ren Gesellschaft. In: epd-Dokumentation 1997,
32, 8. o.

Tarsadalmi  igények érdekében
megnyirbaljak a szabadsagot és haté-
konysagot. Szocialis célok nevében az
allamra Gjabb és Gjabb feladatokat ru-
héznak, vagy 6 vonja magahoz ezeket.
Az egyén atalakul fiiggé viszonyban
levé ellatandd polgarra. Allami szoli-
daritas 1ép az Onkéntes szolidaritis és
az Onsegitéshez nyujtott segitség he-
lyére. Az egyéni felelGsség eltlinik.
Ennek kovetkezményeit Németor-
szagban is ersen érezziik.

Az ilyen rossz iranyu fejlédés Né-
metorszagban is igen aggalyos. Ha vi-
szont a volt szocialista orszdgokban
allitjak rosszul a valtékat, annak még
stlyosabb kovetkezményei lennének,
hiszen alig van olyan gazdasagi t6ke,
melybdl a draga keriil6 utakat finan-
szirozni lehetne. MA4srészt viszont a
tényleges lehet&ségeket illetden itt ke-
vesebb az illazié.

Ezen a ponton az egyhazakra nagy
felel6sség nehezedik, mert szavuknak
szocialis kérdésekben stlya van. Per-
sze, nehéz egy olyan rendért kiizdeni,
melynek jotékony hatdsa nem azonnal
jelentkezik, ha egyesek mar azon a
kovetelményen is  folhaborodnak,
hogy htizzuk szorosabbra a nadragszi-
jat. Egy bizonyos vonakodas persze
érthetd, hiszen ezt az elvarast még a
német egyhazak is alig tudjak teljesi-
teni, pedig Osszehasonlithatatlanul ké-
nyelmesebb helyzetben vannak.

Mivel tartoznak
az egyhazak?

VégsG soron szamomra az a fontos,
hogy az egyhaz és a modem téarsada-
lom kozotti metszésponton a hivatasat
gyakorl6, vilagi hivatalokat viseld
vagy oOnként vallalt megbizatasokat
betolt6 keresztény ember 4ll. Az egy-
héazak abban segithetnek neki, hogy
életének biztos alapot adnak. Sziiksé-
ges, hogy ezen az alapon Gjra és tjra
biztassak a felelGsségvallalasra, az er-
re valo felkésziilésre, és hogy a kudar-
cok ne béatortalanitsak el.

Az egyhazak azzal tartoznak hive-
iknek, hogy 4tadjak nekik alapelvei-
ket és tapasztalataikat. De vitassdk is
meg veliik ezeket, mar csak sajat ér-
dekiikben is, hiszen az egyhdaz igy ta-
lalkozik leginkabb a gyors véaltozés-
nak Kkitett valosaggal, és halad eldre
maga is a tanulasban. Ne gyamkodja-
nak hiveik f6l6tt, mert azoknak meg-
van a sajat hivataluk, melynek sajat
kovetelményei vannak.

Aktiv laikus hivékre minden tarsa-
dalomnak sziiksége van, a posztszoci-
alista tarsadalmaknak meg
kivaltképpen. A gyamkodas és megfi-
gyelés alatt tartott szocialista alattva-
16t6] a pluralista tarsadalom polgaraig
vezet6 uton® sziikség van olyan em-
berekre, akik szdmara a keresztény
szabadsag belsd érték, akik készek és
képesek az egyiittmiikodésre, akiket
nem a fenntartasok, hanem a bizalom
vezet, akik a reménységben érvende-
z0k, a habortusagban tiirék, (Rom 12,
12). Hogyan lehetnének a kisebbségi
helyzetben él6 keresztények masként
kovassza (Mt 13, 33)?

Ezt a feladatot csak él6 keresztény
gyiilekezetek tolthetik be, amelyek
nyitottan viszonyulnak a vilagi hiva-
talhoz, és odafordulnak a nyilvanos-
sdghoz. Ehhez az egyhizaknak 6nma-
gukon is dolgozniuk kell. A kozép- és
keletnémet tartomanyokban az em-
bernek néha az a benyomésa, hogy az
egyhdzak  kisebbségi  helyzetiiket
szinte interiorizaltak, és fonntartasai-
kat 4polgatjak az Gj valésaggal szem-
ben.

Ez az Gt nem jarhatd, hiszen végér-
vényesen peremhelyzetbe vezet. A
katakombalétnek mar nincs meg az az
auraja, amely talin a kommunizmus
idején megvolt. A tarsadalommal
folytatott parbeszéd érdekében az
egyhéz ra van utalva, hogy megértsék,
mik a szandékai, és mi az § torténelmi
hozz4jaruldsa Eur6pa kultirajahoz.

Ahol az egyhdzak még alakitjak a
valdsagot, ott nem szabad visszaret-
tennilik. Ellenkezbleg, Gjabb térnye-
réssel kell probalkozniuk. Ezért a
templomnak kettGs értelemben is meg
kell maradnia a falu kozepén: jelen
kell lennie, és hangjat is hallatnia kell.

A nyilvanos 4llasfoglalasok bele-
tartoznak ebbe a feladatba. Végezetiil
csak Gjra megismételhetem: a 1ényegi
dolgokra Gsszpontositsanak, és féként
tegyék vildgossa, hogy milyen hattér-
bdl kiindulva szoélalnak meg. Ha erre
a két dologra nem figyelnek, akkor el-
tlinnek a pluralista hangzavarban. Ki-
cserélhetGk lesznek.

Ha elkeriilik ezeket a hibakat, akkor
az egyhazak azok lesznek, amiknek
Richard Schroder teologus szerint len-
niiik kell, és amik gyakran voltak is:
»A lelkiismeret j6 helye", ahol a ,régit
megvaltozott koriilmények kozott":
lehet Gjra atgondolni. Ezzel pedig az
egész tarsadalomnak szolgilnak.

Balog Zoltan forditasa
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Rockenbauer Zoltan

BUDAPESTI MUHELYEK

FEHEREK KOZT EGY KOZFEP-EUROPAI

Emlékszik-e valaki O. J.-re, aki fi-
lozo6fit oktatott egy vidéki f6iskolan a
nyolcvanas évek elején? Néhany éve
ragadta el a szazadvég pestise, Ugy
halt meg szegény, hogy észre sem vet-
tem. JO6 mésfél évtizede t6le kaptam
ezt a Mahler-lemezt. Olcs6 Eterna-ki-
advany, 60 forintba keriilt: Bruno Wal-
ter vezényli rajta a Dal a Foldril-t.
Csak a Deak téri ,NDK Centrumban"
arultdk - minddssze egyetlen napig.
Akkor elfogyott - 6rékre. En persze
lekéstem a hirrél, 6 azonban szemfiile-
sebb volt. Aztdn nekem adta a lemezt:
Te jobban szereted Mahlert - mondta.

Pedig nem is szerettem Mahlert
igazdn; val6jaban alig ismertem. A
Dal a Foéldrél megrendit6 utolsé téte-
le, ,A bucsi" tett az osztrak mester
hivévé. Osztrak? Helyesebb lenne ko-
zép-europait mondani, hiszen Mahler
muzsikaja maga a zenébe ontott Mit-
tel-Europa. Ha idetéved valaki az
Uveghegyen-tilrol, és értetleniil cs6-
valja a fejét, amint ,kozép-eurdpai
identitasrdol" meg effélékr6l hall, te-
gylink fel egy Mahler-lemezt neki, és
meséljiik el, ki volt ez a muzsikus. Ki-
csit talan kozép-europai lesz maga is.

0, az a XIX. szézad végi, monar-
chiabeli zenészsors! Mi mas is lehetett
volna Mahler, mint kozép-eurbpai?
Csehorszagi zsid6 csaladban sziiletett,
zenét Bécsben tanult, majd a konzer-
vatorium elvégzése utan nyolc év alatt
hét varosi szinhaznal volt karmester.
Bad Hall, Ljubljana, Olmiitz, Kassel,
Praga, Lipcse, Budapest... akarha egy
békebeli expresszvonat kacskaringos
atjanak allomésai volnanak. A karrier-
pélyan azonban tobbé-kevésbé egye-
nesen haladt az alig 28 éves, ambicio-
zus fiatalember: a végallomasra, Bu-
dapestre mar operaigazgatonak szer-
z6dott. Meg is tett mindent az el6me-
netel érdekében. Amellett, hogy hatar-
talan lelkesedéssel, invencioval és ki-
tartassal vetette magat a munkéba,
nem sajnalta a faradsigot arra sem,
hogy kapcsolatokat épitsen. Tudta jol,
hogy ezen a vidéken a kimagasl6 ze-
nei teljesitmény onmagaban nem ele-
gendl, az érvényesiiléshez ajanlok is

Gustav Mahler

sziikségeltetnek. Ugyes taktikus volt.
Ha péartfog6t keresett, tisztelettud6 ké-
relmeket irt, de a pozici6 megszerzé-
séért vivott harcban mar nem tisztelte
a tekintélyt. A kor karmesterfejedel-
mét, Hans von Biilow-t alazatos hangt
levéllel ostromolta, Lipcsében viszont
nekigylirk6zott, hogy kilisse a nyereg-
bdl a varosi szinhéz els6 dirigensét, a
nagyszer(i Nikisch Artart. S bar a ze-
nei parbajban alulmaradt a lipcsei
szinh&znél, mégiscsak megelGzte Ni-
kischt Budapesten, a Kiralyi Operanal.

Becsvagyo tervekkel érkezett Pest-
re: fejébe vette, hogy Eur6pa élvonala-
ba emeli a magyar operajatszast.

Nemzeti operat akart: magyar nyel-
ven, magyar énekesekkel, az operairo-
dalom német, olasz, francia remekei
mellett magyar zenemtivek bemutata-
séval. Nem habozott kijelenteni, hogy
egy év alatt megtanul magyarul, és el-
s6 intézkedéseként megsziintette a
tobbnyelvl el6ad4sokat. Csak hat Bu-
dapestet nem konnyli elkipraztatni.
Mahler programja egyesek szemében
magyarabbra sikeriilt a kelleténél, mi-
vel a nyelv miatt lemondott a népszert
vendégmiivészek szerepeltetésérdl,
méasok szamara pedig - tehetett akar-
mit - csak ,idegen" maradt. Es hiaba
vezényelte a valaha hallott legizgal-
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masabb Lohengrint. Don Giovannit,
vagy éppenséggel Erkel Brankovics
Gyorgyét, vitte sikerre a Parasztbecsii-
let premierjét, hidba a miivészi szinvo-
nal latvanyos emelkedése, a nyeresé-
ges operahazi kassza - Mahler allan-
déan a kritikak, és ami még rosszabb:
az intrikak kereszttiizében &llt. Mikor
aztin 1891-ben az 6t szerzédteté Be-
niczky intendanst elmozditottdk, és
helyére ,a kevély magnast", Zichy
Géza grofot nevezték ki, e 1épés egy-
ben a ragyogd Mahler-korszak végét
is jelentette Budapesten. Mahler, aki-
nek elege volt mar az allandé hadako-
zasbol (és magyarul sem sikeriilt meg-
tanulnia), 25 ezer aranykorona végki-
elégitésért szives-oromest szerzédést
bontott. Tart karokkal varta 6t Ham-
burg.

Bar az anyagias szinhazi igazgato,
Pollini mindig ott allt a sarkaban,
Mahler vezet6 karnagy miivészete
szarnyakat kapott Hamburgban. Ha-
marosan tombol6 sikert aratott a tarsu-
lattal Londonban is, és e vendégjaték-
kal egész Eurdpaban megalapozta hir-
nevét. Olyan muzsikusok csodalatat
vivta ki, mint Hans von Biilow, Ri-
chard Strauss vagy a hozzi masodkar-
mesternek szeg6d6 ifji Bruno Walter.
Hat évig maradt a szinhaznal, de mi-

Hans von Bliilow

kozben a legnevesebbek kozé emelte a
hamburgi operat, fél szemmel mar a
tovabblépés lehetGségét leste. Bécset

akarta meghoditani. Koriiltekint6en
jart el: méasfél éven keresztiil szervezte
tamogatdi és ajanloi taborat. Kétségki-

viil sikeresen. A politikai és kulturalis
iigyekben egyarant nagytekintélyi
Apponyi Albert grof példaul a kovet-
kezéket irta Bécsbe: ,Mivel szamom-
ra feledhetetleniil emlékezetes e kiva-
16 miivész munkassaga a Budapesti
Operahazban, és kiilonben sem talal-
koztam még hozza mérhet6 karmes-
terrel, noha meglehetdsen j6l ismerem
a legjelentGsebbeket, batorkodom né-
hany szét szolni ajanlasara. (...) Az

Alma Schindler; Mahler felesége

Mahler vezényel, Otto Bbéhler
karikaturaja

el6adés, amit § készit eld és vezényel,
minden tekintetben maradéktalanul t6-
kéletes (...). Mahler mint ember is
roppantul becsiiletre méltd, eminens
tisztességes jellem (...), az Operahaz-
nak nagy hasznéra lenne, amennyiben

sikeriilne megnyernie &t." Mahler
azonban nem elégedett meg a becses
ajanlasokkal. A hivatalos palyazathoz
csatolt levelében mintegy mellékesen
elejti:, A jelenlegi bécsi viszonyok is-
meretében gy vélem, nem f6losleges
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megemlitenem Onnek, hogy régi
szandékomhoz hiven méar hosszabb
ideje attértem a katolikus vall4sra.”
Kikeresztelkedett tehat, csak hogy biz-
tosan meghodithassa a Csaszarvarost.
(Hires filmesszéjében, A dobos fitl-
ban Leonard Bernstein a Mahlert - al-
lit6lag - tudat alatt folytonosan kisértd
blintudat eredetét e dontésben vélte
felfedezni. ,Szégyellte a zsidosagat -
fejtegeti Bernstein -, és hogy szégyell-
te, ez még nagyobb szégyen lehetett a
szdmara.")

Mahler harminchét évesen eljutott
hat arra a csdcsra, ahova egy monar-
chiabeli karmester csak eljuthatott.
Egy évtizeden at volt a Bécsi Opera-

séges fickd volt - mint zenész, mint
ember egyarant. O volt az a dirigens,
akinek a pianissimo sosem volt elég
halk, a fortissimo elég hangos. Re-
ményteleniil sokat kovetelt a zené-
szeitdl, és rdadasul hajlamos volt ra,
hogy az egyszer mar begyakorolt
koncepciot a kovetkezd alkalommal
fenekestiil felforgassa. ,Jogom van
r4, hogy koévetkezetlen legyek” - je-
lentette ki, és ezt a furcsa filozofiat
kévetkezetesen megvaldsitotta még a
magénéletében is. Hitvesével, Alma-
val példaul agyaftrtan hobortos szer-
z6dést kotott, miszerint amit egyik
nap mondott, azt nem kellett sziik-
ségképpen érvényesnek tartania més-

morarol és arrdl, hogy ,nem érti a tré-
fat". Kiszdmithatatlanul valtozékony
kedélye, impulziv viselkedése kiilonc
szorakozottsdggal péarosult. El6for-
dult, hogy egy zenekari proba alatt
magaba mélyedt és teljesen megfeled-
kezett roéla, hogy épp egy zenemiivet
tanit be, majd hirtelen felriadt és a kot-
taallvanyra csapva igy kialtott fel: pin-
cér, fizetek! Maskor, mikézben Bécs
utcain barétaival sétalva beszélgetett,
vératlanul felugrott egy éppen arra ha-
lad6é villamosra, és elmenekiilt anél-
kiil, hogy befejezte volna a mondatot.

A zenetorténész Blaukopf szerint
»a pulpituson val6sagos istennek is-
merték el még ellenségei is, az igazga-
t6i irdasztal mellett viszont maga volt
az ordog". A kritikdk elsGsorban nem
is el6adémiivészetét, hanem kisérlete-
76 kedvét tamadtak. Azt még csak el-
nézték neki, hogy szamos valtoztatast
hajtott végre az operarepertoar legnép-
szer(ibb darabjain, de amikor, Ggy-
mond, ,a beethoveni hangzés rekonst-
rukcibja érdekében" hozzanytlt a 9.
szimfénia hangszereléséhez, diihodt,
antiszemita felhangokt6l sem mentes
biralatokat valtott ki.

Mabhler operat vezényel.
Korabeli karikatura

Mahler halotti maszkja

g

héz igazgatdja, és mint mindeniitt, itt
is lelkes rajongokra és adaz ellensé-
gekre tett szert. A koriilotte kibonta-
koz6 ambivalens érzelmek persze
leginkabb ellentmondésos személyi-
ségébdl fakadtak. Végletesen széls6-

nap is, s6t ha kedve szottyant ra, akar
az ellenkezgjét is allithatta; szegény
Almanak nem é&llt mddjaban, hogy
férje allaspontjanak rapszodikus val-
tozasait szamon kérje.

Egyszerre volt ismert harsany hu-

Ha a zeneigazgat6 Mahler megosz-
totta az embereket, még inkabb igy
volt ez a komponista esetében. Biilow,
aki nagyra becsiilte mint karmestert,
kétségbeesetten fogta be a fiilét, mi-
helyt Mahler néhany taktust leiitott a
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zongordn a sajat 1. szimféni&jabol:
,Ha ez még zene - kiéltott fel iszo-
nyodva az Gsz karnagy -, akkor én
mar semmit sem értek a zenéhez!"
Mahler muzsik4ja valoéban felet-
tébb szertelennek hatott a bécsi
klasszikusokon és a wagneri romanti-
kan nevelkedett fillek szdmara. A kul-
turdlisan sokféle elem: osztrak, bajor,
cseh, lengyel és még ki tudja hanyféle

Més-més ritmus, mas-més dal-
lam... de kiillonGsen a mas-més han-
gulat egylittes jelenléte az, ami
olyannyira mahleriva, személyessé te-
szi ezt a zenét. Mert ez a szentimenté-
lisbol groteszkbe jatszd, panaszosbol
gunyorosba, majd jra mélabusba for-
duld muzsika Mahler személyiségé-
nek legmélyér6l fakadt. ,Mindenki,
aki Mahlert ismerte, emlékezhet ra -

mindenkit els§ halldsra megragad.
Am az a legkiilondsebb, hogy e tétel
el6adhat6 mar-mar pimasz irénidval,
miként ezt Bruno Walter tette, de to-
rokszorit6 melankéliaval is, ugy,
ahogyan példaul Horenstein bécsi
felvételén hallhatjuk. Meggy6zG6dé-
sem, hogy mind a két felfogés ,au-
tentikus". Mahler val6ban Janus-ar-
cl zenét teremtett.

A i N e
Y e,

népdal, paraszt- és szalontanc, k. u. k.

katonazene, zsid6 izek és a szecesszid
altal oly kedvelt tavol-keleti motivu-

mok semmi massal 6ssze nem téveszt-

het6 zenei kaleidoszkoppd, vagy még
inkabb: koll4zzsa formélédtak Mahler
keze alatt. ,Halljatok? Ez aztan a po-

lifénia - lelkendezett egy alkalommal,
amint barataival sétalva egy erdei tisz-
tason felallitott vurstliba keriilt, ahol a
vasari hangzavarba verkli, rezesbanda
és dalarda hangja vegyiilt a legna-

gyobb Osszevisszasagban én is in-

nen vettem! Oly sajatosan meginditott,
oly mélyen belém vésédott mar kis-
gyermekkoromban, a jihlavai erdd-
ben! Hiszen teljesen mindegy, hogyan

csendiil fel, ilyen zsivajban vagy az
ezerhangu madardalban, a vihar iivol-
tésében, a hullamok csobogdsaban,
vagy a tiiz ropogasaban. Pontosan igy,
mads és mas oldalrél kell jonniok a té-

mdaknak, mas és mas ritmikaval, mas
és mas dallammal (...): hogy aztan a
miivész osszeills, dsszecsengl egésszé
rendezze, egyesitse Gket."

A Bécsi Opera a szazadfordulén

irja Walter -, hogy arckifejezése mi-
lyen gyakran valtozott atmenet nélkiil
dertisb8l komorra: mintha énmaganak
vetné szemére, hogy konnyelmien
megfeledkezett valami szomorarél. E
hirtelen raront6 btiskomorsag jelenté-
sét (...) csak lassanként értettem meg:
lelke mélyét stlyos vilagfajdalom iilte
meg, amelynek feltér6 hideghullamai
fagyos borzongassal tortGtték el.”
Igen, Mahler miveiben gyakran
flortol a tragédia és a komédia. Ki ne
ismerné az elsG szimfénia ironikus
gyaszindulgjat (ha mashonnan nem,
hat Szab6 Istvan Apa cim{ filmjének
kisér6zenéjébsl), amelyet a ,Janos
bécsi, keljen fel" dallam4bol kompo-
nalt. Az ihletet eredetileg egy kora-
beli tréfas-giccses metszetbdl, A va-
dasz temetésé-b6l nyerte: amelyben
az erd6 vadjai kisérik utols6 utjara az
erddkeriilét. Ez a muzsika szinte

Az els6 szimfoniat (nyité téte-
lének larmas befejezésekor Beetho-
vent latta maga el6tt, amint hahotéz-
va elszalad!) nagyszabédsti, monu-
mentalis alkotidsok kovetik. Az els6
szimfonia hését - sajat szavaival él-
ve - Mahler a masodikban temeti el,
de leginkabb azért, hogy ugyanott
megkomponalhassa az Utolsé itéletet
és a Feltamadast. A hatalmas méretid
harmadikban a salzkammerguti tovi-
dék tajképét festi meg, a szeretett he-
lyet, ahol nyarait a zeneszerzésnek
szentelte. ,Nem kell odanéznie - fo-
gadta Waltert az Atter-t6 partjan -,
én mindezt mar megkomponéaltam."
A negyedik scherzéjdban aztdn az
ordog hazza a talpalaval6t, am a fi-
naléban naiv kisgyermekként a
Mennyorszagban taldljuk magunkat.
De hat mit keresnek a gyermekek
Szent Péternél, ha még oly csudala-
tos is fonn az égben, ahol Szent Mar-
ta f6zi nekik a vacsorat, és egyiitt
tancolnak-kacagnak Szent Orsolya-
val? Eszébe jutott-e Mahlernek, ami-
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kor a zardtétel artatlan, angyalhanga
dalocskajat irta, hogy tizenharom
testvéréb8l mindossze 6t érte meg a
felngttkort? A 4. szimfbénia évében
mindenesetre hozzikezd egy sokkal-
ta baljosabb zenem(, egy dalciklus
komponélasahoz. Az ihletet Fried-
rich Riickert fijdalmas verseib6l me-
riti, amelyben a kolt§ két, skarlatban
elhunyt kislanyat siratja el. Mahler

Bruno Walter probal

Kathleen Ferrier

ekkor még nétlen, de mire évekkel
kés6bb befejezi a Gyermekgydszda-
lok-at, méar feleségiil vette Almét, és
két gyonyord lednygyermek boldog
atyja.

1907 kegyetlen évében, alig egy
évvel a dalciklus bemutatdja utan vi-
harfellegek tornyosulnak Mahler feje
felett a Bécsi Operanal. Jol érzi, hogy
nem sokaig lesz maradésa, ezért hat-
tértargyaldsokba kezd a New York-i
Metropolitannel. Es ekkor szérnyt
csapas éri, a legszornyiibb, ami csak
sziilét érhet. Diftéridban meghal na-
gyobbik lanya, Maria Anna. A szeren-
csétlen apa képtelen szabadulni a gon-
dolattél, hogy a Gyermekgydszdalok
istenkisértésével 6 maga okozta a tra-
gédiat. Szivrohamot kap. Az orvosok
salyos szivelégtelenséget allapitanak

meg, és eltiltjak szinte mindentdl, amit
szeret: kerékpartol, hegymaszastol,
Gszast6l. A betegség radikalisan be-
sziikiti a teret korotte. Es oktéberben a
csaszar felmenti a Bécsi Opera igazga-
t6i tiszte aldl.

Mahler nem roppan Ossze. Még
nem tudja, hogy 1907-ig mar mindent
megirt, amit még életében bemutat-
nak. A 8. szimfénia monumentélis ze-

27 2

nei katedralisat az el6z6 év nyaran fe-
jezte be. Egy 9. szimfénidhoz azonban
nem mert hozzafogni. Beethovenre és
Brucknerre gondolt, de eszébe jutha-
tott akar Schubert vagy a nem sokkal
kordbban elhunyt Dvordk. Egyikik

sem élte til a kilencediket! Mahler
még nem akart meghalni. Amerikaba
szerz$dott, sikere volt. Csak nyaranta
tért vissza toblachi hazaba, hogy zenét
szerezzen. Uj szimfénian dolgozott,
de végiil ravaszul nem adta neki a ,ki-
lencedik" cimet. Dal a Foldrél - ezt
irta a partitira cimoldaldra. Bruno
Walternek mutatta meg elGszor Gj
szerzeményét. ,Amikor visszaadtam,
szinte képteleniil arra, hogy egyetlen
sz6t is szoljak roéla - emlékszik Walter
-, [Mabhler] fellapozta A bticsu-t, és
igy szolt: Mit gondol, egyéltalan elvi-
selhet§ ez? nem lesznek utina 6ngyil-
kosok az emberek?"

Az alt hangra irt, harmincperces
utols6 tétel, amely ,A bicsa" alcimet
viseli, az elmilés panteisztikus megfo-
galmazasa. .. ,,A drdagafold kiviragzik,
és tavasszal tijra zéldell / Mindeniitt és
orokké, orokké kéklenek a messzesé-
gek, orokké, orokké... orokké, orok-
ké..." akar a lélekharang, konganak a
szavak: ewig, ewig: o6rokké, orokké...
Izolda haléla ez, vagy Andrej hercegé:
feloldodas a mindenségben. A béarso-
nyos hangt Kathleen Ferrier, amikor
1947-ben el6szor énekelte, képtelen
volt r4, hogy kiejtse az utols6 szava-
kat, hangja elcsuklott, nem birta
visszatartani a konnyeit. Az elGadas
utan riadtan kért elnézést a karmester-
t6l, Waltertél. O azonban csendesen
ennyit mondott: ,Kisasszony, ha olyan
nagy miivészek volnank, mint 6n, va-
lamennyien kénnyeztiink volna." Sze-
gény Kathleen Ferrier! Ot évvel ké-
s6bb az élettdl bucsuzott maga is, ami-
kor leukémiatél gy6tortén lemezre
énekelte a Dal a Foldrél-t.

Ezt a mivet hallgatva nagyon, na-
gyon kozelinek érezziik a halalt. Mah-
ler nem halt meg. Ekkor még nem.
Joggal hitte, hogy kicselezte a Ka-
szast. Haladékot kapott a sorstél, és
ezt a haladékot arra hasznalta fel, hogy
megirja a kilencediket. A szimf6nia el-
s6 hangjai beteg szivének akadozo
dobbanasaival kezd&dnek.

Gustav Mahler agy halt meg 1911-
ben, hogy méar belekezdett a 10. szim-
foniaba...

Zuhogott az es§ és vihar tombolt,
amikor temették. Szavahihet§ forras-
b6l tudjuk, hogy amint koporséjat le-
engedték a sirba, napfény szlir6détt at
a felh6kon és kideriilt az ég...

Nem tudta az Isten, hogy konnyek
kozt vagy mosolyogva fogadja meg-
tért muzsikusat az Egben. [ |
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Vujicsics Sztojan

A TABANI SZERBEK KRONIKASA

Badovinsky Pal budai fotografus

A régi, eltlint budai Racvaros kroni-
kéasa volt az elfeledett Badovinsky Pal
(1851-1937) szerb fotografus. Budan a
szerbek a Taban egykor sz6l6k boritotta
lankain mér a XV. szazadban, Zsigmond
és Matyas uralkodasa idején kezdtek
megtelepedni, a Var és a Gellért-hegy

kozdtti volgyben, a Dundig, E régi ,,Rac-
varos" ma mar csak a legidésebbek em-
1ékezetében él: az 1930-as években a va-
rosrész rendezésekor romantikus, de mar
jobbéra roskadozo falusias foldszintes és
emeletes polgari hazait, kanyargos ut-
cAcskait, kaptatoéit, 1épceséit, megbuvo te-

reit eltiintették, lebontottdk. Parkositott
teriilete azbta a Taban fogalméval azo-
nosult, s a legendikba, anekdotakba,
nosztalgikus emlékezésekbe homaélyo-
sult varosrészt Krady Gyula és sokak

mult hangulatokat idéz6 irasai, régi, el-
sargult fotografidk 6rzik az emlékezés-

Virdg Benedek (11830) haza a
tabani Apréd utcaban (a Szarvas
térnél). A felvétel 1894-ben ké-
sziilt. A haz a masodik vilagha-
boru idején romma lett: helyén
ma Virag Benedek emlékét idéz6
szoborall.

A tabani szerb templom harom
XVIll, szazadi harangjanak el-
kobzéasa hadi célokra 1916 tava-
szan. Jobbrol a nagyharang mel-
lett all6 6sz szakallas ur félrecsa-
pott kalappal Badovinsky Pal fo-
tografus, aki a budai gérégkeleti
szerb egyhazkbzség alelnbke és
gondnoka is volt. Balra téle fé-
nyes papi keménykalapban Veli-
mir Nedeljkovic budai szerb es-
peres-parokus. A felvételt Bado-
vinsky Pal valamelyik segéde ex-
ponalhatta.

Dositej Obradovi¢ egyik
Budén, az Egyetemi
Nyomdéban 1818-ban
megjelentetett munkaja,
Badovinsky Pal szerb
alairasaval 1883-bdl és
késébbi bélyegzdjével

ME3HMAIL'D

I'. ADCIOEA ORPAAOBHYA

YACTb BTOPA

Cotpaia paswaxh Hpasoymniessaxh

1o noasmmomy Pyroncy
ITAVAOMD CONAPHUEMD
nsnash,

Sodeeinaty F
fepirpesxt; mterme
BLDAPEST,
VREkruore: cemben,

75}%‘554 &z

D D Kpa s Maassp Croyaaga

s,

EWW/ 52




nek. Bar élete legjavat Budan toltotte, s
fennmaradt fényképeivel az egykori ta-
bani szerbek krénikdsa lett - Bado-
vinsky P4l nem ott sziiletett. Csaladja
szentendrei eredetii, bar hazasulasok ré-
vén mar elbtte is tobb nemzedéken at
Budéhoz kotddott. Az 8sok eredetileg a
Badovicki - régiesen Badovickij - nevet
viselték, mint a Radubicki, Medvecki
pravoszlav hiti szerb csaladok is, akik-
nek 8si szentendrei vezetékneve a szaza-
dok soran valami oknél fogva a hagyo-
méanyostdl eltéréen alakult ki.

A késBbbi fotografus - aki azutan a
Badovinsky, s6t olykor az elGkelGbb-

Dr. Zubkovics Gyoérgy (1878-
1951) budai gérégkeleti szerb
plispbk kabinet-képe beiktata-
sa alkalmabol, 1913-bol

nek tetszé Badowinsky irdsmodot hasz-
nalta - a Keresztségben szentendrei
nagyapja utin kapta a Pavel (P4l) nevet.
A nagyapa 1817-ben - valdsziniileg ha-
zasulaskor - jutott hozza egy 1741-ben
Kijevben kiadott orosz Biblidhoz,
melynek iires lapjaira sorra beirta uté-
dai sziiletési datuméat. A nagyapa Pavel
Badovickij bejegyzéseinek tandsaga
szerint az unoka - aki majd fényképész
lesz - 1851. méjus 11-én sziiletett ,,r6-
mai naptir szerint", miként azt fontos-
nak tartotta pontositani az 6hiti naptart
kovetd s boldog nagyapava lett 6s.

Az ifjabb Badovicki Pavel - a maj-
dani Badovinsky P4l budai fotografus
- atyja, Badovicki Lazar a csaladi be-
jegyzés szerint 1819-ben sziiletett
Szentendrén, de méar Budan kotott ha-
zassagot 1848. oktober 21-én (pra-
voszlav naptar szerint), méghozza a
bécsi szadrmazasi néhai Fischer To-
mas fogész, a jo emléki s 1848-ban
kegyvesztetté lett Istvain nador udvari
orvosidnak katolikus hitli lednyaval,
Maériaval. A tisztes fogorvosi csalad-
bol szarmaz6 félarva hajadon és a te-
kintélyes csaladbdl valé Lazar Bado-
vicki mészaros hazassagat a régi taba-

A budai,

ni szerb tempomban Vitkovics Mihaly
ir6 Occse, Jovan Vitkovié ortodox pa-
rokus aldotta meg. E hézassagbol szii-
letett Badovinsky Pal.

Mér a nagyapa, Pavel Badovickij is
Budardl nésiilt, s a vagyonos kereske-
d§ és bortermel$ Danilo Markovié lea-
nyat kérte feleségiil Szentendrére. A
miivelt tabani szerb kereskedd, Danilo
Markovié¢ irodalomkedvel6 s a szerb
felviligosodas akkor legtekintélye-
sebb és legismertebb irdjanak, Dositej
Obradovi¢nak (t1811) nagy tisztelGje
volt. Ezopusz meséinek Obradovié al-
tal készitett és tanit6, felvilagositd cél-

tabani szerb ortodox székesegyhéz ikonosztaszionja,

melyet az 1810. évi emlékezetes tabani tlizvész utan emeltek.
1818-1820 kb6z6tt Arsenije Teodorovi¢ festette. A hatalmas kép-
fal, mely a szentélyt valasztotta el a templomhajotél, szerencsésen
atvészelte a masodik vilaghaboru pusztitasait. Sorsa 1949-ben
pecsételédétt meg, amikor a templomot esztelendiil leromboltak. A
felvételt a templom kérusardl nagyméretii liveg negativra Bado-
vinsky Pal készitette 1901 tajan, amikora templomot tjraszentelték.




zatt kiegészitésekkel ellatott szerb ki-
adasat (Lipcse 1788), valamint egy
masik gyljteményes, ,épiiletes dolgo-
kat" tartalmazd kotetét Marmontel at-
dolgozasokkal (Bécs 1793), melyeket
az ir6 a szerb nemzetnek ajanlott, mint
slegnagyobb kincset" birtokolta. E
konyvek ,a sziv, értelem és 1élek épii-
1ésére" szolgalnak, irta Dositej Obra-
doviénak, amikor 1800. november 1-
jén Budardl kiildott levelében késztet-
ve érezte magat, hogy az irét halajardl
és rajongasardl biztositsa. Levelét
Jszeretete és tisztelete jeléiil" egy akd

jegyzésében jelzi. A méasodik vilagha-
borti utin a budapesti ,,Tokolyanum"
konyvtaraval e konyv is az ajvidéki
Szerb Matica tulajdonaba kertilt.

A fotografalast Badovinsky Pal
Budan tanulhatta. Kozeli rokona, a
budai Markovi¢ csaldd egy masik le-
szarmazottja, a késébb zagrabi horvat
szinpadon nagy sikereket arat6 és a
Horvat Nemzeti Szinhaz férendezgjé-
vé lett Nikola Milan-Simeonovié
(1843-1928), aki ifju koraban Budan
ugyancsak megpdbalkozott a fényké-
pészettel, a budai Horvath-kertnél egy

A Budai Szerb ,Zora" (Hajnal) Dalegylet ,n6i tamburas részlege".
A felvétel 1904. junius 24-én - a pravoszlav naptar szerint Szent
Ivan napjan - késziilt a tabani, budai szerb orfodox egyhazkbzség
rég eltiint Gérég utca 19. szam alatti hazanak udvaran (jobbra
esett a haboru utan lebontott templom, a ma is allo Rac flirdé fe-
1é). A felvételt Badovinsky Doébrentei utcai ,féenyirdaja” készitette

hires budai irmossel is tetézte, melyet
Bécsbe kiildott. A nagy nevii ir6, Do-
sitej Obradovi¢ késlekedés nélkiil le-
vélben valaszolt (,A Monsieur, M.
Danii Markovitsc & Bude"), s viszon-
zasul megkiildte Eletem és viszontag-
sagaim (Lipcse 1783), valamint A j6-
zan értelem tandcsai (Lipcse 1784) ci-
mi konyveinek egybefizott, utolso
példanyait, sajat kezi ajanlassal: ,Da-
nilo Markovi¢ turnak szeretete jeléiil
kiildi Dositej Obradovi¢ 1800". E le-
vélvaltas fennmaradt, s Badovinsky
Pal jovoltabol hatramaradtak dédnagy-
apja, Danilo Markovi¢ hagyatékanak
féltve Orzott emlékeként Dositej Obra-
dovi¢ munkai is. Még 1911-ben a bu-
dapesti ,, Tékolyanum" szerb Collegi-
um konyvtaranak adoményozta az
Eletem és viszontagsagaim dedikalt
példanyat, mint az ajanlasban ,fentne-
vezett" Danilo Markovi¢ dédunokéja -
miként az adomanyozasra utaldo be-

Schon nevl szinész-fotografustoél ta-
nulta el az akkoriban még kémiai is-
mereteket és sok elGkészitést igényld
mesterséget, s neves budai fényképész
volt az ugyancsak szinész Meyerhofer
is, aki annyira vitte, hogy miitermet is
épitett maganak, s nem rogtonzott, va-
szonnal elkeritett sitorban dolgozott.
Badovinsky Pal, aki viszonylag koran
veszitette el apjat, feltehetGleg anyja
gondoskodasa mellett Budan tanulhat-
ta meg a fotografalast. Amikor 1873.
november 12-én a tabéni szerb temp-
lomban hazassagot kotott Stefan Bikié
budai foldmivel6 valamivel id&sebb
Jekaterina (Katalin) katolikus hit{i lea-
nyaval, mar mint ,fotografust" anya-
konyvezték. A Tabénban lakott, a Véar
alatt htz6d6 szerényebb Arok utca-
ban, a Kiirt utcanal. A szazadvégen
Jfényképészeti miiterme" a Szarvas
térnél volt, az Aprdd utca végén, a Vi-
rag Benedek-hdzban (mely a mésodik

vildighaboriban lett romm4i). Egy
1904-b6l valo fényképén a ,Bado-
vinsky fényirda" cimeként mar az elé-
kel6 Dobrentei utcat tiinteti fel, ahol a
budai szerb piispokok wjonnan emelt
palotéja is allt mar. Végiil ,fényképé-
szeti miitermét" nem sokkal az elsé
vildghabort kitorése el6tt Badovinsky
P4l mar Ggy hirdeti, hogy az I. kerii-
letben, a ,Racz-fiird6vel szemben"
van.

Miutan megdzvegyiilt, Badovinsky
Pal 1908-ban mar Gjbol hazas volt a
dan (vagy svéd) szarmazastu, 1864-
ben Komaromban sziiletett Sérensen
Annéval, aki az emlékezet szerint fes-
témiivész volt, s a férje kedvéért pra-
voszlav hitre is tért. 1928-ban hunyt
el. Ekkor a még meglév4 tabani, a
Szarvas térre lejt6 Kereszt utca 20.
szam alatti romantikus, foldszintes
hézban laktak. A harmincas években a
Taban sorsa is megpecsétel6dott, a
Kereszt utca hazsorait is lebontottak, s
az oreg fotografus ekkor a Margit kor-
at 85. szam ala koltozott, ahol 1937.
december 13-4n. 86 éves koraban el-
hunyt - Gsei szokasa szerint elGtte
megaldozva haladlos 4gyiban. E sorok
ir6janak apja, Vujicsics Dusén, az
utolsé tabani szerb pardkus temette a
Farkasréti temetd szerb parcellajaban.
Az 1950-es években e kiilon parcellat
megsziintették, és sirjanak tovabbi
sorsar6l mar nem tudunk.

Natalia nevli leAnygyermeke 1877-
ben még az Arok utcaban sziiletett, s
maganyosan kés§ oregkort ért meg,
talan szazesztend@s is volt méar, ami-
kor Budan elhunyt, megérizve Bado-
vinsky Pal kevés fényképét s emlékét,
koztiik Dositej Obradovi¢ XVIII, sza-
zadi konyveinek els6 kiadasait, me-
lyeket a csalad még az 1930-as évek-
ben is ahitatosan olvasott!

Badovinsky P4l fotografus élete so-
ran a budai szerbség mar igencsak fo-
gyatkozoban volt. Fényképein e pra-
voszlav szerb kozosség életének moz-
zanatait orokitette meg, amely ragasz-
kodott Gsei hagyoményadhoz, Orizte
évszdzados emlékeit, tartotta meg-
oroklott szokasait, gyakorolta keleti
ritusi  hitét, még beszélte nyelvét,
biiszke volt kultirgjara és torténelmi
multjara, s féltette polgari és tarsadal-
mi pozici6it. Fogyatkozasival egy
id6ben tiinedezett el az a varosképi
hattér is, amely keretet adott 1étének
és hosszi fennmaradasénak. Az utols6
tabani hazakkal mintha eltiinedeztek
volna a megritkult budai szerb csalé-
dok is. A masodik vilaghaborid és a
politikai 6nkény végiil romba dontotte
monumentalis székesegyhazukat is,
melynek szépségérél Badovinsky Pal
megbarnult fényképei is tantiskodnak.
Néhéany fennmaradt képe sziil6varosa,
Szentendre emlékét is felidézi. [ |
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EMLEKEZES EGY FILMES
ALKOTOMUHELYRE

- Amellett, hogy Tanar tir évtizedek
Otaelismert iré, irodalomtorténész, tor-
ténész és filmesztéta, 1959-t6l 1984-ig
stiidiovezetbként mintegy masfélszaz

film megsziiletésénél babaskodott, har-
minc elséfilmest inditott el. Mikor és
hogyan fedezte fel a filmet?

- Kozépiskolaban olasz nyelvet és
irodalmat is tanultam, igy keriilt ke-
zembe néhany olasz filmszakfolyoéirat,
példaul a Cinema, amelynek akkor Vit-
torio Mussolini volt a fészerkesztje,
de egy sor azota vilaghiressé valt ké-
s6ébbi rendezd irta bele a cikkeket, mint
Giuseppe De Santis, Pietro Germi, Fel-
lini, Antonioni és masok. Azért kezdem
ezzel, mert szamomra két dolog mar a
habora alatt vilagossa valt. Az egyik,
hogy a film valahogy eltéphetetlen kap-
csolatban van Olaszorszaggal és az
olasz kultaraval, a masik, hogy a film is
miivészet. Ezt akkor még nagyon keve-
sen hitték, a magyar filmiparban dolgo-
z6 rendezdk koziil kiilénosen. Aztan
megismerkedtem Sz6ts Istvannal, aki
valamikor '43 nyaran vagy '42-ben tar-
tott egy el6adast a Corvin moziban,
amely még jobban meggy6zott arrol,
hogy a film fontos dolog. '47-t6l kezd-
ve jelentek meg filmmel kapcsolatos
irdsaim. '56-ig tanar voltam, majd egy
kiadévallalathoz mentem, az akkor 1é-
tesiilt Magvet6 Konyvkiadohoz. Iit
gyakorlatilag minden akkor szamito
magyar iréval kapcsolatba keriiltem.

Ilyen el6zmények utin, '59 méarciu-
séban kértek fel arra a megfelel mi-
nisztériumbol - ahol olvastak filmkriti-
kaimat, ismerték irodalmi kapcsolatai-
mat -, hogy szervezzek egy jatékfilme-
ket készit6 stadiot a hiradofilmeket
gyart6 kis Konyves Kalméan korati sti-
di6ban. Elfogadtam a meglepd ajanla-
tot, mivel kiadéi kiizdelmeim soran is
tapasztaltam, hogy nyelviink reményte-
leniil elszigetelt, és tigy gondoltam, a
zene mellett talan a képzémiivészet és a
film lehet annyira nemzetkozi, hogy a
magyar miivészetet a vilag elé tarja.

Az '59-es év tavasza nagyon érdekes
volt, err6l ma alig beszélnek. Ekkor is-
merte fel a kormany miivel6déspoliti-
kai része, hogy valamiképpen nyitniuk
kell, ki kell torniiik az elszigeteltségbdl.
Ezért taldltak meg engem, pedig rélam
mar akkor koztudomasu volt - ez a mii-
veimbdl is kideriilt hogy nem vagyok
parttag, semmilyen parthoz nem kots-

Beszélgetés
Nemeskiirty
Istvannal

dom, még kevésbé vagyok marxista,
s6t gyakorld katolikus vagyok. Elég
nyiltan beszélgettem az akkori vezetSk-
kel, és arra a kovetkeztetésre jutottam,
érdekiik, hogy a magyar filmbdl legyen
valami, hogy kikeriiljon a provinciali-
tasbol. Emellett az is szandékuk volt,
hogy a filmgyartasban megsziintessék a
monopolhelyzetet. igy lettem egy kisér-
leti stadi6 vezetGje. A politikai hattere-
met azért fontos ismerni, hogy vilago-
san kideriiljon, milyen varatlan alkotasi
lehetGség nyilt akkor szamomra, hiszen
a megbizéim ugy fogadtak el, hogy
tudtak, ki vagyok - rdadasul még felté-
teleket is szabtam.

- Milyen elképzeléseket akart meg-
valé6sitani?

- Lényegében arra torekedtem -
most nagyon egyszeriisitem a dolgokat

hogy 1. a rendez6t tekintsiik a film
alkot6janak, 2. hogy a rendezé és az ir6
kezdett6l fogva egyiitt, kozos alkotas-
ként hozza létre a forgatokonyvet. Ez
ma nagyon logikus...

- ... de az Otvenes évek gyakorlata
utan bizonyara korantsemvolt az.

- Arra, hogy ez akkor mennyire nem
volt logikus, mondok egy mulatsiagos
példat. '59 Gszén egy hivatalos vitan azt
a kérdést szogezte nekem a politikai bi-

zottsag egyik tagja, komolyan gondo-
lom-e, hogy a film alkotéja a rendezd.
A vita soran kideriilt, nagyon is értheté
a rémilete. Azt mondta: ,Nézze, Ne-
meskiirty elvtars, a forgatokonyv le van
irva, az egy szoveg, amit elolvasunk,
jovahagyunk és lepecsételiink. De hol
pecsételjem én le a filmet?" Erezte,
hogy igy a cenzira kicstszik a keziik-
bdl, vagy legalabbis késébbre, az elké-
sziilt filmre tolédik. Arra torekedtem
tehat, hogy fiatal irokat és rendezSket
szervezzek magam koré, tobb olyat is,
akit akkor még nem vettek rende-
z6szdmba. Ilyen volt példdul Jancs6d
Miklos. Persze a forgatokonyveket ak-
kor még a minisztériumban kellett elfo-
gadtatni, ami sok rumlival jart, ezért a
legfontosabbnak azt tartottam, hogy et-
t6l a kotelezettségt6l megszabaduljak.
Néhany éven beliil ez sikeriilt is.
Akkor mar nem volt nehéz dolgom,
mivel voltak terveim, és tudtam, mit
akarok. Az volt a lényeg - és ezt sokak-
nak nagyon tanulsigos lenne megfo-
gadni ma is  hogy lehet6leg semmire
nem kell engedélyt kérni, és lehetGleg
semmit nem kell kérdezni. Mert aki en-
gedélyt kér, tébbnyire nem kap. Vallal-
ni kell viszont az elkésziilt filmmel kap-
csolatos fejesovalast, fejmosast. Kesert
mosollyal tapasztalom, ahogy ma nagy-
hangi emberek rendkiviil intenziven
szidnak akkori vezet6 kultarpolitikuso-
kat, pedig jol emlékszem, hogy éppen
6k mennyire rémiilten teljesitettek min-
dent, amirél azt hitték, hogy azt a politi-
kus akarja. Nem kellett azt hinni. Példa-
ul a nevezetes nagy kultarpolitikai ve-
zet6vel kapcsolatban is hamar felismer-
tem, hogy elvbdl nem ad irdsban utasi-
tast. Tehat amikor olyasmit kovetelt,
amit semmiképpen nem akartam végre-
hajtani, azt mondtam neki: ,Kérem szé-
pen, ezzel nem értek egyet, de ha on
irdsban utasit, végrehajtom." Soha nem
utasitott. Ezek viszonylag egyszer(i dol-
gok, mindossze koncepcié és bizonyos
batorsag kellett hozza. Visszatérve a
gyakorlatra. Egy témat - még ha csak
egy tizoldalas sziizsé volt is - kizarolag
akkor rendeltem meg, ha egy rendezé
véllalta, és kezdettdl fogva az irdval
egylitt alakitotta. Az els6 nevezetes pa-
ros Hernadi Gyula és Jancs6 Miklos
volt. Persze nekem is volt tervem, kon-
cepciém, amir6l azt képzeltem, hogy a
vilagnak érdemes megmutatni...
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Jancsé Milklés: Szegénylegé-
nyek. (Foto: Inkey Tibor)

- Konkrét témdaiis voltak?

- Igen. Az egyik legérdekesebb és
legnehezebb feladatom nem is a hat6-
saggal szemben volt, hanem az ltalam
keresett, megtalalt és velem nagyjabol
szivesen egylittm{ikodé rendezdékkel.
Tudniillik rajottem, hogy a rendez6 ak-
kor szereti a téméjat, ha azt hiszi, § ta-
lalta ki. Amikor tehét kitalaltam, hogy
ezt vagy azt kell csinélni, igen nagy
pszichologiai érzékkel, faradsaggal és
igyekezettel el kellett érnem, hogy a
rendez$ gy érezze, a téma az 6vé. Ha
erGszakoskodtam, hogy ez az én otle-
tem és muszaj megesinalni, agyse lett
bel6le semmi.

Tovabba volt egy harmas elképzelé-
sem, amit harminc éven at kovetkezete-
sen megvalositottam. Az els6 az volt,
hogy minden évben készitsiink olyan
filmet, amelyrél azt képzeljiik, hogy
kozonségsikert arat, ugyanakkor szin-
vonalas is. Ezt elengedhetetlen feltétel-
nek tartottam. Mert az volt a vélemé-
nyem - és szerintem igazam volt -,
hogy az ilyen sikeres, népszerd, de
szinvonalas filmek maguk utdn hizzak

az agynevezett miivészfilmeket is. Ma-
sodszor feltétlen szandékom volt né-
hany magas miivészi értékd filmet ké-
sziteni évente. Harmadszor pedig a fe-
jembe vettem - és ez volt a legnehe-
zebb -, hogy minden évben filmhez se-
gitek egy kezd6 rendez6t. Majdnem
embertelen feladat volt. de sikeriilt. Ez
azért volt nagyon fontos, men az Gtve-
nes években néhéany kisérlettl eltekint-
ve mindossze két tucat magyar filmren-
dezé dolgozott, ami képtelenség. Per-
sze az elGallitott filmek szama is kevés
volt. Tébb pénzt nem adtak, tehat el
kellett érni, hogy az adott Gsszegbdl
tobb film késziilhessen. Ra kellett ve-
zetnem a rendez6ket arra, hogy olcso
eszkozokkel dolgozzanak - ahogy Ros-
selliniék  kényszerbdl csinéltak 45
utan, vagy ahogy az ujhullamosok szin-
tén kényszerbdl a hatvanas évek elején.
Tehat kimenni az utcéra, egyszerd vila-
gitasi forrasokat hasznalni és igy to-
vabb... Ezt a rendezék nagyon szive-
sen vallaltdk. Azért tehat megint dicsér-
nem Kkell a kulturdlis kormanyzatot,
mert abban tdmogattak, hogy megtor-
jon a Hunnia filmgyar monopdliuma,
hiszen csak igy lehetett tobbszinti dol-
got 1étrehozni.

Aztén tortént még valami, csak rovi-
den mondom, pedig fontos, és errél is

alig esik sz6. '60-ban vagy '61-ben
Szofiaban volt a szocialista orszagok
filmeseinek kongresszusa, ahova en-
gem jeloltek ki szénoknak. ElGszor is
kivivtam, hogy nem irom le és el6zete-
sen nem mutatom be az el6adasomat. A
hatésag javara szol, hogy tudoméasul
vette. Elmondtam német nyelven és
elég szabadon, hogy amit szocialista
filmmiivészetnek neveznek, az nem
egyszeriien rossz, hanem maga a borza-
lom, ilyen nem létezik. Majd azt is el-
mondtam, mit kellene csindlni. Elké-
peszt6 feltlinést keltettem, és val6szin(-
leg nagyon rafizettem volna a vakmer6-
ségemre, ha nem torténik a kovetkezG:
a kinai kiildottség felhdborodott a sza-
vaimon, de mivel nem érezte elég sia-
lyosnak, hogy csak a magyar el6adénak
cimezze a vélaszat, felszolalasiban en-
gem szidva szovjet példakat hozott fol,
példaul a Ballada a katondrél-t, mond-
van, hogy amikor egy gyava katonat di-
csGitenek egy filmben, az botrany.
Emiatt a szovjet kiildottség arra kény-
szeriilt, hogy énmagaval egyiitt engem
is a védelmébe vegyen. Szabalyos bara-
ti, mondhatni szellemi vérszerzédést
kotottem néhany szovjet rendezével,
akiket most is nagyra becsiilok. A legfia-
talabb koziiliik Grigorij Csuhraj, a legi-
ddésebb Mihail Romm és Kozincev volt,
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akikkel halalukig joban voltam, és
rendkiviil intenziv, egymést segitd kap-
csolat alakult ki koztiink.

- Meddig miikédott?

- Végig mikodott. Egyenesen a
szovjet rendezd barataim segitségével
sikeriilt példaul az Igy jottem-et sikerre
vinnem a Szovjetunidban, és igy sike-
rilt Elem Klimovot és masokat sikerre
vinni itt. Nagyszerli 0sszjaték volt ez,
érdemes lenne roéla hosszabban beszél-
ni. Ok is becsiiletesen tartottak magukat
az alkuhoz, én is. Késébb bevontuk az
akkor nagyon fiatal Andrzej Wajdat is,
meghivtam a filmstadionkba, Gsszeis-
mertettem 6t néhany rendezével, példa-
ul Jancsoval vagy Gaallal. Ezenkiviil
akkor talaltam kapcsolatot az olasz
filmmel is, jelentek meg irdsaim olasz
filmlapokban, jartam Roéméaban, velitk
is j6l egylittmiikodtem. Voltak érdekes
esetek, egyet elmondok. Kaptam egy
forgatokonyvet, amelyet egy teljesen
névtelen rendezdjelolt irt Mario Rigoni
Stem II sergente della neve cimi, az
olaszok doni katasztro6fajardl szolo
konyvébdl. Azt irta a levelében, hogy
olasz Dbarataitol, Italo Calvin6tol és
Goffredo Parisétdl hallotta, hogy tamo-
gatom a fiatal rendezGtehetségeket és
ideolégiailag nem vagyok elfogult. Azt

Véarkonyi Zoltan: A készivii em-
ber fiai. (Foto: Inkey Tibor)

vélaszoltam, hogy egyetértek vele, de
ezt a témat Magyarorszagon 1960-ban
teljesen lehetetlen megvaldsitani. A
rendez6t Ermanno Olminak hivtdk. A
forgatokdnyv most is megvan, mint ku-
ridzumot 6rzom.

Miutan tehat '63-ban a kormany tu-
domasul vette, hogy bevalt ez a kisérlet,
a kozponti filmgyar helyett hivatalosan
is létrehozta a stadidkat. Mi elGszor né-
gyes csoport néven keriiltink a Lu-
mumba utciba, aztin visszavettem az
eredeti Budapest Stadi6 nevet. Akkor
mar tobb filmrendezével miikodtem
egyiitt. Azt hiszem, nincs magyar ren-
dez6, aki ne készitett volna filmet az 4l-
talam vezetett stididban. A nagy orosz-
lanoktol (Keleti Martont6l Fabri Zolta-
non &t Varkonyiig, akivel mindig
egyiitt dolgoztunk) a fiatalokig.

- Kikvoltak a studié allandé tagjai?

- Voltak alland6 tagok, és voltak,
akiket mashonnan kértem f51. Allandé
tag volt Jancs6 Miklos, Gaal Istvan,
Kézdi-Kovacs Zsolt, Fejér Tamas, Mé-
szaros Marta, Ban Robert, késGbb Ré-
nyi Tamas, akir6l meg kell jegyeznem,
hogy sokkal jobb rendezd volt, sem-
hogy olyan méltatlanul elfeled;jiik, mint
ahogy ma latom. Varkonyi Zoltan hala-
la utin Ranoédy Laszloval szovetkez-
tem, mert azt pedagobgiailag is fontos-
nak tartottam, hogy mindig legyen a
stdibban egy nagy oOreg, aki nalam
idGsebb és tekintélye is van. Ez is be-
vélt. Ilyen volt Varkonyi, aztan kés6bb
Randdy, egy ideig Fabri Zoltan, s6t ki-

sérleteztem Mariassy Félixszel is, de
csak egy film erejéig.

- Tandr ur mai megitélése szerint
melyek voltak a magyar filmmitivészet
hatvanas évekbeli felviragzasanak el-
sddleges okai?

- Szerintem a kovetkezd tortént: ha
megnézziik, hogy személy szerint kik
hoztak ezt létre, akkor vilagosan kide-
ril, hogy hirom azonos célkittizésd, te-
hetséges, de kiilonb6z6 okok miatt ener-

gidikat addig visszafojtani kényszeriilt
nemzedék talalkozott itt. Az elsé (Ra-
nody, Fabri, Maridssy) a masodik vi-
laghaboru utols6 éveiben jott {61, rob-
bant ki, de akkor még nem juthatott
szo6hoz. '56 utin azonban Oriasi valto-
z4s tortént, mert a hatalom igenis kény-
telen volt tudomasul venni, hogy igy
nem mehet tovabb, és akkor végre lehe-
t6ségiik nyilt mindannak a kifejezésére,
ami tizenot év alatt felgylilemlett ben-
niik. Hozzijuk csatlakozott a masik
nemzedék (Makk, Fehér Imre sth.). Ok
'45—46-ban azzal a szandékkal 1éptek
tudatosan a filmrendezéi palyara, hogy
valami nagyot alkotnak. Sokan voltak,
de kevesen maradtak, és &6k is csak
most jutottak széhoz. A harmadik cso-
portba Jancs6, Gaal tartozott. Ez a ha-
rom nemzedék kitort, és amikor néhany
vezet6 hasonld akarataval talalkozott,
valami nagyot alkotott.

-Es a Maridssy-osztaly?

- Ok mar egy negyedik generacio.
En is tanftottam Sket 6raadd tanarként.
Valamit megérezhettek bennem, mert
Gyongyossy Imre és Gabor Pal kivéte-
lével - akik akkor mar a Hunnidhoz
voltak kotve - az egész osztaly hozzdm
jelentkezett.

- A Balazs Béla Stiidioban is tartott
eléadasokat?

- A BBS-t, ha szabad azt mondani,
én alapitottam. Ez nem az a studi6 volt,
aminek ma hiszik. Azt kellett kivivni a
minisztériumban, és sikeriilt is, hogy a
frissen végzett rendezék olyan lehetd-
séget kapjanak, hogy névjegyként elké-
szithessenek egy rovidfilmet, amelynek
alapjan szerz6dtetni lehet Gket. Ennyi
volt a BBS. Igy készitette ott néhany
filmjét Szabé Istvan, Sara Sandor is.

- Az indulasnal nem voltak nemze-
deéki konfliktusok? Milyen versenyszel-
lemvolt a studiéban?

- Mondok egy példat. Elindult a K6-
szivii ember fiai cim{ Joékai-film Véar-
konyi rendezésében. Jancsdé morgott,
hogy minek ilyen kommerszeket csi-
néalni, noha ismerte a koncepciémat. Er-
re azt mondtam neki, hogy te is csinald
meg a magad valtozatat, semmi akada-
lya. Igy késziilt el egymassal parhuza-
mosan, versenyezve a Kdszivii ember
fiai és a Szegénylegények.

Amit nem tudtam, de nem is akar-
tam megoldani, az a kovetkezd volt: a
kor politikai hangulatabol eredéen min-
den elnyomott vagy magat elnyomott-
nak érz6 mozgalom hajlamos volt a
majdnem szektaszer(i elkiiloniilésre,

fgy egyes filmes csoportok is kezdtek
majdnem ilyen szektaszer(i véd- és dac-
szovetségbe tomoriilni, aminek termé-
szetesen legkésGbb egy évvel az elsé si-
keriilk utin az lett a kovetkezménye,
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hogy egymasba fordultak és egymés-
nak kezdtek filmeket csinalni. Ezt a
szektassagot én rendkiviil keményen és
konyorteleniil iildéztem. Annak azon-
ban, hogy nem engedtem magam - jel-
képesen szolva - kirallyd vagy vezérré
véalasztani, az lett a kovetkezménye,
hogy sokan gy gondoltdk, nem is ér-
demes hozzam csatlakozni, hiszen nem
tudtam és nem is akartam a legfGbb he-
lyeken ezt vagy azt elintézni. Nem az
volt a dolgom.

- Akadt azért olyan rendezd, aki
mégis visszatért Tanar ur studiéjaba?

- FErre is mondok egy érdekes adalé-
kot. Mészaros Marta nalam készitette
el§ filmjét, az Eltavozott nap-ot. Aztan
olyan irdnyba indult el, amivel nem ér-
tettem egyet, és én sose vallaltam olyan
filmet, amivel nem értettem egyet. Ezért
Marta mas stadiokban készitette a film-
jeit, amelyekr6l nagyon nyugodtan, na-
gyon csondesen és mindig utoljara,
hogy ne befolyasoljam az ligyet, megle-
hetdsen kedvez6tlen véleményt mond-
tam Marta jelenlétében. Negyedoraval
az egyik ilyen eset utan, amikor kiilono-
sen élesen biraltam az egyik filmjét, be-
jott hozzam, leiilt és azt mondta: ,Hat
most van itt az ideje, hogy egyiitt csinal-
junk egy igazi filmet". Mondtam neki:
»Az elébb majdnem kikapartad a sze-
mem, mert birdltam a filmedet." ,,Eppen
ez az - valaszolta. - T6lem félnek, ezért
agyba-fébe dicsérnek. Mar nem tudom,
mi a j6 és mi a rossz. Azonkiviil most
egy olyan filmet kéne csinalni, ami iga-
zan érdekel, és amirdl te is tudsz, mert
mar beszéltiink rola, de életveszélyes."
Ezvolt a Naplé gyermekeimnek. ,Rend-
ben van, vallalom" - mondtam neki.
»,De mi lesz, ha betiltjak?" - kérdezte
Marta. ,Bizd ram, ez az én dolgom, te
csak csindld meg a filmet" - mondtam.
Eletem egyik nagy biiszkesége, hogy ez
a film elkésziilt, ami f6leg azért volt po-
litikailag is nagy eredmény, mert ez volt
az els6 magyar film, amiben nemcsak
arrdl esett sz6, ahogy a magyar kommu-
nistak egyméassal bantak, hanem arrdl is,
ahogy a Szovjetunioéban bantak veliik.

- Volt betiltott filmje?

- Csak majdnem betiltott filmek vol-
tak, amelyekhez oriasi tiirelem kellett.
Ilyen volt az Eltdvozott nap, a Naplo
gyermekeimnek. A leghosszabb ideig a
Makra szenvedett fogsigban, Rényi
Tamés filmje, amelyben egy cigany
munkas ongyilkos lesz, mert kitaszitott-
nak érzi magat. Hat ezt nem voltak haj-
landok tudomasul venni, Rényi Tamaés
meg én viszont nem voltunk hajlandok
tudomasul venni a kivansagukat.

- Sokszor el¢fordult, hogy a minisz-
tériumvdltoztatast kovetelt?

- Igen, ilyen gyakran volt. Minden

filmet, még a szérakoztatd filmeket is
nagyon kemény vitdk kovették, ahol
higgadtan és tiirelmesen kellett helytall-
ni. Azt is mérlegelni kellett, hogyan
kell netdn megalkudni. Ez is az élet m{-
vészete. Gyakran mondtam azt a csapa-
tomnak, hogy tobbféle makacssag van.
De az, aki kimegy az esGbe, és nem nyit
eserny6t, pedig van ernyGje, az nem

Bereményi Géza: Tanitvanyok.
(Foto: Javor Istvan)

makacs, az hiilye. Mert el6fordulhat
olyan eset, hogy ki kell nyitni az erny6t.
Ennek a legprimitivebb véaltozata az
,oromsnitt" volt, amikor szandékosan
benne hagytunk a filmben egy olyan,
altalunk sem véglegesnek gondolt snit-
tet, amelyrél tudtuk, hogy kifogasolni
fogjak, és amelyet aztdn hossza rabe-
szélésre hajlandok lesziink majd kiven-
ni. Tudtuk példaul, hogy a Naplo-ba
mindenféleképpen bele fognak kotni.
De azt is tudtuk, hogy abbol, amibe a
legf6képpen bele fognak kétni, nem en-
gediink. Ezért kitalaltuk, hogy egy nem
lényeges mozzanatot Ggy oldunk meg,
hogy mindenképpen belekossenek:
amikor moziba megy a f6hdsnd, a Ber-
lin eleste cim{ film débbenetes képeit
latja, azt a jelenetet, amikor Sztilin
mint egy isten megérkezik a repiil6vel.
Tudtuk, hogy ez nem kell, hiszen a ré-
mes rakosista éveket ennél sokkal ke-
ményebben jellemz6 filmet akartunk
betenni, a Dalolva szép az életbdl egy
részt... Es bejott. Nem mertek azon ko-
tekedni, hogy mi tortént a magyar kom-
munistakkal, hanem azzal kezdték,
hogy ,kérem szépen, ez a Sztilin, ez

nem mi dolgunk, ez a Szovjetuni6 dol-
ga, és kiilonben is kérdés, hogy enge-
délyt kapunk-e ennek a részletnek a be-
tételére..." Duzzogva elvonultunk,
majd néhany hét mulva felhivtam az il-
letékest, és megtorten azt mondtam,
hogy igazuk van, megbantuk a biiniin-
ket, és kicseréljiik egy magyar filmre.
Szaz ilyen esetet tudnék mondani.

- Ilyen egyszertivolt?

-Majdnem azt mondanidm, jaték
volt. Altaldban azt kellett mérlegelni,
hogy felaldozzuk-e az egész mualkotast
egy néhany perces jelenetért, vagy ne
aldozzuk fel.

Ugyancsak érdekes feladat volt ba-
torsagot Onteni bizonyos rendezékbe.
Mindig voltak ligyeletes zsenik, egye-
sek joggal, masok jogtalanul. De alat-
tuk volt egy tehetséges, becsiiletes ko-
zépréteg, amelyet meg kellett kiilon-
boztetni az értéktelenektdl. Erre sem a
mindenkori vezetés, sem a szakma
krémje nem mutatott soha tl sok haj-
landdsagot. Az egyik fontos tevékeny-
ségem tehit az volt, hogy ezekben
megbizzam, és kihozzam bel6liik a leg-
jobbat. Ilyen volt Rényi Tamas, akit
mar emlitettem, vagy a kezdetben nagy
sikeri filmeket rendez8, de késGbb a
nagyképli szakma altal hattérbe szori-
tott Révész Gyorgy, aki igen jo rende-
z6. Bz is érdekes feladat volt.

- A hatvanas évek kiemelkedd ren-
dez6i koziil van olyan, aki valamennyi

filmjét az on stiudiéjaban csinalta?

- Igen, Gaal Istvan. Nem tudom,
oril-e annak, amit mondok, de 6 az én
abszoltt felfedezettem. Jancs6 példaul
késGbb mashova csalinkazott, mert rend-
kiviil idegesitették az én hazafias, erkol-
csos gondolataim. Gaal Pista, amint ha-
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zajott Romabol, odajott hozzam, és orii-
16k, hogy segithettem neki. Az se volt
konnyti. A Sodrasban koriil is rengeteg
intrika folyt. A Z6ldar majdnem betiltott
film lett. De mondok egy érdekes dol-
got: mivel Gaal Istvin rendkiviili, éspe-
dig abszoltt filmes tehetség - meg 6 az
egyetlen magyar filmes, aki rendszere-
sen tanit Indiatél Romaig -, ezért 6t va-
l6jdban nem a mindenkori hatdsg iil-
dozte, hanem a kollégéi - bar ezt § sem
ismeri be szivesen. Nekem Gadlt a félté-
keny, gonosz és egyébként szintén tehet-
séges palyatarsaitol kellett megvéde-
nem. Es o6riilok, hogy ezt is elmondha-
tom. Mert nagyon szivesen kihagy-
tak volna. Pedig nekem ma is az a véle-
ményem, hogy az 1900-as évek masodik
felének legmaradandobb rendezgje
Gaal. Jancsénak vannak zsenidlis és igen
nagy hat4st filmjei, Szab6 Istvannak ko-
moly vilagsikere volt és van, és még so-
rolhatnék neveket. De Gal az, aki intak-
tul nagy, ontérvény(i, mindig 6nmagin
keresztiil adta a vilagot. De hat ezt majd
az utékor donti el. O is olyan maganyos
nagysag, akit - hidba, ez is torvénye a
miivészetnek - haldla utin fognak iga-
z&n becsiilni.

- Ha egydltalan lathatok lesznek va-
lahol afilmjei...

Ranédy Lészlo, meg Rényi Tamas. De
sok nevet mondhatnék...

Visszatérve a munkimra, amely-
nek - errdl szintén alig esik sz6 - na-
gyon érdekes gazdasagi, szervezési
vonatkozasai is voltak. Példaul ami-
kor '68 utan az tigynevezett Gj mecha-
nizmus elindult, lehet6séget kaptam
arra, hogy mint filmvéllalat a rendel-
kezésemre bocsatott allami pénzbdl a
sajat jozan eszem szerint osszam el a
béreket. Ez a kotott bérgazdalkodas
kordban nagy dolog volt. MindGssze
néhany 4lland6 alkalmazottal dolgoz-
tam, azoknak viszont igen magas fize-
tést és még magasabb jovedelmet biz-
tositottam, minek folytdn gyorsan és
hatékonyan, lelkesen és szivesen dol-
goztak. Ez ilyen egyszer(i. Ez harom-
négy évig tartott, akkor azonban fel-
hivtak a minisztériumbdl, és kozolték,
hogy nem mehet igy tovabb, mert a
tobbi stidié lazadozik, amiért nilam
sokkal tobbet keresnek, mint néluk.
Mondom, hat vezessék be 6k is ezt a
rendszert. De nem merték, mert fele-
16sséget kellett vallalni és kockaztatni
kellett. Erre is mondok példat. Kéallai
Istvan irt egy szorakoztatd vigjatékot,
Hintsch Gyorgy rendezte, A veréb is
madar volt a cime. Ki lehetett szami-

Mészaros Marta: Naplé gyer-
mekeimnek.
(Foté: Mertz Lorand)

- Ez a filmmiivészet kiilon tragédia-
ja. Igen, ha nem vetitik, akkor nem lat-
hat6, és ami nem lathato, az nincs. De
vannak més rendezdk is, akik szerintem
méltatlanul meriiltek feledésbe. Ilyen

tani, hogy igen nagy kozonségsiker
lesz. Kiilonb6z3 okokbdl megvontiak
az erre a filmre jaré tamogatést, s6t
bejelentették, hogy kiilf6ldon sem
fogjak forgalmazni, és 6va intettek a
borzalmas bukastél. En mégis vallal-
tam a filmet, rendkiviili siker lett. Az
emlitett okok folytdn riadasul a for-
galmazés haszna kozvetleniil a stidi-
6nkba keriilt. Egy mulatsigos politi-
kai kovetkezménye is volt a filmnek:

Hintsch Gydrgy: A veréb is ma-
dar. (Foto: Szévari Gyula)

az egyik jelenetben egy balatoni iidii-
16ben sztriptiz folyik, és amikor méar
melltartéban van a holgy, a kiting ir6,
Abody Béla Aaltal alakitott barvezetd
fajdalmasan megtort hangon bejelenti,
hogy akik eddig NDK mérkaban vagy
szovjet rubelben fizettek, tdvozzanak,
mert a teljes vetk§zést csak dollarért
lehet megtekinteni. A fenti szatirikus
jelenet miatt egyetlen szocialista or-
szag sem vette meg hivatalosan a fil-
met, de abban a pillanatban, amikor
egy magas delegici6 érkezett ide
Moszkvabol, Berlinb8l, Bukarestbdl
vagy Pragabol, az elsG dolguk az volt,
hogy megnézzék.

Ez az eset anyagilag lehetett volna
veszélyes. Egy j6 vezetének azonban
tudnia kell, mi lesz siker. Ugyanigy ki
kellett tudni vélasztani a miivészeket.
En példaul soha nem széltam bele ab-
ba, hogy a rendez6 milyen szinészeket
akar. Azt mondtam neki, hogy csak ak-
kor nézek bele a filmbe, amikor § szdl,
amikor ugy érzi, megnézhetem. Akkor
viszont konyorteleniil szigord voltam,
de mindig csak ketten voltunk a vetit§-
ben. Ilyen esetekben is hatarozottan
kellett intézkedni. Az Egri csillagok-
nal példaul a felvételek kellGs kozepén
le kellett valtanom az operatdrt. Vagy
hogy egy kicsit hencegjek: az elsG ame-
rikai-magyar koprodukeci6t, az Arany-
fej-et is ram biztak. A szérakoztat6 film
f6 célja az volt, hogy Magyarorszag
idegenforgalmi nevezetességeit megis-
mertesse. Ott példaul a rendezé munka-
ja nem tetszett. Mivel tudtam, hogy a




maga nemében fontos a film, levaltot-
tam az amerikai rendezét.

- Mit széltak hozza az amerikaiak?

- Ez raadasul a Kennedy-gyilkos-
sag Oszén tortént. Itthon a f6 elvtarsak
a fejliket fogtak, politikai botranytol
féltek, és éppen most, amikor végre
létrejott az amerikaiakkal az els6 kop-
rodukei6. En erre is csak a kifogasai-

vittem is. Ami ambiciém a filmmel
kapcsolatban volt, azt a televizoban
megoldottam, irtam egy-két nem is
rossz filmet. Tudtam, hogy mint stadi-
ovezet6nek a legszerényebben hattér-
ben kell maradnom, csak ugy tudom
sikerre vinni a dolgokat. Most méar ba-
nom is a szigoromat Onmagamhoz,
mert példaul én vagyok az egyetlen

Gaal Istvan: Magasiskola.
(Foto: Szovari Gyula)

mat soroltam. Kis id§ milva rémiilten
kozolték velem, hogy az amerikai
partner, a Cinerama cég elndke talal-
kozni akar velem. Hosszasan nézett,
és azt mondta, sajat szemével akarta
latni azt az embert, aki forgatas koz-
ben el mert csapni egy rendezét, hisz
ezt még Hollywoodban sem tudjak
megcsindlni. Kezet nyujtott, kérte,
mondjam meg, kit akarok rendezének.
Megmondtam, az lett. Ez az eset nem-
zetkozi filmkorokben igen nagy tekin-
télyt szerzett nekem.

- Tanar ir mivel magyarazza, hogy
tulajdonképpen barmit meg tudott csi-
nalni, amit akart. Hogy engedték 6n-
nek?

- El@szor is mindig vigyaztam arra
- nem csak a filmszakméaban -, hogy
ne legyek zsarolhat6é. Tehat mindig
azzal kezdtem, hogy ez vagyok, kel-
lek vagy nem. Kés6bb nem mondhat-
tak, hogy haha, azt bezzeg nem vallot-
ta be, hogy... Masodszor az embernek
tudnia kellett, hogy mit akar. En nem
stadidvezetGként akartam hires lenni,
én mint ir6 akartam valamire vinni, és

studiovezet6, aki nem engedte meg,
hogy kiirjak mint producert.

— A kulturpolitikusokkal milyen for-
maban kellett targyalnia?

- Ez nagyon érdekes kérdés. Itt azzal
egyiitt, hogy a szovjet hatalmi rendszer
élt, tehat Magyarorszag mint ténylege-
sen szovjet gyarmat 1990-ig megaldzo,
szornyl allapotban volt, a hatalmon be-
lil rendkiviili kiilonbségek voltak, amit
most elkennek. Most mindenki hiilye és
gyilolt. Az én személyes tapasztalatom
szerint a kultiraba is beleszolok koziil a
legrosszabb, leghitvanyabb frater Maro-
san Gyorgy volt. Emlékszem arra példa-
ul, amikor '57 legelején, a véres hona-
pokban a kiadok lektorait Osszehivtak -
én akkor a Magvet6nél voltam -, és Ma-
rosan a legvéresszajibban harsogva fe-
nyeget6zott és gytlolkodott. Majd dér-
rel-durral elment, hogy két hazzal odébb
ugyanigy iivoltson. Es akkor felallt egy
sovany, bajszos ember, mint megtud-
tam, Aczél Gyorgynek hivtak, aki akkor
még csak miivel6dési miniszterhelyettes
volt, tehat kilométerekre Marosan alatt
allt, és azt mondta: ,Nem eszik olyan
forrén a levest, mint f6zik. Nem akarom,
hogy igy menjenek el innen, hiszen vala-
hogy konszolidalni kell a helyzetet, mert
igenis a magyar irdknak stb." Tehat vele
ez volt az els§ talalkozdsom. Aztan Szir-

mai Istvan is elég kartékony ember volt.
Ezen beliil el kell mondanom, hogy a
miivel6dési miniszter lényegében film-
dolgokba soha nem szdlt bele. Nem t6-
r6dott vele. Az a mindenkori miniszter-
helyetteshez tartozott, ez volt Aczél
Gyorgy, mig foljebb nem keriilt. A mi-
nisztériumon beliil volt egy FilmfGosz-
taly, illetve a FilmfGigazgatosag. Errdl
viszont emelt fével azt kell mondanom,
hogy képes volt, ha nem is mindig -
nyugodtam hasznilom ezt a szot -, a
magyar haza és a magyar tarsadalom ér-
dekeit elényben részesitem. Amikor oda
kertiltem, nagyon érdekes tri6 volt ott, és
oriilok, hogy megnevezhetem 6ket: Ré-
vész Miklos (6 volt a f6igazgatd), Tar-
nok Janos (6 a miivészeti kérdésekkel
foglalkozott) és Kondor Istvan. Aztan
késébb volt olyan féigazgatd, mint Uj-
helyi Szilard, akinek a népszeriisége
kozismert és méltanyos, de példaul Sza-
b6 B. Istvan is Gszintén igyekezett a ma-
gyar film érdekében tevékenykedni.
Nem utols6 sorban pedig Dosai Istvan,
akir6l barmi rosszat lehet is mondani,
am az biztos, hogy a Hungarofilm igaz-
gatdjaként nagyon sokat tett a magyar
film kiilféldi megismertetéséért. Ebbdl
azt akarom kihozni, hogy hangot lehetett
veliik talalni. Allitom. Ez nem volt sem
kollaboraci6, sem megalkuvas. '56-ban
a magyar tarsadalom igy gondolkodott:
megcsinaltuk a forradalmat, egyediil eb-
ben a vilagrészben. Cserbenhagytak, az
egész vilag cserbenhagyott minket. Most
tehat két eset van: vagy vallaljuk a vérta-
nusagot, és akkor kiirtodik a nemzet,
vagy megkisérliink erny6t nyitni az es6-
ben és élni, egyensilyozni a becsiilet és
megalkuvas keskeny pallgjan, ugy,
ahogy lehet. Es ez szerintem helyes volt,
mert a mai fiatalok, akik kozil sokan,
mivel nem ismerik, csak szidni tudjak
ezt az egész korszakot, meg se sziilethet-
tek volna. De azért arra is mondanék
példat, hogy én mennyire nem voltam
kedvenc. En vagyok az a stididvezetd,
aki harminc évig egyik sikeres filmet a
masik utdn produkalta, mégsem volt so-
ha a cannes-i fesztivdlon, men nem en-
gedtek el oda. Olyan fesztivalokon vol-
tam, ahova kilfoldrél meghivtak. Ezen
most sirhatnék, de nem sirok, csak pél-
daként mondom. Nekem ma sincs vil-
lam, telkem, nyaralom. MegGriztem ma-
gam tisztességesen. Ismétlem, a minden
emberben meglévs személyes becsvagy
kiélésére nekem volt egy kitérd lehetsé-
gem, az iréi tevékenységem. De én a
kett6t szigortan elvalasztottam. Gyak-
ran el6fordult, hogy vidéki filmbemuta-
tokon azt kérdezték télem, rokona va-
gyok-e az frénak. Altalaban azt valaszol-
tam, hogy igen.

Pintér Judit
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A BUDAPESTI KONYVSZEMLE-BUKSZ

(és a Budapest Review of Books)

A létez6 szocializmus annyi mas
mellett a kritikai gondolkodasnak sem
kedvezett. Voltak persze konyvek, és
rendszeresen jelentek meg réluk ismer-
tetések, de ezen irasok nagy része leg-
foljebb ha imitilta a tudomanyos disz-
kussziot, vagy sorok kozott utalasokra és
athallasokra kellett hagyatkoznia. Egy
egyenesebben beszél6 recenzi6 ekkori-
ban akar szakmai szenzaci6 is lehetett.
Amikor a korlatozott magyarorszagi
szakmai nyilvdnossagon kiviil, a parizsi
Magyar Fiizetek 1985-0s 16. szaméatol
Bence Gyorgy kezdeményezésére ,,Ba-
bér és Tovis" cimmel recenziok is meg-
jelentek, a biralatok itthoni szerz&inek
nagy része alnéven volt kénytelen imi.
A normalitashoz, mint a Magyar Fiize-
tek szerkesztGi lizenete is irta, addig
nem lehetett visszatérni, amig a recen-
ziok hazai irdinak retorzidkra kellett
szamitaniuk, amig fejiik felett ott lebe-
gett az 4llasvesztés Damoklész-kardja.
T6bb oka is volt ennek a képtelen hely-
zetnek: igy volt ez egyrészt mar csak az
ideologiai tabuk és korlatok miatt is,
majd az ideologiai cenzara elbizonyta-
lanodéasa idején a szakméakon beliili va-
zallusi és korporativ kot6dések akada-
lyoztdk meg azt, hogy szigoru és szelle-
mes szakmai kritikdnak vessék ald a
megjelend miiveket.

1989 sok minden miatt korszakha-
tar: a BUKSZ megalapitisa miatt is.
Az j kritikai lap megjelenése azt je-
lentette, hogy végre normalis mddon,
a tudoményos nyilvanossag el6tt, egy
allamilag oktrojalt ideolégia korlatai
nélkiil lehet a tarsadalomtudomanyi és
bolcsészeti miiveket kritikailag meg-
vitatni.

Mintak és eltérések

Kritikai nyilvinossig 1étezhet a tar-
sadalomtudomanyok és a bolesészet
teriiletén megjelend konyvek recenze-
alasara szakosodott folyoirat nélkiil is.
A diszkusszié tobb hangot foltételez,
ezt a szerepet tehat egyediil egyetlen
lap sem lathatja el, és nem is sajatit-
hatja ki. De hangstlykiilonbségek na-
gyon is lehetségesek. A BUKSZ alapi-
t6 szerkeszt6i - Bence Gyorgy (a
szerkesztGbizottsag elndke, majd tars-
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elnoke 1995-ig), Erés Ferenc, Gyani
Gabor, Klaniczay Gabor (fGszerkesztd
1993-ig, a szerkesztGbizottsag tarsel-
noke, majd elnoke), Lacké Mihaly
(olvaso6szerkeszté 1993-ig, majd f6-
szerkeszt6 halélaig, 1997 majusaig),
Laki Mihéaly, Pajkossy Gabor (felel6s
szerkeszt6 1990-t6l 1993-ig), Rév Ist-
van (a lap cimének Otletgazdaja),
Széphelyi F. Gyorgy, Szorényi Laszl6
és Vari Gabor - a lap létrehozaséaval
olyan foérumot kivintak megteremte-
ni, mely e diszkusszié el6mozditasat
tekinti els6rendii feladatanak. Kezdet-
t6l fogva arra toreksziink, hogy olyan

irasokat kozoljiink, melyek kritikailag
értékelik a magyar tarsadalomtudo-
many Gjabb eredményeit, illetve azt a
folyamatot, melyben az jabb nemzet-
kozi iranyzatok eljutnak a magyar ku-
tatokhoz. Mintaképiink a vaskalapos
Budapesti Szemle, a patinas Times Li-
terary Supplement és a hatvanas évek
utdni korszak divatjait diktalé New
York Review of Books.

De barmennyire is példaképiink a
TLS vagy a New York Review of
Books, maga az a tény, hogy mi a ma-
gyar vagy a magyar targyt konyvek-
kel foglalkozunk, alapvetd kiilonbsé-
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geket jelent. A magyar konyvkiadas
volumene Ossze sem hasonlithatd az
angol nyelvli orszagok irodalmaéval,
és mi joval kevesebb szerz$ irasaira
szamithatunk, mint az angol nyelvi
konyvszemlék. Ezzel kapcsolatos az
is, hogy a TLS-szel vagy a New York
Review of Books-szal szemben a
BUKSZ csak negyedévente jelenik
meg. Nem tudunk tehat olyan mddon
naprakészek lenni, mint mas, havonta
megjelend folybiratok. A BUKSZ ak-
tualitds helyett elmélyiilt elemzést
nytjthat. Nalunk sokkal gyakrabban
szerepelnek atfogd igényt irasok; bi-
ralataink jelentGs részéhez kimerit6
bibliografiai melléklet tarsul, egy-egy
jelentésebb konyvet ,Tiszteletkor" ro-
vatunkban tobb szerzés biralatcsokor-
ral is méltatunk. Rendszeresen figye-
lemmel kisérjiik, hogy milyen szinvo-
nald az a temérdek forditas, mellyel a
magyar konyvkiadas évtizedes lema-
radisat potolja az elmult években. A
biralatokon, a tiszteletkorokon, a for-
ditasok méltatiasan és a révid szemle-
cikkeken kiviil kezdett6l fogva koz-
link olyan {ir4sokat, melyek nem
konyvismertetések. E ,Probléma’-
cikkek egy-egy teriilet tijabb eredmé-
nyeit hosszabb 1élegzetli irasokban
térképezik f6l, és szerzGink itt fogal-
mazhatjdk meg 4tfogobb 4j kezdemé-
nyezéseiket. ,Mi a palya" rovatunk
id6szert vitakrol kozol rendszeresen
tematikus valogatast. BUKSZ-beszél-
getéseink olyan elemzg és tényfoltaro
interjak, melyeket a megjulé magyar
tudomanyos és szellemi élet Gj intéz-
ményeinek kulcsfigurival készitiink.
Ezekbdl rendszeresen részletesebb és
atfogdbb képet alkothatnak maguknak
olvasoink ezen intézmények miikodé-
sérél és célkitlizéseir6l, mint amilyen
a napi sajt6 hiradasai alapjan alakul-
hatott ki réluk. Félévente a szdmot a
~BUKSZ fontos konyvei"-nek anno-
talt listaja zarja.

Miihely és hang

Ahogy sokféle konyv jelenik meg,
sokféle biralatot is lehet réluk irni. Je-
lent mar meg a BUKSZ-ban recenzi6
szotarrol, lexikonrol, forraskiadvany-
r6l, tankonyvrdl, tanulmanykotetrol,
memodarrol, st a ponyvairodalomrol
is. Es a miifaji sokszintiségen tl ott
van az egyes munkak kozotti elké-
peszt§ szinvonalkiilonbség is. Arra is
sziikség van, hogy a Magyarorszagon
provincialis vilaghirre vergddott telje-

Egy évvel ezelbtt elkezd6-
détt sorozatunkban eddig a
kdvetkezd magyar folyoiratok
fogadtak el meghivasunkat, s
mutatkoztak be az Eurdpai
Utas olvasdinak: The New
Hungarian Quarterly, Holmi,
Hitel, Latd, Kalligram, 2000,
Nappali haz, Kritika, Korunk,
Alfold, Elet és Irodalom, For-
ras, Lyukaso6ra, Magyar M-
hely, Tiszataj, Vigilia, Beszéld.

sitményekrdl valaki kimondja, nem
itk meg a nemzetkozi tudomanyos-
s&g szinvonaldt, és arra is, hogy az itt-
hon amugy visszhang nélkiil marad6
id6tallo produkciokat méltassuk. Es
persze vannak konyvek, melyekre
magatol is odafigyel a bolcsész szak-
ma, ahol csak vamunk kellene arra,
hogy Dbefussanak a biradlatok. A
BUKSZ arcélét minden sokféleség
kozepette a folyamatos és részletekbe
mend szerkeszt6ségi munka biztosit-
ja. A BUKSZ heti-kétheti szerkeszt6-
ségi iilései nem protokollesemények.
Ilyenkor nemcsak azt beszéljiik meg,
milyen témékban kiket kellene folkér-
ni recenzié irasara, hanem a beérke-
zett irasokat is akir részletekbe me-
néen megyvitatjuk. A vita sorn az ira-
sok tilnyomo6 tobbség én érdemi val-
toztatasokat javaso-
lunk, majd kés6bb, mar
az atdolgozott valtozat-
tal a kézben konszen-
zussal dontiink. Az iro-
dalomelméleti cikkhez
hozza fog szo6lni torté-
nész és eszmetorténész,
pszicholdgus, szociolo-
gus és akar miivészet-
torténész is. Ez a folya-
mat egyaltalan nem
gyors, de ez sziikséges
ahhoz, hogy a BUKSZ
olyan irasokat kozol-
jon, melyek minden
szakmai  elmélyiiltség
mellett a szlikebb szak-
man tal, a szélesebb
bolesész  olvasdkozon-
ség szamadra is érthetk
és érdekesek. A szer-
keszt6ségi munka ered-
ményeképpen biralata-
ink a szakmak kozotti
tajékozodast és parbe-
szédet is elGsegithetik.
A biradlatok ezen tul

.
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gyakran arra is alkalmasak, hogy szer-
z8ink egy-egy kérdéskor kapcsan sa-
jat allaspontjukat is nagy vonalakban
kidolgozzdk. Azokra a biralatokra
voltunk mindig legbiiszkébbek, me-
lyek nemcsak vitdba szillnak egy al-
lasponttal, hanem azt kiegészitve,
vagy akar azzal szemben egy mésik
allaspont kulcsfontossagli elemeit is
folvillantjak. Melyekbdl, ha nem 1é-
tezne a birdlt mf, szerzgjik akar
,Probléma"-cikket is tudna irni.

Vita: a kritika
kritikajanak kritikaja

A BUKSZ-nak sem szerkeszt6i, sem
szerz6i nem képzelik, hogy az igazsag
letéteményesei lennének. Ha olvasoink,
vagy akar a megbiralt mtivek szerz6i
ugy talaljak, hogy igaztalanul vagy ten-
denci6zusan kritizal6 irést jelentettiink
meg, olvasdi levelet vagy vitacikket is
szivesen kozliink. Szinte mindegyik
BUKSZ-szém vitaval kezdddik. Az ol-
vasoi levélre vagy vitacikkre ugyanis a
recenzid irdja valaszolhat, és az esetek
nagy részében valaszol is, hiszen nem-
csak a biralt miivet, hanem a biralatot is
félre lehet érteni. A vitdk persze csak
annyit tisztazhatnak, amennyit a benne
részt vev6k hajlanddk a maésik Aallas-
pontjabdl megérteni. De alkalmasint az
is jellemz6 és azt is fontos tudni, hogy
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ki hol rekeszti be a racionalis disz-
kussziot.

Idei téli szamunkban elsé izben az
el6z6 szdmban megjelent interjardl is
vitacikkeket kozliink. Mivel az a f6-
és mellékallast egyetemi oktatok élet-
koriilményeit alapvetSen atrendezd
Széchenyi  Professzori  Osztondij
egyik kezdeményezGjével, az Gszton-
dijat oszt6 kuratérium egyik tagjaval
késziilt, nem csoda, hogy olvaséink
agy talaltak, van az ott elhangzottak-
r6l mondanivaléjuk.

A
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Budapest Review
of Books

Mivel a BUKSZ hasabjain folyo
diszkusszi6 nemcsak a magyar olva-
sOk szamara lehet érdekes, 1991-t6l a
legfontosabb irasok angolul is megje-
lennek, a Budapest Review of Books-
ban. Ez a lap azonban nem egyszer(i-
en a BUKSZ Kicsinyitett és kivonatos
véltozata. Rendszeresen kozliink hire-
ket magyarorszagi tudoméanyos ren-
dezvényekr6l és kezdeményezésekrol,
és mas lapokban megjelent irasokbol
is valogatunk. A BUKSZ els6dleges
céljanak tartja azt, hogy a magyar tar-
sadalomtudoméanyokat és bolcsészetet
szembesitse a nemzetkozi tudomaé-
nyossag 1j torekvéseivel és iranyzata-
ival. Ez a folyamat azonban nem lehet

Szerkesztéséqgi értekezlet: Er-
délyi Agnes, Margocsy Istvan,
Madarasz Aladar, Gyani Gabor,
Szécsényi Endre, Laki Mihaly,
Pajkossy Gabor, Erés Ferenc,
Széphelyi F. Gyoérgy, Berkovits
Gyorgy, Klaniczay Gabor, Bod-
nar Istvan, Lakner Judit, Cso-
mor Margoé

egyoldala elsajatitas: legalabb ilyen
fontos az, hogy a magyar tarsadalom-
tudomanyok 4j torekvéseirdl rendsze-
resen tudoméast szerezzen a kiilfoldi
olvas6: a Budapest Review of Books
ennek a dialbgusnak az eszkoze.

Ami nem megy, és a jovo

Konyvespolcomon a BUKSZ sza-
mainak gerincén furcsa grafikon raj-
zolédik ki. Lentrdl indul, lassan,
egyenetleniill emelkedik, majd hol
minden atmenet nélkiil esik le, hol
meg-megtorpan, s végiil az idei évfo-
lyammal minden 6sszefiiggés nélkiil a
gerinc fels6 harmadanal kot ki. Ez
persze csak a nyomdak trehanysiga-
nak eredménye: a vonalnak egyenes-
nek kellene lennie, és 2000 végére
kellene elérniink a BUKSZ-felirathoz.
Hogy 1995 nyara 6ta a gerincen meg-
fordult a cim, az is nyomdai figyel-

|

metlenség eredménye. Ez van: mivel
a nyomdanak fotokész anyagot adunk
le, mast talan nem is lehetett volna el-
rontani. A t6bbi, mar a lap oldalain ta-
lalhat6 hibat mar mind a szerkeszt6-
ség és a tordelGszerkeszté kovette el,
egylittes er6feszitéssel.

Lassan tizéves lesz a BUKSZ. A
szerkeszt6ség is atalakult: meghalt
Végi Gébor és Lack6é Mihaly, s kivalt
a szerkesztGségbGl Bence Gyorgy és
Szorényi Laszl0, az évek soran pedig
belépett a szerkesztGségbe Lakner Ju-
dit, Wessely Anna, Erdélyi Agnes,
Margocsy Istvan, Madarasz Aladér,
Berkovits Gyorgy, Szécsényi Endre
és Bodnar Istvan. Az alapitasi évek
heroikus szervezémunkéja és rogton-
zései helyett mara rendszeresség és
rutin jellemzi a lapkészitést. Amilyen
sokszinfi a magyar tarsadalomtudo-
many és bolcsészet, minden rutin mel-
lett nem volt még arra méd, hogy una-
lom vegyen er6t a lap szerkeszt8in és
olvasbin. S amig a Magyarorszagon
megjelend konyvek szerzéi noszogat-
ni fognak minket, hogy irasaikat emlit-
siik meg a ,,BUKSZ fontos konyved-
nek listajaban, és irassunk roéluk re-
cenzi6t, és amig az orszag minden ré-
szér6l felkérésre és felkérés nélkiil
megvilagité erejli, elemzd biralatok
érkeznek szerkesztGségiinkbe, addig a
Budapest Konyvszemlé-re sziikség lesz.

Bodnér Istvan




HIRUNK A VILAGBAN

Borbandi Gyula

KET ANTOLOGIA

Magyar lira angolul

A vildgban 426 milli6 ember ért
és beszél angolul. Az angol nyelv
elterjedtségét tekintve a kinai mo-
gott a masodik helyen 4ll. Elképzel-
het§ és indokolt magyar részrél a fa-
radozas, hogy a magyar irodalom je-
lent6s termékei az idegen nyelvek
koziil elsGsorban angolul jelenjenek
meg. Mégis, ha a koltészetet tekint-
jik, joval régebb 6ta rendelkeziink
német vagy francia lirai antolégia-
val, mint angollal.

Igaz, tobb magyar kolt6 versei
lattak mar e nyelven napvilagot ki-
sebb-nagyobb vélogatidsban, rész-
ben egyéni életmiiveket bemutato
kotetekben (példaul Ady Endre,
Arany Janos, Csoori Sandor, Illyés
Gyula, Jozsef Attila, Juhdsz Ferenc,
Juhdsz Gyula, Kalnoky Laszlo,
Nagy Laszlo, Pet6fi Sandor, Pi-
linszky Janos, Radnéti Miklos, Sza-
bbé Lérinc), részben antologia jelle-
gli Osszeéllitisokban. Ez utobbiak
kozott emlithet§ a Gross Jozsef és
W. Arthur Broggs szerkesztésében
1963-ban  Torontdéban megjelent
Hungarian Anthology: A Collection
of Poems; a Kabdeb6 Taméas altal
1976-ban  Manchesterben kiadott
100 Hungarian Poems; a Tezla Al-
bert 4ltal Minneapolisban 1980-ban
szerkesztett Ocean at the Window:
Hungarian Prose and Poetry since
1945; Kolumban Miklés Turmoil in
Hungary: An Anthology of Twenti-
eth Century Hungarian Poetry cimi
kotete, amely a minnesotai St. Paul-
ban jelent meg 1982-ben. Hiinyzott
azonban az egész magyar koltésze-
tet 4tfogod és bemutat6 antolégia.

E helyzet 1996-ban valtozott
meg. Talan annak tulajdonithatéan
is, hogy az emlitett esztendGben {iin-
nepelte a magyar nemzet a honfog-
lalas ezeregyszazadik és az 6tvenha-
tos forradalom negyvenedik évfor-
dulojat. Lehetséges, hogy e két tor-
ténelmi évforduléd serkentett munkéa-
ra szerkeszt6ket és kiadokat, méltd
megemlékezésnek szanva véallalko-

zasukat. A Makai Adam szerkeszté-
sében Chicagéban megjelent In
Quest of the Miracle Stag: The Poetry
of Hungary (A csodaszarvas nyoma-
ban: Magyarorszag koltészete) tobb
mint ezer lapon a magyar koltészet-
nek a XIII. szdzadto6l napjainkig ter-
jedd torténetét igyekszik bemutatni.
Az 1996-ban megjelent elsé kotet
Paskandi Gézaig terjed. Egyetlen
él6 kolt6 szerepel benne: Juhész Fe-
renc. Mégpedig azért, mert A szar-
vassa valtozott fit kialtozasa a tit-
kok kapujaban cimi verse bekeriilt a
kotetbe, kivalt annak okéan, hogy a
kotet ciméiil véalasztott csodaszar-
vas-téma és a honfoglalasi évfordu-
16 idGszertivé tette. A megjelenésre
var6 mésodik kotet tartalmazza
majd az 1945 utani magyar koltészet
alkotéasait.

A kiadast a chicagdi Atlantic
Center, a budapesti M-Szivarvany
és az ugyancsak budapesti Corvina
Kiado6 jegyzi. A szerkeszt§, Makkai
Adam jeles kolts, nemzetkozi tekin-
télyt nyelvész és sikeres irodalmi és
tudoméanyos szervez§.

A vallalkozashoz a példat, a min-
tat és az 6sztonzést a Gara Laszl6 al-
tal szerkesztett és a parizsi Seuil
Konyvkiad6 altal 1962-ben megje-
lentetett Anthologie de la poésie
hongroise adta. Ez oly kitlin6en si-
kertilt és oly elismer6 fogadtatasban
részesiilt, hogy utdnzasra, megis-
métlésre serkentett. Gara moddszere
az volt, hogy magyar miiforditokkal
francia nyersforditdsokat készitte-
tett, a kozremiikodésre megnyert
francia forditok - koztiik néhany ne-
ves francia kolt6 - pedig &lland6
konzultacibban a nyersforditasok
magyar készitGivel végleges forma-
ba ontotték a lirai szovegeket. Arra
torekedtek, hogy keziik alol ne tii-
korforditasok, hanem francia versek
keriiljenek ki.

Gara Lészld miive sikere utdn ar-
ra biztatta a Londonban €16 és az an-
gol irodalmi életben - a nemzetkozi

PEN Club vezet§ tagjaként - nagy
ismertséggel és jartassaggal rendel-
kez6 Tabori PAalt, hogy igyekezzék
Osszehozni egy munkakozosséget a
nak elkészitésére. Tabori szivesen
véallalkozott erre, és Szasz Katalin
miforditonével egyiitt 1963 szep-
temberében meghivott t6bb magyar
kolt6t-irot-miforditot a terv megbe-
szélésére. Az otletet helyeslés és jo-
vahagyas kovette. Tabori iranyitasa-
val megindult a munka. Szamos an-
gol kolt6ét nyert meg a kozremiiko-
désre. Rajtuk kiviil a London egy
el6varosdban él6 Buday Gyorgyot.
A neves fametsz6 miivészt arra kér-
te, készitse el az antoldgia szamara
huszonot koltd arcképét. A portréso-
rozat viszonylag rovid id6 alatt kész
lett.

A kezdeményez6k megallapod-
tak abban, hogy koriilbeliil nyolc-
sz4z vers keriil az antolégidba. Az
elmilt szidzadok termését mintegy
négyszaz, a jelenkori magyarorszagi
koltészetet kétszaz, a hataron tali ki-
sebbségi és a nyugati magyar kolté-
szetet szaz-szaz vers képviselte vol-
na. Az is kozmegegyezés volt, hogy
a kivalogatott miiveknek j6 minGsé-
glieknek kell lenniok, mint angol
verseknek kell megallniok a helyii-
ket, és csak masodlagos szempont a
magyar szoveg szépsége vagy jelen-
t6sége. Persze, a tervek, az eredeti
elképzelések nem mindig és nem
mindenben valésulhattak meg, te-
kintettel kellett lenni kiilonféle
adottsadgokra és kényszerekre.

Mindenekel6tt at kellett tekinteni
a mar kész forditasokat, és eldonte-
ni, melyek vehet6k at, melyeket kel-
lene Gjakkal felcserélni, és melyek
azok a koltemények, amelyek fonto-
sak és még nincs angol nyelvid val-
tozatuk. Nagy problémat okozott,
hogy az angolul beszél§ vilag iro-
dalmi élete eléggé decentralizalt. Az
alkotok kiillonbo6z6 orszagokban, s6t
kontinenseken élnek. Ugyanez volt
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I'HE POETRY OF HUNGARY

An Anthology of Hungarian Poetry
from the 13th Century to the Present
in English Translation, €

m Adam Makkai

mondhaté a magyar munkatarsakrol
is, akik egymastol olykor elég tavol
laktak. Gara helyzetét annak idején
megkodnnyitette a francia irodalmi
élet centralizaltsdga, csaknem min-
denki elérhetd volt Parizsban.

A szerkesztést kezdetben Tabori
Pial és Kabdeb6 Taméas végezte.
1966 végén bekapcsolédott a mun-
kdba a Chicagéban él6 Makkai
Adam. A héarom szerkeszt§ gyakran
valtoztatott lakhelyet, alig fordult
el6, hogy legalabb kett6 azonos va-
rosban tart6zkodott. Csak ritkan volt
alkalom a személyes taldlkozasra.

A munka lassan haladt. Az anyag
viszont allandéan nétt. Mind tébb
nyers- és végleges forditds késziilt
el. A véglegesnek tekintett szovegek
1973-ban méar 650-re szaporodtak.
A forditék szdma harminc év alatt
mintegy haromszazat tett ki. A szer-
keszt6k kozvetlen munkatéarsai ko-
ziil GOmori Gyorgy és Gyorgyey
Klara volt a legtevékenyebb. Az el-
késziilt jobb forditdsok kézben mar
kiilonb6z6 gytijteményekben, kote-

MODERN HUNGARIAN POETRY
Edited by George Gimiri & George Szirtes
POETRY BOOK SOCIETY RECOMMENDED TRANSLATION
tekben, folydiratokban napvilagot oOsszegekkel igyekezett a kiadast
lattak. Miutdn az antoldégia kiaddsa el6mozditani.
késett, a forditok szivesen adtak oda Végiil Makkai Adam Jupiter

kozlésre munkaikat, ha valahol kér-
ték. Televizidoban el-elhangzottak,
Kabdeb6 Taméas egyetemi kolt6i
szeminariumban hasznélta fel Gket.

1975-ben meghalt Té&bori Pal,
1993-ban kivalt a szerkeszt&ségbdl
Kabdeb6é Tamés. A tovabbi munka
teljes egészében Makkai Adamra
maradt. Hogy végiil mégis megszii-
letett a nyomtatott m, neki készon-
het6.

A kiadési nehézségeket a szlikos
anyagi helyzet és az dllanddan emel-
ked6 nyomtatasi koltségek okoztak.
Biztos anyagi alap hidnyidban meg-
hitsultak két amerikai egyetemi ki-
adoval, egy magyar-amerikai ala-
pitvannyal kezdett targyalasok, vé-
giil felbontasra keriilt egy hollandiai
kiadovéllalattal kotott szerzédés is.
Egy amerikai konyvkiadéval kez-
dett targyaldsok is megfeneklettek.
Annak ellenére, hogy Tabori Pal és
f6leg Szathméry Lajos tetemes

Press nevi cége vallalta a kiadast és
a nyomtatast. A megjelenést a Ma-
gyar Iroszovetség és a Magyar PEN
Ko6zpont ajanldsara anyagilag segi-
tette a Miivel6dési és Kozoktatési
Minisztérium.

A kezdetekt8l szdmitva harminc-
hérom év telt el, mig a vaskos anto-
logia els§ kotete kikeriilhetett a
nyomdabo6l. Anyagiak hidnya okoz-
ta, hogy nem lehetett nagyobb aré-
nyt forditéi megbizdsokat adni. A
honorariumkeret megszégyenit6en
szegényes volt. Szerkeszt6k, szer-
z6k, forditok alig lattak pénzt. Az
antologia tiszteletreméltdé személyi
aldozatvallalasokkal sziiletett meg.

A hatalmas anyagb6l 91 forditd
készitett kozlésre alkalmas angol
szovegeket. A legtobb verset Wat-
son Kirkconnel, Makkai Adam, Pe-
ter Zollmann, Gomoéri Gyorgy, Ken-
neth McRobbie, Edwin Morgan,
John Gordon Nichols, Nyerges An-




tal és Tabori P4l iiltette 4t angolra. A
tovabbi forditok kozott olyan ismert
neveket talalunk, mint W. H. Auden,
René Bonnerjea, Alan Dixon, Roy
Fuller, Ted Hughes, Neville Master-
mann, Dermot Spence, John Wain,
Vernon Watkins, Clive Wilner, Szir-
tes Gyorgy.

A forditasokat értékes tajékoztatd
irdsok egészitik ki. Ezek Makkai
Adam munkai. Az olvasd életrajzi
felvilagositast kap a gy(ijteményben
szerepl6 magyar kolt6krdl, magya-
razatokat a szovegekben talalhatd
sajatosan magyar fogalmakrol és el-
nevezésekrdl, torténelmi, foldrajzi,
néprajzi adatokrdl, a magyar abécé-
r6l és kiejtésr6l. Helyet kapott az
antoldégidban Cs. Szabd Laszlénak
erre a célra 1972 nyaran késziilt Egy
nép s a koltészete cimi terjedelmes
tanulmanya, amelyben idegenek
szaméara térképezte fel a magyar
koltészet torténetét, jellegzetessége-
it, kiemelkedd teljesitményeit. Mi-
vel ez az attekintés a hatvanas évek-
kel fejez6dik be, és bizonytalan volt,
hogy angol szévege mikor jut el az
olvas6khoz, az ir6 - mint Makkai
kozli - felhatalmazta a szerkesztét,
hogy tanulméinyat megjelenés elGtt
sziikségesnek mutatkoz6 pdtlasok-
kal és Gjabb adatokkal kiegészitse.
Ezt Makkai Adam meg is tette, de
ugy, hogy Cs. Szabd irdsaba bele-
sz6tte a maga kiegészit§ szovegeit.
Bizonytalan marad tehat, hogy mit
irt a szerz6 és mit a szerkeszt§. He-
lyesebb lett volna a kiegészitést ugy
elvégezni, hogy félreérthetetlen le-
gyen, mi szarmazik Cs. Szabd Lasz-
16t6l, és mi a szerkeszt6 Makkai
Adamtol. Ez hiba, és j6 lett volna el-
keriilni.

A kotet kiilseje tetszetds, nyoma-
sa szép. Anyagat nagyban gazdagit-
jdk Buday Gyorgy mar emlitett kol-
t6i portréi. A konyvboritét a hires
Kner-csalad egy Amerikaba Kkeriilt
tagja, Kner Albert készitette.

A mésik Gj angol nyelvli magyar
kolt6i antologiat Gomori Gyorgy és
Szirtes Gyorgy szerkesztette.
Ugyancsak 1996-ban, az angliai
Newcastle-ban mi{ikodd Bloodaxe
Books nevi konyvkiad6 jelentette

meg. Cime: The Colonnade of Teeth.
Modern Hungarian Poetry, magya-
rul: A fogak torndca, Modern ma-
gyar koltészet. A cim Wedres San-
dor egy versére utal. Terjedelmét te-
kintve szerényebb, mint az imént
targyalt amerikai antologia. Ennek
mintegy negyede. Kiils§ kiallitasa-
ban és finom nyomasaban ugyan-
csak sikeriiltnek, tetszet6snek
mondhaté. Figyelmet felkelt§ szép
boritéjan egy Csontvary-reproduk-
ci6 lathato.

GOmori és Szirtes az angol nyel-
ven rendelkezésre all6 és a kotet
szdmara késziilt anyagbol nagy
szakismerettel és j6 érzékkel valo-
gatva igyekezett képet ny(jtani a
huszadik szdzadi magyar koltészet-
rél. Persze, azok kozott a hatarok
kozott, amelyeket a rendelkezésre
all6 forditasok, a szerkeszték izlése
és rokonszenve, valamint a kiad6 al-
tal megszabott lehetGségek megen-
gedtek.

A gylijteménybe felvett harminc-
0t kolt6 mind e szdzadban sziiletett.
A legidGsebbek Szab6 Ldrinc, Illyés
Gyula és Jozsef Attila voltak. Tizen-
egyen sziilettek 1900 és 1920 ko-
zOtt, heten 1921 és 1930, tizenegyen
1931 és 1944 kozott, hatan pedig
1945 utan. Kolt6i életmiiveik egyiit-
tesen mintegy hetven évet ivelnek
at. Verseik az alkotdk sziiletési évei-
nek sorrendjében kovetik egymaést.
A legtobb verssel, tizzel-tizzel, Jo-
zsef Attila, Radné6ti Miklés és Pi-
linszky Janos szerepel. Kilenccel
Nemes Nagy Agnes, nyolccal Petri
Gyorgy és Rakovszky Zsuzsa, héttel
Szab6 Lérinc és Wedres Sandor,
hattal Illyés Gyula, Vas Istvin, Ha-
tar Gy6z6 és Orban Ottd szerepel. A
tobbiekt6l harom és o6t kozotti sza-
mu koltemény keriilt az antologiaba.
A teriileti eloszlas gy alakult, hogy
huszonhatan Magyarorszagon éltek
és élnek, oten erdélyiek, négyen pe-
dig 1956 utdn Nyugatra Kkeriiltek.
Tizenegy mar meghalt, tizennégyen
még élnek.

Bizonyara akadnak majd kritiku-
sok, akik egy vagy tobb nevet hi-
anyolnak, eltérnek talan a vélemé-
nyek a felvett mitivekrdl is, és bizo-
nyara az irdnyzatok képviseletét il-
leten is tdmadnak majd észrevéte-
lek. Annyi azonban kiilonosebb ava-

tottsdg nélkiill is megallapithato,
hogy sem arra nem mélt6 szerzdk,
sem gyenge minGségi forditasok
nem Kkeriiltek a kotetbe. GOmori
Gyorgy (aki a legismertebb és legte-
vékenyebb nyugati magyar koltdk,
forditok és irodalomtudésok kozé
tartozik) és Szirtes Gyorgy (aki az
Otvenhatos forradalom utidn nyolc-
éves gyerekként keriilt Angliaba, ott
tanult, és angol kolt6 lett, a magyar
koltészet népszerisitésével felndtt
koraban kezdett foglalkozni) jo
munkat végzett és nagy szolgédlatot
tett a magyar irodalomnak.

Az angol mitforditasokat huszon-
heten végezték. Csaknem vala-
mennyien szerepelnek az el&bbiek-
ben ismertetett Makai-féle amerikai
antologidban is. A forditok kozott
hét magyart talalunk. Koztiik a két
szerkeszt6t, valamint Csokits Ja-
nost, Kolumban Mikl6st és Tandori
Dezs6t. A magyarok tehat a forditok
egynegyedét alkotjak. Aranylag tob-
ben, mint a Makkai-antolégiaban,
ahol a forditok egyotode volt ma-
gyar.

Az elGsz6t Edwin Morgan irta,
alahtizva annak jelentéségét, hogy
sikeriilt a magyar versek angol Gjra-
teremtése, annak ellenére, hogy
mily nagyok a kiilonbségek a két
nyelv szerkezete kozott. A GOmOri
és Szirtes altal irt bevezetés a jelen-
kori magyar koltészet iranyzatair6l
tajékoztatja az olvasét.

Az angol Times Literary Supple-
ment, amelynek tekintélyét és jelen-
t6ségét mindeniitt elismerik, méltan
allapitotta meg, hogy az antologia
tobb egészen kimagaslé forditast
tartalmaz, és arrol szolgéltat bizony-
sagot, hogy a modern magyar iroda-
lom értékeinek més nyelvekre torté-
né méltd atiiltetése nem kilatastalan
vallalkozas.

Az Amerikdban és az Anglidban
megjelent magyar lirai antol6giak -
hozzajuk szamitva az In Quest of the
Miracle Stag belathaté id6n beliil
megjelenend6 mésodik kotetét -
megsziintetik azt a hatranyt, amely
eddig a kiilfoldi magyar antologiaki-
adésok tekintetében az angol nyelv-
teriileten észlelhet§ volt, és a vilag
egy tovabbi nagy részében akadaly-
talanna valik a magyar koltészetben
val6 tajékozodas. n
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Gomori Gyorgy

HIRUNK A MAI ANGLIABAN

Van, aki erre a mondatra, ha kér-
désként tessziik fol, egy szoval vala-
szol: nincs. Kis nép vagyunk, ha
nincs nalunk éppen politikai bot-
rany, vagy rendszervaltas, rank se
hederitenek. Egy jeles, de még na-
lam is idGsebb irétarsam meg agy
véli: Anglidban minden kelet-kozép-
eur6pai irodalmat jobban ismernek,
vagy jobban jegyeznek, mint a ma-
gyart. Ezt igy talzdsnak tartom,
ennyire rosszul azért nem allunk. A
legjobb az lesz, ha megnézziik, ho-
gyan s mennyire vagyunk jelen a
mai Anglidban, ami persze nem azo-
nos Sir Alexander Korda, Kaldor
Miklés és Buday Gyorgy egykori
Angligjaval.

Legendak

El6fordul, hogy nagyon is jelen
vagyunk, még a napi tarsalgas szint-
jén is, Londonban éppugy, mint ahol
én élek, Cambridge-ben. Ezt nem
annyira kulturdlis vagy gazdasagi
teljesitményeinknek koszonhetjiik,
mint egy véletlennek, nevezetesen
annak, hogy egy Ondaatje nevi ka-
nadai ir6 regényébdl késziilt latva-
nyos film, Az angol beteg fGhdse
magyar. Almasy Laszl6, a harmin-
cas évek hires sivatagkutatbja a f6-
hése ennek a kissé teatrdlis és na-
gyon szépen fényképezett torténet-
nek, aminek viszonylag kevés koze
van a valédi Almésy sorsdhoz. Al-
méasy Laszl6 valdban jol beszélt an-
golul, és voltak angol baratai (barat-
néi), a repliléshez is értett: a vitorla-
zorepiiloket példaul 6 honositotta
meg Egyiptomban. De senki felesé-
gét el nem csabitotta és nem is zu-
hant le a sivatagban, hogy aztan egy
olaszorszagi kolostorban apoljak. A
valodi Almasy mar 1942 G6szén
visszatért Budapestre, és két évvel a
haborti utan egy salzburgi kérhaz-
ban hunyt el.

»,Nem a valo, csak annak égi ma-
sa..." - ez esetben a hollywoodi méa-
sa. Az Ondaatje-regénybdl késziilt
film kilenc Oscar-dijat kapott, vilag-
siker, és akar tetszik valakinek, akar

nem, beszédtéma Anglidban; mi
tobb, egyesek még Sebestyén Marta
nevét is megjegyezték, mivel 6
énekli-cifradzza a ,Szerelem, szere-
lem..." kezdeti csdngd népdalt,

amelyet a filmbéli Almasy éallitolag
(er6sen kétlem) még gyerekkoraban
hallott a dajkajatdl. Az angol beteg
annyira ismert lett, hogy a londoni

tyank6n), az osztrakok igényt tart-
hatnak r4 legaldbb annyira, mint
Lisztre.

De az egyetlen magyar vonatko-
zasu filmt6l eltekintve, mégis mit
tud az atlagosan mfvelt angol Ma-
gyarorszagrol? Embere valogatja.
Az informacidk korosztalyrol kor-
osztdlyra mésok (ha egyaltalan 1é-

Sebestyén Marta

osztrak kulturalis intézet gyorsan
bemutat6ét rendezett Almésy egyik
sivatagismertet$ filmjébdl, és az es-
tet ,Az igazi Almésy" cimen hirdet-
te. Elgondolkoztam, miért éppen az
osztrakok szervezték meg ezt az es-
tet, és miért nem a magyarok: 1.
iigyesebbek és gyorsabban mozog-
nak; 2. mivel Almé4sy még a Monar-
chidban sziiletett, tehat osztrak al-
lampolgar (is) volt. Illetve, mivel
Burgenlandban sziiletett (Boros-

teznek). Vegyiik sorra &ket: A ma-
gyar futball. Tudjuk az el6torténe-
tet: Wembleyben angol csapat ko-
ridbban még nem vesztett meccset,
és 1954 novemberében a ma-
gyar-angol 6:3 villamcsapasként ér-
te Angliat. Ezt az angolok, bar meg-
magyarazni meg tudtidk, nagyon so-
kaig nem tudtak kiheverni, és tjab-
ban megint reneszinszat éli a ma-
gyar Aranycsapat. Mostandban je-
lent meg egy (részben a Sebes Er-
zsébet szovegébdl forditott) konyv
Londonban, a cime: Puskas on Pus-
kas. The Life and Time of a Footbal-
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ling Legend, szerkesztették Rogan
Taylor és Jamrich Klara, kiadta a
Robson koényvkiadoé. Ez a szellGsen
tordelt konyv nemcsak Puskas
,Ocsi" életatjat koveti végig, és
nemcsak a most hetvenéves hajdani
sztéar, legendéas jatékos nyilatkozatait
ko6zli, hanem szdmos angol és spa-
nyol visszhangot és véleményt gytjt
Ossze magar6l Puskésrol és az otve-
nes évek aranylabu focistairdl.

En példaul ebbsl a konyvbdl

Puskds masodik nagy diadala az
1960-as eur6pai kupadontS volt,
ahol a Real Madrid szineiben jat-
szott. Itt a Real 7:3-ra verte az
Eintracht Frankfurtot Glasgow-ban,
és Puskas egymaga négyszer vette
be a németek halojat. A skotok agy
tinnepelték utana, mintha Glas-
gowban sziiletett volna. Persze en-
nek a rokonszenves konyvnek is
vannak - magyar szemmel - szép-
séghibai; hogy csak egyet emlit-

e

Antonio Samaranch, a NOB el-
nbke koszénti a 70 éves Pus-
kas Ferencet, kbzépen Schmitt
Pal, a NOB magyar alelnéke

tudtam meg, milyen fontos szerepe
volt Sebes Gusztdv szovetségi ka-
pitany taktikai elgondolasainak a
londoni gy6zelemben, hogyan tiin-
dokolt ezen és még szamos nem-
zetk6zi meccsen ifjusdgom balva-
nya, Hidegkuti Nandor (egyszer
lattam egy MTK-Ujpest mérkézé-
sen. ahol nyolc jatékos kicselezése
utan ragott golt!), meg azt is, hogy

sek, bar megmagyarazza az ,Ocsi"
becenév eredetét, magat a szot ko-
vetkezetesen ,Ocsi"-nak irja. Kér-
dés persze, szdmitanak-e egyalta-
lan az ékezetek egy ilyen tomegfo-
gyasztasra szant és eléggé kelendd
angol konyvben.

Zene és
eloadomiuvészek

Nincs az a zenekedvel§ angol, aki
ne ismerné Sir Georg Solti nevét, de
csak minden negyedik ember ha
tudja, hogy Sir Georg Budapesten
sziiletett, tehdt magyar sziiletésii
(nem szarmazasu, kedves magyar

Gjsagirdk!) Mint ahogy Leslie Ho-
wardro6l, a Modern Pimpernel cimi
film joképi f6hésérdl sem volt koz-
tudott, hogy 6 meg magyar szdrma-
zasu. A kiillonb6z6 angol radidadok
miisordn &llandb6an szerepel Liszt,
Bartok és Kodaly, a ma is él6k koziil
Ligeti és Kurtag. Az olyan magyar
(vagy onnan elszarmazott) karmes-
terek és el6adémiivészek, mint Va-
sary Tamas, Fischer Adam, Pauk
Gyorgy, Franki Péter és még sorol-
hatndam a neveket, ugyancsak nép-
szertiek Anglidban, nincs az a heti
radioajsdg, amelybdl hidnyozna a
nevitkk. Ugyanakkor a napokban a
Classic FM nevi radiéallomas be-
monddja Liszt 15. szadmd Magyar
Rapszddidja utdn kozolte a nydjas
hallgatokkal, hogy most a ,Ra-
kovszky March"-ot hallottdk. Sze-
gény fejedelem... Még a zeneileg
mivelt angol bemonddék sem &llnak
hivatdsuk magaslatan, ha idegen
nyelvi szavakat kell kiejteniiik.

A fenti bakit gy is felfoghatjuk,
mint a kézismert Budapest/Bukarest
szindroma egyik valtozatat. 1989-
ben tortént, hogy az egyik tekinté-
lyes angol hetilap beszadmolot kozolt
a magyar kommunistdk akkori part-
kongresszusarol, és a cikkben azt ir-
tdk, hogy Bukarestben ugy vélik,
partszakadassal fog végzédni a
kongresszus. Nyilvdnvaléan nem a
korabeli romén véleményt kézolte a
tudositd, de a hibat az egész szer-
keszt8ségben senki sem vette észre,
és utdna sem siettek helyesbiteni.
Az is igaz, hogy a fentihez hasonl6
elirds egyre ritkdbban fordul elg,
mivel vagyunk itt tobben Anglidban
él6 magyarok, akik argus szemekkel
figyeliink minden sajtobeli félrelé-
pést. Mi vagyunk a kihelyezett
imazs-apolok és imazs-helyesbit6k.

Magyar muvészet
és irodalom

Tavaly (1996) tavasszal nagy ki-
allitdsa nyilt Makovecz Imrének
Londonban és ebbdl az alkalombol
az Independent cimi{ napilap mel-
1éklete hosszt méltatast kozolt errdl
a valoban kival6 épitészrél ,Egy ter-
mészetes varazslé" cimen. A cikk-
ben Jonathan Glancey elmondja, ho-
gyan ismerkedett meg Makoveczcel
még 1981-ben, amikor is a magyar




épitémiivészt egyfajta ,magyar Ro-
bin Hoodnak" tartottdk. Elmondja
azt is, amikor az angol Architectural
Review cimi tekintélyes szakfolyoi-
rat fényképeket kozolt Makovecz al-
kotésair6l, szamos olvasé irt lelkes
levelet, annyira megfogta Gket a
Makovecz-épiiletek nyugodt és or-
ganikus geometridja. En sajnos le-
maradtam err6l a londoni kiallitas-
rol, de azéta moédomban volt meg-
csodélni tobb Makovecz-épiiletet, és
jartam Piliscsaban is, ahol lattam a
katolikus egyetem valéban szép,
megnyer6 épiileteit — azokat is a
Makovecz-tervezdiroda épitette.

Irodalom? Héat igen, kevés a jo
prozaforditonk. A liraval jobban al-
lunk, legalabbis a tény, hogy egy
féltucat magyar kolts, koztik Rad-
noéti, Weores és Pilinszky neve beju-
tott az angol irodalmi koztudatba (a
hangsuly itt az ,irodalmi" sz6n
van), valamit azért jelent. Az aztan
megint mas kérdés, hogyan ajanljak
az angol olvasonak a magyar kolté-
szetet. Mulatsagos és Kkicsit jellem-
z6, hogyan kapcsoljak vissza - a
magyar futballhoz. Hadd idézzek itt
egy mondatot egy rangos irodalmi
foly6iratb6l, ahol a kritikus éppen
egy altalam és George Szirtes altal
szerkesztett magyar kolt6i antoldgi-
at ajanl az olvasénak: ,Azok, akik-
nek a fejében megmaradt az a gon-
dolat, hogy Magyarorszag az 1950-
es években ért el kultarajanak (!)
cstcsaira egy egészen rendkiviili
futballcsapatnak a képében, most
megkonnyebbiilve mondhatnak bu-
csat ennek a nyilvanvaléan abszurd
elképzelésnek, ha megveszik és
nyugodtan lapozgatjak ezt a kony-
vet."

A magyar prozat kevesen fordit-
jak és még kevesebben ismerik. Bar
1995-96-ban megjelent Marai egy
konyve, Moricz és Esterhazy egy-
egy regénye angolul, egyik sem ve-
tekedhetett, mondjuk, egy Kundera
sikerével. Az angol regényeket is
akkor lehet igazan eladni, ha mér
megfilmesitették Sket. Es a regény-
nek itt eléggé mas a hagyomanya,
mint a kontinensen. Most jelent
meg példaul a Jonathan Cape ki-
adonal Nadas Péter nagy regénye,
az Emlékiratok konyve (A Book of
Memoirs) Sanders Ivan fordit4sa-
ban, Goldstein Imre simitisaival.
Foglalkozott vele a BBC 3. miisora-
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nak egy késé esti adasa, ahol a mi-

sorvezet§ Tony Palmer beszélgetett
a mirdl a magyar sziiletési angol
kolt6 George Szirtessel. Palmer azt
kérte szamon a konyvon, miért
nincs benne a nyolcvanas évek ko-
zepén megismert (6§ akkor jart Ma-
gyarorszagon) magyar tarsadalmi
valosag. Erre én rogton visszavag-
tam volna, hogy hiszen a konyv
nem errdl szo6l - Szirtes el is mond-
ta, hogy szerinte a konyv elsGsor-
ban az ,apékro6l" szo6l, meg azt is
préobalta magyarazni, hogy a Nadas-
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Solti Gyérgy

mi legalabb annyira német hagyo-
manyt folytaté s azzal polemizald,
mint magyar. Palmer, Ggy gondo-
lom, egyik hagyoményt sem ismeri,
neki csak az volt a fontos, hogy a
regény nem ugy realista, ahogyan §
elvarta. Egyébként a Halal Velencé-
ben Thomas Mannjat az angol ko-
zOonség ismeri (filmr6l), de Mann
nagyregényeibdl, példaul a Vardzs-
hegy-bdl nem késziilt film, s hanyan
olvastidk a szigeten ezt a nagyivil és
nagyigényd konyvet? Bar biztosan
fog kapni jo kritikdkat is, Nadas
nagyregénye Anglidban talain nem

szamithat akkora sikerre, mint Né-
metorszagban vagy Hollandiaban.

Magyar
szakacsmuvészet

Anglidban az egyik vezet§ gaszt-
ronémiai szaktekintély, Ronay Egon
szintén magyar sziiletési. Mar nyolc-
vanon feliil jar, de mint hallom, vélto-
zatlan energiaval és kitartassal osto-
rozza az angol éttermek és szakicsok

hidnyossagait. De egy Roénay, sajnos,
nem csindl nyarat. Egész Londonban,
ha jol tudom, jelenleg egyetlen ma-
gyar étterem miikodik, a Soho-beli
Gay Hussar (Vidam, illetve Homo-
kos Huszar), ami gondolom, azért
még mindig j6 mindsitést kap a Ro-
nay-féle gasztrondémiai kézikonyv-
ben. De ez az egy étterem: tal kevés.
Mert a magyar konyhanak j6 a hire,
de Anglidban kevés a gyakorlata. Pe-
dig els6 osztalyh magyar vendégl6bdl
igen sok pénzt lehetne csindlni Lon-
donban is... Taldn Lang Gyorgyot ra
lehet beszélni, hogy nyisson egy lon-
doni Gundelt. A magyar imazs szem-
pontjabol egy ilyen beruhazasnak
igen nagy lenne ajelent&sége. [ |




EVNAPRA

OTVEN EVE AZ ARENABAN

Szab6 Magdat az olvasok
az Oz, a Fresko, az Okiit, a Régimédi torténet,
az. Abigél és az Ajto szerzdjeként
ismerik elsGsorban.
Volt viszont egy kolté Szab6 Magda is,
akinek els6 verseskotete,
a Barany 1947-ben jelent meg,
a konyvért, mint tudjuk
néhany percre vagy inkabb orara megkapta
a Baumgarten-dijat —
egy miniszteri rendelet még aznap visszavonta —,
majd két év mulva
ujabb verseskotettel jelentkezett,
cime Vissza az emberig.

- Csaladunkban mindenki tudott
verset irni, a Szabok is, Jablonczay
nagyapam is, felmen6im mindkét
agon egész jo verseket irtak. Ahogy
nem tudom, mikor tanultam meg ir-
ni-olvasni - folyton konyvek kozott
botorkaltam -, nem emlékszem arra
sem. mikor irtam az els§ verset. Ta-
lan a csaladi asztalnal, ahol gyerek-
ként emlékezetem szerint hazafias
verseket fabrikaltam. De irtam no-
vellat, s6t regényt is. A pr6zato6l ha-
mar elfordultam, mert magyartana-
rom mindig elégedetlen volt sza-
bélytalan irasaimmal. Verseim vi-
szont nem keriiltek kritikus szem
elé, teljesen az enyémek voltak, ugy
irtam &ket, ahogy akartam. Es mert
még majdnem gyerek voltam, sok
szerelmes verset almodtam Ossze,
alap nélkill. ,Mi asszonyok igy
tesszuk", irtam tizenot éves korom-
ban. Egyetemistaként Olah Gabor
mutatott be tobb debreceni irotar-
sammal egyiitt - nem a modernebb
Ady Kor, hanem a konzervativabb
Csokonai Kor fiatal tehetségei ko-
zétt. Az Ujhold korében mér ko-
molyabban foglalkoztam a verseim-
mel, sok kemény és hasznos birala-
tot kaptam. Ezeket a verseket termé-
szetesen mar szignilom is. KésGbb
férjem, Szobotka Tibor, amikor csa-

ladi tOrténeteimet hallgatta, azt
mondta: Miért képzeled te, hogy
csak kolt§ vagy? Sziiletett epikus is.
Legalabb proébald ki magad - ha
méasnak nem, magadnak, nekem.

- De prozairova valasomrodl el
kell mondani még valamit. Mikor
Piroska nagynéném meghalt, s a te-
metésén hallgattam a hatalmas ro-
konsag beszélgetését - a bef6zéstdl
a betegségig minden szoba keriilt,
természetesen mindenki magaval
volt elfoglalva, a férj és a gyerekek
szintén sajat fajdalmukkal -, Piros-
ka tragédijja kimaradt. Akkor én
megfogadtam, igazsagot fogok szol-
géltatni neki. Sok évvel kés6ébb
megirtam a Danaida-kat. Persze, az
egész nem ennyire egyszeri, verse-
im kozott van egy Sziiret cimi elbe-
sz€16 koltemény. Ez volt a hid.

- Palyad - proézairénak igazi
ajandék - otven évet fog at. 1940-
ben szerzed meg a magyar-latin
szakos diplomat, doktordlsz. A héd-
mezévasarhelyi iskola kedvéért ez-
utan a torténelem képesitést is meg-
szerzed. Csak kozbevetve: 1935 és
40 kozott mint egyetemista minden
nyarat Bécsben toltesz, hilszévesen
jobban ismered Bécset, mint Pestet:
1945, az Uj magyar kormdny mega-
lakulasa utan Pestre jossz, kinevez-

nek a Vallas- és Kozoktatasi Minisz-
tériumba ,filmreferensnek”, a kul-
tuszminiszter ekkor grof Teleki Gé-
za; majd 1950-ben, amikor a ,szoc-
dem csoda" véget ér, a minisztéri-
umbél az utcara keriilsz. Kovetkezik
Rdakosi Magyarorszaga és Révaié,
tiz év tanitas, biintetésként altalanos
iskolaban, de mindez mar az Uj-
hold-kor barati és szellemi hatteré-
vel. 58-ban berobbansz a Fresko-
val, az Oz-zel, a Mondjéak meg Zs6-
fikanak-kal, ezt koveti a hazai, majd
kiilfoldi siker. A kitessékelés utan
tinnepelt iré leszel, 59-ben Jozsef
Attila-dijat, 78-ban Kossuth-dijat
kapsz, a legtobb nyelvre leforditott
kortars magyar iré leszel. Hogy fo-
gadtad? Hogy élted meg az iinnep-
lést? Aczélék ,joindulatat” ?

- Kezdjiik az elején. Az otvenes
évek éhezését, hattérbe szoritasat
azért birtam ki, mert ennél sokkal
nehezebb dolgokat is megértem mar
- a héboru hat szornyt évére gondo-
lok. Huszonhét éves voltam, mikor a
hébora véget ért, én tele lelkiisme-
ret-furdaldssal, miért haltak meg
milliok, miért maradtam meg én, és
egyaltalan, mi tortént Eurdpaban?
Elsé verseimben, majdnem Onkinz6
modon nem a fiatalsaggal, élet-
orommel, szerelemmel foglalko-
zom, csak a habortval és a nyo-
maszté6 emlékekkel. Szerencsére -
mert nem tudok barat nélkiil élni
amint Budapestre keriiltem, megta-
laltam az Ujhold-kort. Ez a tarsasag
- Nemes Nagy Agnest, Lengyel Ba-
lazst ismertem meg el&szor, késGbb
Mandyt, Ottlikot, a tébbieket - min-
denekel6tt azt jelentette, hogy tob-
bet nem létezik szamomra a tarsta-
lans4g, a magéany. Es a baratsag mel-
lett olyan is volt a tarsasagunk, mint
egy vivoiskola, egymassal is folyton
megmérkoztiink, egymast is tanitot-
tuk, és egymaéstol is tanultunk.

-Az Ujhold bariti kére mellett
meg kell emlitenem mas irokat is:
Illyés A pusztdk népe 6ta donts sze-
repet jatszott az életemben, Németh-
hez babonasan vonzédtam, mintha
rokonom volna. Nagy Lészld zseni-
alitasa elbiivolt, éreztem erejét, Ju-
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,Debrecen  hi-
tes tolmacsa ta-
nitott". Ha afi-
atalkori verse-
ket  kérdezem,
Szondi tanar
urat  emlited.
Ha apadfoglal-
kozasat:  ,kul-
turtanacsnok

volt Debrecen-
ben", és hiva-
tali jogan, haz-
tartasi  alkal-
mazottak  he-
lyett nalatok
hajditk  segitet-
tek.  Idénként
olyan szavakat
hasznalsz, ami-
lyeneket nem
értek, Dbébillér
az, aki a disz-
noéolésnél segit,
a cirdk az ba-
rat, a kosta pe-
dig tanito, egy-
szer pedig azt
mondtad, a te
vilagképedben

hasz pedig egy Gj, idegen vilag hir-
noke volt, és az én tudatom mindig
érzékenyen felelt a mas fajta tehet-
ségre.

- Hogy a sikert hogy lehet elvisel-
ni, arr6l Pillanat cimid kényvemben
irtam hosszabban. Ami a kort illeti,
a hatvanas-hetvenes évek kultarpo-
litikajanak lényege az volt: a rend-
szer ,folnevelte" ugyan a fényes
szelek nemzedékét, de mert kiderilt,
hogy a gyermekek nem véllaljadk a
szellemi sziilGket, kénytelenek vol-
tak elfogadni benniinket, a nem
sproletkultos" irokat. Amikor a
konyvemnek kiilfoldon igazi sikere
lett - és Mandyénak, Ottlikénak,
Mészolyének is  ennek egyaltalan
nem oOriltek. A kilfoldi eredmé-
nyekr6l a sajté nem szamolhatott be.
Stockholmi felolvasasom utan foga-
dott az ottani magyar nagykdvet, a
Dagens Nyheter vilaglap megirta,
itthon viszont egy sz6t sem lehetett
olvasni roéla.

- Debrecen a sziil6varosod. Tul-
zas nélkiil mondhatom, akarmirdl
kezdiink el beszélni, akarhonnét in-
dulunk el, Debrecenbe ériink. Ha
Shakespeare-forditasod kapcsan azt
kérdezem, hol tanultdl angolul:

~Jézus a Hortobdagyon sziiletett,
Betlehem pedig a nemes Debrecen
varosa volt". Borzan Gaspar, XVII.
szazadbeli martir szendtor emlékére
pedig dijat alapitottal. Mit jelent ne-
ked Debrecen?

- Debrecen valamikor kalvinista
varosallam volt. A mostani reformé-
tus vilagtalalkozot els6k kozott iid-
vozOlte a papa. Innen is latni, Deb-
recent szdmon tartjak a vilagban.
Hat van hasonlé a Nagytemplom-
hoz? Kossuth Lajos elmond benne
harom mondatot, és egy dinasztia
befejezi a péalyafutasat. Az Gtvenes
évek éhezését és nehézségeit azért
birtam ki, mert ennél sokkal na-
gyobb példikat lattam magam el6tt.
Mi az, hogy szeretem! En szerelmes
vagyok ebbe a varosba, olyan, mint
egy €16 organizmus. Csokonai véro-
sa. Ady varosa. Minden som a deb-
receni kollégiumba jart, Petéfivel
kardot cserélt dédapam. Hat hogyne
alapitottam volna meg a Borzin
Gaspar-dijat?

- A Pillanat cimii regényed talan
az egyetlen, amelyikben sajat ma-
gadrél irsz. Egyébként biiszkén
mondod, hogy konyveid sosem rolad
szblnak. Miért?

- Ez a konyv életem egyik tragi-
kus korszakaban jott létre. Szobotka
mar meghalt, én mitétek sora el6tt
alltam, azt gondoltam, meg fogok
vakulni. A csalddunkban tizennégy
vak volt, talan mert nem lehet biin-
tetleniil, évszazadokon keresztiil mé-
cses mellett gorog klasszikusokat ta-
nulmanyozni minden éjjel. Azt gon-
doltam, ha igy lesz, én az életbdl szi-
vesen kilépek, mert nincs egyetlen
olyan hozzatartozém, aki miatt ma-
radnom kellene. Ez az id§ egybee-
sett azzal, amikor kiléptem az Iré-
szovetségbdl, és az egyhazi funkcio-
mat is visszaadtam. Ebben az idé-
szakban igértem magamnak egy
utols6 dobast: amig még latok, irok
egy konyvet, amelyben semmiféle
belsé fék nem lesz, azt irom, amit
gondolok, egyszer egy kalvinista is
gyonhat, az se érdekel, megértik-e,
ha egyszer megjelenik. A mondan-
domat beletettem egy olyan torténet-
be, amely feltételezi, hogy az olva-
sonak velem azonos kultartorténeti
ismeretei vannak, gondoltam, nekem
mar nem tilos semmi, hiszen ittha-
gyom a vilagot... Isten masképp
akarta. Visszaadta a latasomat, és azt
mondta, még dolgod van, lanyom.

- Nyolcvanadik sziiletésnapodra
sok nyilatkozatot kértek. Mit nem
kérdezett meg téled senki? Mi az,
amirél még szivesen beszélnél?

- Nem kérdezte meg példaul sen-
ki, hogy ez utdn az évforduld utan
mit képzelek. Mi lesz tovabb? Hit,
amit a maradék id6 hoz. Nyilvan
kozélet és munka, ha birom még
egészséggel. Ma nem érzem a ko-
rom terhét Ggy, mint tiz évvel ez-
el6tt, akkor dalt voltam, reményte-
len. Most olyan vagyok, mint egy
sokgyerekes anya, aki idGsebb gye-
rekei el6tt szégyelli, hogy mar me-
gint teherben van. Szindarabra, re-
gényre késziilok. Negyvenotben
kezdtem el a palyamat, 6tven éve itt
vagyok az arénaban, tele tervvel.
Sose jellemzett semmiféle statika,
Isten és a dinamika tovabb segit ta-
lan majd egy ideig. Mondanivalom
b6ven van, csak legyen id6m és
er6m elkialtani, amit az a képesség
diktal, amely a nyilvanossaghoz
egyediil engem segitett ilyen hatarig
az enyéim koziil.
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IGAZSAGKERESO

Nehéz nekem a nyolcvanesztendds
Vésarhelyi Miklosrol irnom: hosszi
évtizedek Ota ismerem, baratomnak
tartom, annak idején vele és masokkal
egyiitt alapitottuk meg a Torténelmi
Igazsagtétel Bizottsdgot, ami azt is je-
lenti, hogy 0Osszekot benniinket az
1956-0s magyar forradalom eszméi-
nek oroksége - egy politikai és erkol-
csi hagyaték, amely, sajnos, utébb el-
veszitette azt a kozOsségszervezl és
tarsadalomépit§ erejét, amely talan al-
kalmas lett volna arra, hogy 1989 utan
az orszagos Ujrakezdés és felemelke-
dés hajtoereje legyen.

Nem igy tortént, és ezért nem hi-
baztathat6 Vasarhelyi, aki a TIB elno-
keként, orszaggylilési képvisel6ként
igen aldozatosan szolgalta a magyar
forradalom rankhagyoméanyozott esz-
méit, amelyek mellett azutdn kozom-
bosen siklott el a politikai élet szinte
mindegyik aramlata, amelyetet sokan
megesufoltak azok koziil, akik mind-
untalan rajuk hivatkoztak, csak ép-
pen nem tudtdk, nem értették, hogy
val6jaban miben 4ll 1956 testamentu-
ma.

Valoban: miben all? Meggy6z6dé-
sem szerint az igazsagkeresésben és
az igazsigtételben: egy nemzet keres-
te a maga igazat és kivant igazsagot
tenni a sajat torténelmében. Az igaz-
sagkeresés és az igazsagtétel moralis
ethosza toltétte be Vasarhelyi Miklos
sorsat is: el¢szor mint Nagy Imre szo-
vetségesének, a forradalmi kormany
sajtofénokének és a miniszterelnok
ellen megrendezett ,per" egyik tul-
élGjének a sorsat, késébb mint 1956
tantjanak és kronikasanak, az Gtven-
hatos 6rokség letéteményesének és a
magyar demokracia harcosanak a sor-
sat.

Az igazsigkeresés és az igazsigté-
tel erkolcsisége Vasarhelyi Miklos
teljes palyajanak alakitja volt, és eb-
ben a tekintetben nem szeretném el-
hallgatni azt, hogy ilinnepelt baratunk
ifjasagaban igen sokakhoz hasonléan
a kommunista ut6épidk hive volt. Nem
is hallgathatndm el ezt, ellenfelei ép-
pen elégszer emlegetik. Csakhogy az
ifjdkori utkeresésnek (ahogy Donéath
Ferenc, Déry Tibor vagy éppen a vér-
tanthalalt halt miniszterelnok eseté-
ben) a két vilaghabora kozotti magyar
tarsadalom igazsagtalansagaban, el-
maradottsagaban rejlik a magyarazata.

Eppen ezért azutan,
szembekeriilve egy
jabb  embertelen-
séggel és igazsigta-
lansaggal Vasarhe-
lyinek szakitania
kellett és szakitott is
a kommunista part-
tal és ideologiaval.
Annak kovetkezté-
ben, hogy felismer-
te ezek biineit, em-
bertelenségét és el-
méleti  tévedéseit.

Mindez nem volt
konnyti  folyamat:
mikozben az eltavo-
lodast és a végs6
szakitast hamis pe-
rek és akasztofak
indokoltdk,  belsé

dramak kisérték: a
személyiség mélyebb atalakulasa,
kinzé személyes valsdgok, annak a
felismerése, hogy a kommunista moz-
galomhoz csatlakozva végiil is a leg-
nemesebb szdndékok véltak az ember-
telen er6k eszkozeivé. Ahogy Vasar-
helyi mondja 1990-ben megjelent El-
lenzékben cimi visszaemlékezésében:
samikor beléptiink a kommunista
partba, s6t akkor is, amikor méltatlan
dolgokat tettiink és mondtunk, mind-
végig az emberiség talan legnemesebb
eszményeiben hittlink, a szabadsag-
ban, az emberi méltosagban, a fiigget-
lenségben. Elleneztiik a terrorizmust,
a kegyetlenséget, a diszkriminacio6t, a
zsarnoksagot, mindazt, ami nem pusz-
tan politikai és ideologiai értelemben,
hanem emberileg jellemezte a fasiz-

mus .

A torténelem egyik legszornyiibb
csapdajanak titkos szerkezete valik
felismerhet6vé Vasarhelyi Miklos
emlékezései nyomén: talan ez a mult-
tal szamot vetd politikus palyajanak
(és emlékiratainak) legfontosabb és
legidGszertibb torténelmi és erkolesi
tanulsaga. Az, hogy a tiszta hiteket, az
emberi jo szdndékot és a nagy humé-
nus eszmények megvaldsitisaba ve-
tett reményt miként hasznalja ki, 6rli
fel és szégyeniti meg egy kizarolagos-
sagra tor6 hatalom, ez nemcsak a
most lezarul6 kommunista korszak ta-
nulsaga lehet. Mi a teendd ezek utan?
,Ugy gondolom - mondja Vasérhelyi

Miklés -, hogy tovabb lehet és kell
haladni egy olyan rendszer felé,
amelyben megvannak az tgynevezett
polgéari demokracia nagy elényei - a
gazdasagi és politikai szabadsag, a
plurarizmus, ajog, a piac -, de nincse-
nek meg a legstlyosabb hatranyai,
mint példaul a munkanélkiiliség -
amelyet erkolcsileg elfogadhatatlan-
nak érzek -, a tarsadalmi egyenlGtlen-
ség, a hihetetlen depolitizalas, az
egyén elszigeteltsége."

Nem mondhatndm, hogy Vasarhe-
lyinek ez a kiviansaga teljesiilt. Nem
lathatta, hogy az Gjjasziilet6 magyar
demokréciara milyen veszedelmek le-
selkednek, nem szamithatott arra,
hogy a mind embertelenebbé valo ha-
racsolas miként sopri félre az 1990-es
terveket és reményeket. Ezért aztan §
is bolcsen és talan csalédottan vissza-
vonult a kozvetlen politizal4stol.

A kozéletben mindennek ellenére
megbecsiilt szerepet tolt be: vélemé-
nyét széles korben varjak és tisztelik,
és ha tobbnyire elrejtézkodik is a
nagyvilag el6l: a szlikebb csaldd meg-
hittebb kézosségébe, jelen van egy ta-
gabb kozoOsségben is: baratai kozott.
Akikkel kozos iigyek: 1956 vagy a
magyar demokracia {ligye koti 6t
ossze. Orommel mondhatjuk, hogy a
baratoknak ehhez a gytirtjéhez tartoz-
nak az Eur6pai Utas szerkeszt6i és
munkatarsai is.

Pomogats Béla
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TALALKOZASOK

KARPATALJA IRODAI MI KRONIKAJA

A magyar irodalmat és népkolté-
szetet aktivan propagalja és népsze-
risiti Karpataljan és egész Ukrajna-
ban az ismert irodalomtorténész és
folklorista, Ivan Hlanta, a filologiai
tudoméanyok kandidatusa. Bizonyit-
ja ezt példaul az altala osszedllitott
Irodalmi honismereti program a
karpataljai iskolak 10-11. osztalyai
szamara (1992), amelyben karpat-
aljai magyar irdk, a tobbi kozott
Balla Laszl6, Kovacs Vilmos, Sza-
lai Borbala, Balla D. Karoly, Fiizesi
Magda és masok ismertetését is ja-
vasolja, feltiintetve a forrasokat,
amelyekbdl a nevezett irok életmii-
vét jobban megismerhetik.

1997-ben érdekes konyvecske je-
lent meg Ungvaron az 6vodasok és
kisiskolasok szamara, a Nyuszicsen-
gettyli, amely hisz magyar allatme-
sét nyujt at az ukran olvasdknak Ivan
Hlanta és felesége, Marija Hlanta
forditasdban. A kotetet Vaszil Pet-
reckij fest6miivész illusztralta.

A Kkarpataljai magyar irodalom
népszerlisitésének azonban a legna-
gyobb szolgalatot Ivan Hlanta Kar-
patalja irodalma a XX. szazadban
cimd bibliografiai tajékoztatoja tet-
te, melyet a Zakarpattya Kiado je-
lentetett meg Ungvaron 1995-ben.
Kéarpataljai irokrol ilyen érdekes és
nagyszabast 0Osszefoglalé munka
el8szor 1at napvilagot.

A kotet grandiozitisat érzékelte-
tik a kovetkez§ szamadatok: a
konyv 967 oldalas, 5250 bibliogra-
fiai adatot tartalmaz, a névjegyzék-
ben tobb mint 2800 név, a feldolgo-
zott idészaki kiadvanyok mutatoja-
ban 197 nevezek szerepel, 235 kar-
pataljai ir6orol gytjti egybe az élet-
rajzi és bibliografiai adatokat 1900 -
16l 1994-ig.

A kotet bevezet6jében az Gssze-
allitd roviden ismerteti, hogy all a
karpataljai irodalméirok miiveinek

bibliografiai feldolgozisa, hangsu-
lyozva egy bibliografiai ttmutatd
kiad4sanak sziikségességét, s kozli
annak 0Osszedllitasi elveit.

A tajékoztatd nemcsak a Karpat-
aljan sziiletett irokrol kozol adato-
kat, hanem olyanokrol is, akiknek
élete és életmtiive kapcsolodik e vi-
dék életéhez. Az irok sziiletési he-
lyét tekintve képviselve van Ukraj-
megyéje,
Oroszorszag tobb régidja, de Ma-
gyarorszag, Csehorszag, Szlovékia,
Lengyelorszag is.

na csaknem minden

A kotet az els6 komoly és nagy-
szabasu probalkozas egy hatalmas
irodalmi és torténelmi anyag
Osszegzésére, a karpataljai iroda-
lom szazéves utjanak bemutatasira.
Karpatalja XX. szazadi
el8szor jelenik meg el6ttiink mint
egységes szervezet, tombokre és
szérvanyokra tagolas nélkiil.

irodalma

A hasznélatot megkonnyitendd,
a kotet Osszeallitoja abécérendben
kozli ElGszor rovid
életrajzi ismertetést ad, majd felso-
rolja kiadott mfiveiket és a rajuk
vonatkozé kritikakat, miforditasai-
kat és miiveik forditasait. Kiilon ér-
téket képvisel az egyes irok életé-
vel és miiveivel foglalkoz6 iroda-
lom. Mindez lehetévé teszi, hogy
az olvasd képet alkosson a XX.
szazad soran t6bb orszagnak is ré-
szét képez6 tajegység irodalminak
fejlédési szakaszairol.

A tajékoztatd hi képet ad a XX.
szazadi folkorisztika
fejlédésérdl is. Legkivalobb képvi-
sel6i kozott talalkozunk Mihajlo
Fincickij, Hiador Sztripszkij, Ho-
dinka Antal, Olekszandr Markus,
Jurij Kosztka, V. Hosovszkij, P.
Lintur, I. Hlanta, I. Szenyko és méa-
sok nevével.

a szerzlket.

karpéataljai

Stlyanal és terjedelménél fogva
is jelentds helyet kap a kotetben a

karpataljai magyar irodalom - Bal-
la Laszl6, Kovacs Vilmos, Szalai
Borbala, Lusztig Karoly, Csengeri
Dezsé, Magda,
Gyorgy, Balla D. Karoly és mésok
munkassaga.

Helyet kapott a kotetben a XX.
szazadi karpéataljai irok - Jurij Zsat-
kovics, Jurij Kerekes, Ivan Mehela,
Dmitro Medencij, Szemen Panyko,
Kosztantyin Bibikov, Jurij Skrobi-
nec, Ivan Petrovcij és mésok - for-
dit6i munkasséiga is, akik tobb ma-
gyar muvet forditottak ukranra.

A tdjékoztatébol megtudjuk,
hogy karpataljai ir6k - Volodimir
Ladizsec, Sztepan Zsupanyin, Mi-
hajlo Tomcsanyij, Petro Szkunc,
Jurij Hojda és mésok - egyes mi-
vei magyar forditdsban is megje-
lentek. Kérpataljai magyar irokat is
Balla
Laszl6t oroszra és ukranra, Kovacs
Szalai Borbalat,
Balla D. Kéarolyt ukranra; ukranbol
és oroszbdl sokat forditott magyar-
ra Jurij Zsatkovics, Balla Laszlo,
Balla D. Karoly, Jurij Skrobinec.

Fiizesi Dupka

forditottak mas nyelvekre:

Vilmost oroszra,

»A karpataljai irodalmarok ko-
z0s gyljteményei” cimi fejezetbdl
megtudjuk, hogy ukrdn nyelven
megjelent a Magyar elbeszélések
(1976) és fiatal koltGk verseit tar-
talmazé A Balaton hullimai (1983)
gyljteményes kotet.

Ivan Hlanta bibliografiai tajékoz-
tatdjat haszonnal forgathatjak az iro-
dalomtorténészek, f6iskolai tanarok,
diakok, tanitdk, kozépiskolasok,
konyvtari dolgozok és az irodalom-
baratok. Megjelenése nagy esemé-
nye nemcsak Karpatalja, de egész
Ukrajna kulturalis életének is. Ivan
Hlanta nehéz és faradsdgos munkéaja
megérdemel minden elismerést, és
sikere, tovabbi kutato6-
munkéara fogja 6sztondzni a szerzot.

Kotyuk Istvan

reméljiik,
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Kiss Gy. Csaba.

VILENICA - TIZENKETTEDSZER

Jol hangzik magyarul is a Vilenica
sz0, talan nem erdszakolt magyarazat,
ha valami jatékossagot érzek benne.
Azt jelenti, hogy vill6eske, kicsi tiin-
dér. Szeptemberben rendre ott lobog a
zaszlaja a szlovéniai Karszton, egé-
szen pontosan a varnak, kastélynak is
beill§ lipicai Klub Szall6 fokan. Ha-
rom 4ll6 napig. Erre az id6re a karszti
tlindérlany csapatai veszik birtokba
Lipicat, a hires méntelep szomszédsa-
gaban 4ll6 két tri szallodat. Sokfeldl
érkeznek ezek a csapatok az enyhe
nyar végi szell6 fuvallatival. Szerte
Kozép-Eur6opabdl; kettesével, harma-
saval és tobbesével érkeznek ide a
Szlovén Koztarsasag e varazslatos
sarkdba. A tigan értelmezett K6zép-
Eur6pébdl, hiszen jonnek a balti or-
szagokbol, Lengyelorszagbh6l, de
Svajcbdl és a szomszédos Olaszor-
szagbol is.

Kolték és irok. a szellem emberei.
Tobb mint egy évtizede megsziiletik
itt minden szeptemberben egy kiilo-
nos, sem elbtte, sem utana nem létezé
kozép-eurdpai  irodalmi respublika.
Hallgatjak egymast litvanok és mace-
donok, szlovakok és észtek, gondola-
tokat és cimeket cserélnek, vitatkoz-
nak és konyveket mutogatnak egy-
mésnak. Irétalalkozé, melyen évrél
évre dijat osztanak; volt a dijazottak
kozott olasz, osztrak, cseh, litvan és
lengyel. Csak néhany vilagirodalmi
silyt nevet emlitve: Peter Handke,
Zbigniew Herbert és Milan Kundera.
1988-ban pedig Esterhazy Péter
személyében magyar ir6 vehette at a
Vilenica-dijat a Karszt hires cseppkd-
barlangjaban.

Mert a helyi monda szerint a bar-
lang tiindére az irdtalalkozénak nevet
ad6 villg. Titokzatos szlovén fehér-
személy, aki a 1élekszaméaban nem til
nagy, am szellemében annil jelentd-
sebb szlovén népnek a képviselGje.
Kis nyelvek nagy irodalmarol tesz ta-
nubizonysagot. A szalloda atriumaban
hallgatjuk a mediterran-karszti esté-
ben a lett, a cseh és a szlovén verse-
ket, tobbnyire alig értve valamit bel6-
liikk, mégis elragad a kolt6i szd vara-
zsa, hiszen mindnyé4jan kis nép fiai-la-
nyai vagyunk, itt most mi vagyunk
tobbségben. Egyiitt iinnepeljiik a kis
nyelvek irodalmat.

Véletlen-e, hogy a szlovénok talal-
tak ki ezt az alkalmat? Talan nem, ta-
lan igen. Amiota létezik szlovén iro-
dalom, és a XVI. szazad végi els§ bib-
liaforditas (illend§ ideirni az 6§ Karoli
Gésparuk nevét: Primoz Trubarnak
hivtak) 6ta bizonyosan 1étezik, mindig
gond volt a szlovén irastudok szdméa-
ra, mit ér a teljesitményiik, eljut-e
hangjuk sztikebb hazjuk hatiran tal-
ra. Gondoljuk el, az Gjkor szdzadaiban
a szlovén nép a Habsburg-birodalom
négy kiillonb6z6 tartoméanyaban élt
(s6t egy kisebb csoportjuk a Magyar
Kiralysag délnyugati végvidékén), két
olyan nagy nyelv és kultara arnyéka-
ban, mint a német és az olasz.

Hogy végiil is lett szlovén nemzet,
néhany éve pedig 6nall6 szlovén al-
lam, jelent6s mértékben az iroknak
koszonhetd. Annak, hogy ragaszkod-
tak sajat nyelviikhoz, hogy megfeleld
szinvonalra emelték, hogy minden te-
rilleten versenyképessé tették. Nem

Karszt

véletlen, hogy nagy romantikus kolt6-
jiikknek, France Preserennek mindma-
ig oly é16 a kultusza. A szlovén nem-
zet megteremtésében nagyobb az ér-
deme, mint akarhany fejedelemnek
vagy hadvezérnek. Halalanak napja
(februar 8.) 4llami tinnep, a szlovén
kultara napja.

Preseren Pohdrkoszonté cim@ ver-
se lett a fliggetlen Szlovén Koztarsa-
sdg nemzeti himnuzsa. Hetedik
versszakat szoktak énekelni. Tandori
Dezs6 forditasadban igy hangzik:

Eljenek mind a népek,

kik varjak mar a nagy napot,

mely a foldkerekségnek

hoz békésebb virradatot;

mennyirab

lesz szabad

ésjo szomszéd a nap alatt!

Nem tudom, jart-e eszében ez a vers
1986-ban Veno Taufernek, a Szlovén
Irészovetség elndkének. De mintha
ezek a sorok is kozrejatszottak volna az
irotalalkoz6 megsziiletésében. Akkor
még nem volt a szlovén torténelmi em-
1ékezetben oly fontos vers himnusz,

f‘wv’;q'aw/ 1



még allt a vasfiiggony, Kozép-Eurdpa
nagy részén megszallo csapatok allo-
maésoztak, a totalitarius diktatirak ural-
ma megingathatatlannak latszott. Veno
Taufer szdméra - 6 4lmodta meg a Vi-
lenica taldlkozét - a nagy koltGeléd
tizenete aktudlis volt, cselekvésre ser-

kent6. Mennyi taldlékonysagra, hataro-
zottshgra és taktikai érzékre volt szik-
sége, hogy elképzelését megvalosithas-
sa, ma mar a megvaltozott korilmé-
nyek kozott elképzelni sem konnyi.
De a gondolat testet Oltott, a mai
szlovén Kkoltészet jeles képviselGje
szervez6ként is nagy-
szerfinek bizonyult. El6
tudta  csalogatni a
cseppkébarlang  joté-
kony tiindérét, akinek
hivasara eljottek a koze-
li és tavolabbi szom-
szédsag ir6i-kolt6i. Ki-
osztottdk az elsd dijat -
Fulvio Tomizza, isztriai
szarmazasa olasz irénak
itélték oda  az alkalmi
zsliri ott, a helyszinen
eldontétte, ki kapja a ta-
lalkoz6 almanachjaban
szerepl6 irok kozil a

Cseppkdbbarlang

Veno Taufer és az
1997-es Vilenica-di-
Jjas Pavel Vilikovsky
szlovak iro

Kristalyt. A szlovéniai Karszton meg-
sziiletett az akkor csak vagyainkban
é16 Kozép-Eurdpa.

Kontinensiinknek az a tija, amelyet
a Szlovén Irészévetség Vilenica-dijrél
sz0l6 statituma igy hatiroz meg: ko-
zép-eurépai kulturalis térség a Balti-
kumt6l az Adridig, olyan teriilet,
amelynek a koriilhatarolasdban nem a
foldrajzi tényez6 az els6dleges, ha-
nem a szellemi, a sajatos szellemi és
miivészi tapasztalatok, olyan értékek,
mint a tolerancia, a kdlecsénds megér-
tés, a sokszinliség. Egyszdval, ahol
becsiilete van a kis nyelveknek, ahol
természetes, hogy kis nemzetek sajat
arcukkal kivdnnak f6llépni Eurdpa
szinpadan.

Az idei ir6talalkozén jelentette be
Veno Taufer, hogy a tizenkettedik
esztendében lekdszon az elndki poszt-
r6l, atadja ezt a megtisztel§ foladatot
masnak. Rogtonzott bucsibeszédében
arrdl szolott a cseppkébarlang el6ado-
teremmé  atalakitott  helyiségében,
hogy mit jelent a kis nyelvek kulttraja
ma, a globalizicié kordban. A torténe-
lemre hivatkozott, arra az 1848-as
esztendére, amikor K6zép-Eurbpa né-
pei sorra hitet tettek amellett, hogy
nemzetként kivanjak magukat megha-
tarozni, s az akkor csticspontjara jutd
nemzeti mozgalom visszafordithatat-
lan folyamatot jelent. Kozép-Eurbpa a
sokféleségét valasztotta, nyelvek és
kultarak egymés mellett élését. Fol-
emlitette azokat az irdkat és gondol-
kododkat, akik a térség jovEjérél és a
kis nemzetek egyiittmiikodésérsl al-
kottak viziokat. Végs§ mondatai opti-
mizmusrdl taniskodtak, a Karszt ko-
par foldjében meggyokerezett K6zép-
Eurépa gondolat életképességéril.

Pedig az utébbi évek kidbrandult-
saga fel6l nézve Vilenica akar végvar-
nak tekinthetd. Idehaza mintha a nyu-
gati integracié vagyképe elhomaélyosi-
tand a kozép-eurdpai egylittmiikodés
jelent@ségét. Am nagy tévedés azt
hinni, hogy Magyarorszag, a magyar
szellemi élet megunt kabatként levet-
heti magardl azt a térséget, ahova tar-
tozik. Kimérat kergetiink, ha - rossz
hagyomany, de szivos, mint a gyomok
- egyoldaldan Nyugat felé néziink.
Jozanul vélekedvén konnyen belathat-
juk, hogy szlovén szomszédaink vila-
ga, kultaraja nem egy tekintetben ko-
zelebb van Nyugat-Eurépahoz, mint a
miénk. Hogy Ljubljandban jobban tu-
datositjak kozos orokségiinket és ko-
zép-eurdpai  identitdsunkat, figyel-
meztetd jel lehet szimunkra. u
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AZ EUROPAI UTAS MAGYAR EGYETEMEKEN, FOISKOLAON

A Konrad Adenauer Stiftung tamoga-
tasaval szerkeszt@ségiink munkatérsai
Eurédpai integracié - nemzeti kultiira
cimmel ankétsorozaton vettek részt,
melynek soran taldlkoztak folyodira-
tunk olvasbival

Kecskemét, Katona Jozsef Me-
gyei Kényvtar, az eszmecsere
résztvevli kbézt a Forras cimii
folyodirat szerkeszt6i

Csatari Balint, az MTA Regiona-
lis Kutatécsoportjanak vezetdéje

Miskolcon Kabdebo Lérant egye-
temi tanar vezette a talalkozot

Gazdag Ferenc nemcsak az
Eurépai Unié, de a NATO csat-
lakozassal kapcsoltos kérdeé-
sekre is felelt




Békéscsaba. A Koérési Csoma Sandor FGiskola
atriumos belsé udvara nagyszerii helyszint biz-
tositott. Kugler Jozsef, az MTA Alféldi Kutato-
csoportianak munkatarsa a békési régié sajatos
szempontjabol elemezte az europai csatlakozas

kérdéseit.

- POLITIKAI ISKOLA

4

EGRITAGOZAT:

Egerben a Szazadvég helyi ta-
gozata fogadta az Eurépai Utas
kepviseldit. Szarka Laszlo mel-
lett dr. Horvath Agnes térté-
nész, a Szazadvég iskola helyi
vezetdje




GIORGID PERLASCA

(1910-1992)
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Giuseppe Ma-
nica, az Olasz
Kulturalis Inté-
zet igazgatdja
és Enrico De-
aglio, a Perlas-
cardl szolo A
jotett egysze-
riisége cimi
kényv iréja

A nézétér soraiban

Claudio Caratsch G!onﬂm P SGA

svajci és Fernando
Y : , Kereskedelmi, Vendéglatoéipari
Perpina-fiobert spa- 2 :
= Szakkozépiskola és Szakmunkasképzé
nyol nagykévet : : :

é’wv;qu‘u/ 18



SZAMUNK SZERZzOI

BODNAR ISTVAN (1958-)
filozo6fus, a BUKSZ fészerkesztdje

BORBANDI GYULA (1919-)
iro, torténész, Miinchen

CSIKI LASZLO (1944-)
i, kolté

DEVICH MARTON (1965-)
Ujsagirod

FABER ANDRAS (1941-)
mforditd, szerkeszt6

GOMORI GYORGY (1934-)
koélt6é, miforditdo, Cambridge

KAPUSCINSKI, RYSZARD
(1932-)
lengyel ir6

KISS GY. CSABA (1945-)
irodalomtérténész, polonista

KOTYUK ISTVAN (1959-)
Ujsagiro, Karpatalja

LAMBSDORFF, OTTO (1926-)
politikus, a Friedrich Naumann
Alapitvany elntke

MARTON GYORGY (1962-)
Ujsagird
NOVAK TAMAS (1969-)

kézgazdasz

PINTER JUDIT (1950—)
filmszerkesztd

POMOGATS BELA (1934-)
irodalomtorténész

ROCKENBAUER ZOLTAN
(1960-)
etnolégus

VATHY ZSUZSA (1943-)
ird, szerkeszt6

VUJICSICS SZTOJAN (1933-)
ir6, mivel6déstorténész

EUROPAI UTAS - EUROPEAN
TRAVELLER 29. - 1997/4 SUMMARY

Next year will see the 150th
anniversary of the Hungarian
Revolution of 1848. Gabor
Erdédy discloses some of the
plans to celebrate the
Revolution.

Our "Talking Stones" articles
present some educational and
cultural institutes. LaszIlo Csiki
writes on his alma mater, the
Babes-Bolyai University of Cluj-
Napoca in Transylvania. The
Budapest exhibition of wood-
carvings and drawings by the
students of the Hungarian
School of Kastl in Bavaria pro-
vides the opportunity for Gydrgy
Midiller, one of their teachers, to
talk to us. Jean-Luc Soulé, the
director of Budapest's Institut
Francais, speaks of their activi-
ties and of the recently con-
structed building on the Danube
embankment.

Gyérgy Marton's article focuses
on one of Hungary's major
industrial companies, Tungsram,
with its long history and current
prosperity. Tamds Novak ana-
lyzes the current standing and
comparative situation of the
Polish, Czech and Hungarian
economies.

The Polish author Ryszard
Kapuscinski sets out his
thoughts on world poverty. Otto
Graf Lambsdorff examines the
relationship between church and
modern state from the viewpoint
of a liberal Christian.

Zoltan Rockenbauer writes on
the life of Gustav Mahler, with
particular attention on the years
the composer spent at the
Budapest Opera. Sztojan
Vujicsics writes on a Serb com-
munity photographer of old Buda
and uses archive photographs
to report on the life of the Serb
here. Istvan Nemeskuirty, for
many years director of the
Budapest Studio, reminisces on
those years and on the Studio's

succesful movies with Judit Pin-
tér. Our series on Hungarian
perodicals this time focuses on
BUKSZ (Budapest Rewiew of
Books); its editor, Istvan Bodnar,
supplies our article.

Gyula Borbandi assesses two
anthologies of Hungarian poetry
published in English. Gyérgy
G6méri examines the image of
Hungary as it appears in the
British media, if appear it does.
Csaba Gy. Kiss reports on the
annual meeting of Central
European poets in Slovenia.
Istvan Kotyuk reviews a recently
produced bibliography on the lit-
eratures of the Sub-Carpathian
region.

The next issue of Eurdpai Utas
will be published in March.

Europaischer Reisender 29.
1997/4. - Resiimée

Im kommenden Jahr wird der
150. Jahrestag der ungarischen
Revolution von 1848 sein, Uber
die Vorbereitungen des Geden-
kens daran informiert Gabor
Erdédy die Leser des Europai-
schen Reisenden.

In unserer Rubrik ,Sprechende
Hauser" stellen wir hervorra-
gende Bildungs- und kulturelle
Institutionen vor. Uber die Ba-
bes-Bolyai Universitat in Klau-
senburg (Siebenburgen) schreibt
der ehemalige Student Laszlo
Csiki. Von den Zeichungen,
Holzschnitzereien des ungari-
schen Gymnasiums Kastl
(Bayern) wurde in Budapest
eine Ausstellung organisiert, aus
diesem Anlaf baten wir den
Lehrer der Schule Gyérgy Miil-
ler um ein Gesprach. Uber die
Tatigkeit des Budapester Fran-
zdsischen Kulturinstitutes und
seinen vor kurzem errichteten,
neuen Sitz am Donau-Ufer
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spricht der Direktor Jean-Luc
Soulé.

Gegenstand des Artikels von
Gyérgy Marton ist das Uber eine
groBe Vergangenheit verfligen-
de und auch heute prosperi-
erende Gropunternehmen der
modernen ungarischen Indust-
rie, Tungsram. Die Studie von
Tamas Novak analysiert die
gegenwartige Wirtschaftslage
Polens, Tschechiens und Un-
garns.

Der  polnische Schiftsteller
Ryszard Kapusciniski formuliert
seine Gedanken Uber die Haupt-
probleme der globalen Armut.
Otto Lambsdorff parliert Uber das
Verhéaltnis von modernem Staat
und den Kirchen vom Aspekt
eines liberalen Christen her.

Das Essay von Zoltan Rocken-
bauer beschreibt den Lebens-
weg von Gustav Mahler, mit
besonderem Hinblick auf die an
der Spitze des Budapester
Opernhauses verbrachten Jah-
re. Sztojan Vujicsics schreibt
Uber einen alten serbischen
Fotografen und die Archivfotos
berichten Uber das Leben der
hiesigen serbischen Gemein-
schaft. Istvan Nemeskliirty leitete
lange Jahre das Budapester
Filmstudio, von dem eine Reihe
ausgezeichneter Filme stam-
men - an diese Jahre erinnert
er sich in einem Judit Pintér
gegebenen Interview. In unserer
die ungarischen Zeitschriften
prasentierenden Reihe stellt
jetzt Istvan Bodnar, Chefredak-
teur der Zeitschrift BUKSZ (Bu-
dapest Review of Books) eben
diese vor.

Die Rezension von Gyula
Borbandi  wdirdigt  zwei  in
englischer Sprache erschienenen
ungarischen Dichter-Antologien.
Gyérgy Gémori berichtet, wie in
den britischen Medien das Bild
Ungarns erscheint, wenn es
Uberhaupt erscheint. Csaba Gy.
Kiss schreibt Uber das mittel-
europaische Dichtertreffen, das
in jedem Jahr in Slowenien
stattfindet. /Istvan Kotyuk schrieb
eine Rezension Uber die vor

kurzem erschienene, die viel-
sprachige Literatur der Karpa-
ten-Ukraine (Karpatalja) verar-
beitende bibliographische Zu-
sammenfassung.

Die nadchste Nummer des Euro-
paischen Reisenden erscheint
im Méarz.

Viaggiatore Europeo 29.
1997/4

L'anno prossimo vi sara il 150.
anniversario della rivoluzione
ungherese del 1848. Gabor
Erdédy informa i lettori dei
preparativi delle commemora-
zioni solenni.

Nella rubrica ,Le case che par-
lano" presentiamo importanti
istituzioni culturali e di istru-
zione. LaszIlo Csiki ex studente
dell'ateneo in parola, scrive
dell'Universita Babes-Bolyai di
Kolozsvar (Transilvania). A Bu-
dapest & stata organizzata una
piccola esposizione dei disegni
degli allievi del liceo ungherese

di Kastl (Bavaria). In questa
occasione abbiamo parlato con
uno dei professori del liceo,
Gyérgy  Miiller. 1l direttore

dell'lstituto Francese, Jean-Luc
Soulé parla dell'attivita dell'lsti-
tuto della nuova sede eretta sul
lungodanubio.

La Tungsram, una delle grandi
imprese dell'industria ungherese
moderna, dal passato notevole e
dal presente attivo é l'oggetto di
uno scritto di Gyérgy Marton. Lo
Studio di Tamas Novak offre ana-
lisi parallele delle situazioni eco-
nomiche della Polonia, della Re-
pubblica Ceca e dell'Ungheria.
Lo serittore polacco Ryszard
Kapuscinski ha scritto sui prob-
lemi della poverta globale. Oftto
Lambsdorff analizza le reala-
zioni tra lo Stato moderno e le
chiese dal punto di vista di un
liberal-cristiano.

Zoltan Rockenbauer  in uno
studio rievoca le memoria di
Gustav Mahler dedicando par-
ticolare attenzione agli anni
passati a Budapest dal compo-
sitore come direttore dell'Opera.

Sztojan Vujicsics scrive di un
fotografo serbo dell'inizio del
secolo di Buda e pubblica delle
foto antiche sulla vita della
comunita serba de Buda. /stvan
Nemeskirty per decenni ha
diretto lo Studio Cinematog-
rafico Budapest, che ha pro-
dotto una serie di film eccellenti.
Nemesklrty ha concesso un'in-
tervista a Judit Pintér, ricor-
dando quel periodo. Nella serie
che presenta le riviste ungheresi
ai  nostri lettori  possiamo
conoscere la BUKSZ (Budapest
Review of Books) attraverso le
parole del redattore capo /Istvan
Bodnar.

Gyula Borbandi scrive su due
antologie della poesia unghe-
rese, uscite in lingua inglese.
Gyérgy GOmdéri analizza [I'im-
magine dell'lUngheria nelle me-
dia britanniche, se tale imma-
gine appare in esse... Csaba
Gy. Kiss parla dell'incontro dei
poeti dell'Europa Centrale che
ha luogo ogni anno in Slovenia.
Istvan Kotyuk scrive di un'opera
bibliografica che & dedicata alla
letteratura multilingue.

Il prossimo numero del Viag-
giatore  Europeo uscira in
marzo.
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‘MAGYAR KULKERESKEDELMI BANK

Mindig Ujat mutatunk!

Az MKB magas szinvonalu forintszamla szolgaltatast kinal
maganszemélyek részére

‘/ Amennyiben On a Magyar Kiilkereskedelmi Bank barmely fiokjaban forintszamlat nyit, széles korfl privét szolgaltatasaink révén
pontosan ¢s kényelmesen intézheti mindennapi pénziigyeit.

‘/ Lehetdsége van a szamldjan 1évo teljes dsszeget vagy annak egy részét tobbféle modon és idotartamra koltségmentesen lekdtni, igy a kedvezobb
kamatozdsnak koszonhetden még magasabb hozamot érhet el.

‘/ A szamlavezetéshez kapcsolddoan bankkartya szolgaltatast is kinalunk, amelynek segitségével kényelmesen és biztonsagosan fizethet.
Forint- és devizaalapt VISA és Europay bankkartyainkat a vilag 220 orszagaban hasznalhatja készpénzfelvételre és kereskedelmi fizetésre.

/ Megbizhato befektetési format jelentenck az MKB fiokjaiban megvasarolhato, magas hozamu, kiilonbozo lejaratd értékpapirok,
amelyek mogott a Magyar Kiilkereskedelmi Bank 4ll.

MKB forintszamla - Kezeskediink értékeiért

Maganszemelyek részére kindlt szolgaltatasainkrol érdeklddjon a 327-8666-0s telefonszamon
Kozponti Ugyfélszolgalatunknal, illetve az MKB pénztéraiban és fiokjaiban.

Giu. 38. Tel.:268-8472 » Bp., V. Szent Istvan tér 11, Tel.: 268-7444,268-7434 « Bp, V. Szent
ndréssy it 17, iel,: 268-7066 + Bp, 1. Alagit u. 5. Tel.: 155-3535 + Bp, XIII. Vaci dt 178-182.

,:(52)-34@;011 * Gyor, Bécsi kapu tér 12. Tel.: (96)-315-287 « Kecskemét, Katona Jozsef
. Tel.: (72)r2§5411 + Sopron, Varkerilet 16. Tel: (99)-335-920 « Szeged, Kdlcsey u. 8. Te!.:
8)-428-811




